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Deze voorlopige uitgave, die wordt gebruikt in het
Orthodoxe Klooster in de Peel, is samengesteld uit niet
door ons gemaakte Nederlandse vertalingen van diver-
se herkomst (o.a. uit de kloosters van den Haag en
Pervijze). De rubrieken zijn door ons toegevoegd, en
volgen in principe het Grieks Mineon (uitgave aposoli-
ki diakonia - Athene 1972) gebaseerd op de het typikon
van de “Heilige en Grote Kerk van Christus”
(Konstantinopel). Daar waar geen vertalingen van het
officie bestaan, is geput uit het algemeen mineon.
Wanneer het algemeen mineon niet toepasselijk bleek,
zijn soms vertalingen in het engels overgenomen. We
hebben geprobeerd om de diensten zo volledig moge-
lijjk weer te geven. Uitzondering hierop vormen de
canons: daar waar geen vertaling beschikbaar was,
wordt verwezen naar het algemeen mineon - zonder
deze (iedere keer weer in zijn geheel) op te nemen. We
hopen t.z.t. een nieuwe vertalingen te maken uit de ori-
ginele Griekse tekst; zolang deze niet voorhanden is,
maken we dankbaar gebruik van -niet perfecte- ver-
talingen uit slavisch, engels of frans. Een ieder die
beschikt over vertalingen in het nederlands: wij houden
ons van harte aanbevolen en kunnen zo samen toewer-
ken naar een volledig nederlandse 12-delige mineon-
uitgave.

Abdis Maria © en medezusters

Orthodox Klooster in de Peel -Asten - 2008 - heruitgave 2018

voor meer informatie: + Orthodox Klooster in de Peel +
Geboorte van de Moeder Gods
Gruttoweg 7
5725 RT Asten
tel/fax (0031) 0493 - 560421
www.orthodoxasten.nl
e-mail: orthodoxasten@hetnet.nl



De gedachtenis van de H.Paulus van Thebe [off. vert. klooster
Pervijze] en van de H. Johannes de Kalybiet

koksk

NESPERS

HeEER IK ROEP ... we zingen 6 stichieren, 3 van de H. Paulus, t.2:
Z Toen gij door goddelijke inspi_f;a\ti?g e zorgen des levens had
verl}tﬁn,‘door de moeizame weg der ascese te b?tr{edgn,\ hebt gij
de ontoegankelijke woestijnen der vr@_gde berﬁkt,‘ontv]amd door
de 1i3fde voor Uw Hebr| Door uw volharding in het g@@g\hebt gij
de h_afrtstochten verwcfe_st(en als een Engel in het vlees geleefd,
heiligh (4% - )

ZVan uw jeugd af hebt gij, heilige fﬂig\_r,\ de cemeenzaamheid met
de mensen gem‘?;_de_?llen als eﬁrst_g]zijt gij de volstrekte eenzaamheid
incetrokken, heilige P_afﬂ_ofs,}die elke kluizenaar te @yen ga_gt.(
Gedurende gans uw leven zijt gij onbekend g%b]_é'vg_n,) maar op G@s
bev_é};h_eeft Antonios u als een verborgen schat ontdg'l’(t] en u over

=

de gehele aarde tekﬂeﬁd 'é?emé‘_akt.

ZBuitengewoon hebt gij op aarde geleefd, heilige F:/@Ej?a:_s..@ij woonde
bij de wilde di‘@rg’n,\waar gij door een vogel g?dﬁnd werdfop G@s
beug’l,)eerbiedwaardige ‘.Edér. Toen Antonios de Grote L?h_g_d ontmecet
hield hij niet op in grote vertﬁz]ﬁg de Goddelijke Yoorzienigheid
van de MeE_st_g/r,van het heelal te @rhg_éﬁ{‘jkﬁ.-

en 3 van de H. Johannes, in toon 2 :
1.2 /Heilige vader Johin © nte_s, * toen gij vol vreugde op Gods aanwij-
zing de schoonheid van de wereld ontvf:ugh_t’t'_g, * hebt gij boven de brede
weg de voorkeur ?egg_vgg * aan het smalle en pijnlijke, harde en zeer
sgile pg_d. * Daarom zijt gij naar een klooster gegaan, die school voor
Aozl i Glod Sallgs, * e gif wesd bekloed st et god el scll
ma, ** wiar gij u ontdeed van alle hartstochten en dede bent ontviasht, s
5.
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(.22 Gerasikt door de liefde van Chigis - fds, * ‘Wiens onuitsprekelijke
armoede gij hebt ficfzehid, * hebt gij een merkwasrdig leven bedacixt,
vader J%hén_gs, * en als dakloze bedelaar in de poort van uw ouders
hebt gij mishandeling ve:d}_’gggé. * Daarom 7t gij vervuld geworden
met geestelijke givén ** en hebt in de hemel een schat geérfd die niet

FA N\
vauuwegganomenk\énv_@r- - den .\

ZN A\
1.2 4 Met het heilig Bvangelie in uw han - den * hebt gij dit in uw leven

toegepast, eerbiedwaardige Joh-%nngs. * Gij verloochende het bestaan

N T .
van uw m_i_fi_e_rs * en bracht uw leven door onder tranen en moeiten. *
Daarom neemt gij nu vreugdevol deel aan de g\ﬁ_gl_de]ijke tro_g_st ** ende
g iy o % N
ecuwige blijdschap, door God geger = - de. \
Eer ... van de H. Johannes - toon 2:

1.2 # Nadat gij aan de wereld en aan al dat van de wereld is, vergaﬁh?g_d,
* en het Evangelie had opgencmen, eerbiedwaardige vader * hebt gij
Christus volgens het Evangelie ?e:v_égd; * en door te leven in het ver-
borgene in een hut, zoals in de tuin van het paradfjs, * hebt gij door
uw volkomen strikte levensv\é“_lifzg * de slang, de mensendoder, w\r‘:rsu_'gt
* Daarom gezegende Johannes, die in de_]l_énélen ziﬁt, ** smeek voor
ons om. de grote?en_g-/:‘ %.}
Nu en ... theotokion - toon 2

VY, _— .
(‘Jerheug U, zonnegl_’é'_nz‘é‘nde Ster,|[verheug U, alreine Oorzaak van

i'I_Te goﬁd;\verheug U, die voor de ﬁ&;ﬁudige God |een pTg_@_/ts hebt

£ .. .. ~.”
tereid, |waar Gij de Aar van het onsterflijke Leven deed grcg_e1_e_n;l
verheug L?, stélende qurt,}godde]ijke Zegew_{gg’ﬁ;] Verhelg U, ?-‘m_ﬁgd

die de ceroude vloek tenift dggd’e/n ons het eeuwige jé‘@ v’é\r!é_“gnt.-

-6-
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of kruis-theotokion:

7 N~
t.2 -t moen de onbevlekte lMoeder van et
\ - . - - - - . < Lo
Lam, haar Zoon vrijwillig als sterveling
— N > o
ter slacht gzag voeren , ' sprak zi] wenend :
Yo - U
Gij haacst U o Christus, om mij die U gebaard
-~ * S o S
heb, kinderloos te maken : waarom hebht
1 — ¥ ~ e,
Gi] ﬂﬁ cedaan ?  Verlesser van het heeﬁz} ?

Sy ~ -
Masr ‘toch bezing ik en verheerlijx , Tw

uiterste goedheid, die het denken =en spre-

N — ~ N~ .
ken te boven gazt, o Menslie-ven.-de,-

APOSTICHEN  van de oktoich

Eer ... van de H. Johannes :

t.6 . Berbiedwaardige vade;.loll\.gnggf,* hét geluid van uw daden is over de
wereld _uEthgaEn, *+ ddardoor hebt gij het loon van uw werken gevon-
den in de Be>mel * ¢f hebt gij de horden der demonen versiigén *
& zijt gij aan de gelederen der engelen toegsvoéed, * wier leven gij 7o
onovertroffen NalSefds. * omdat gij vrijmoedigheid hebt voor Chrstus
G,g/_d, ** smeekt gij om vg_?d? Voor onze zie\_:_lg_/n_ _

Nu en ... theotokion - 1.6

- VeFheug U, heldere K_@_\deh_%'r,lg}afnzender gloeiend dan d¢ z_gn;l
vérneug U, reine Kdningin,}di% ons uit de aloude vervideking
bevr]‘_ﬁd,}H‘o{)p der wanh?p?g_{n'd{e het mensengeslacht tot God terlg™
roEpt;)vgrhéug'U, stralend Paleis van de grote Ifﬁniﬁg,] vrg_c_ht-
bare B:{rg\v.'{aruit de Verlosser gekomen :1'_5; vgr‘heug U, bekoorlijke
en g‘ﬁgdelijke L_a_/mp)vefn het Woord van Ggg;lve'rheug U, verlichtd

LdChter en lerr;m?e_ntr__o’on.- -7
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of kruis-theotokion - 1.6
Zroen zij die U gebsard had, U, Christus,
gekriisigd zég,* 1‘fe;:: zi] ‘.n.r__@_né_nd Lllj.t . ¥
wE1lk een onbegrijpelijk mysverie moet
ik aanschéuwen , mfﬁn Z0on ¥
née sterst Gij , in het vlees ehg
het I*out-*'“ e df Iév};ﬂsc}’;é_nk_e_r zi /3

TROPAREN  van de heilige Paulus:

t.3 = Gelnspi‘réerd door dé¢ Heili‘ge Geest *

.. v - ) - E .
hebt gij, Paulos, als eerste de woestyn bewoond, * in
navolging van Eli- a, d¢€ TI]-veraar; * en als Engel-

*

gelijke  zijt g door een rdaf gevoed. Antonios

heeft 0 aan de wereld bekend gemaake, ** bid Christus God

voor ons om de grote gena- de.

Eer ... van de heilige Johannes:

t.4 = Reeds als kind hebt gij de Heer vurig
bcfnﬁud * én de aardse genocgens gering geacht; * in askese
zijt gij volkomén geweest, * ¢én hebt in een hute
bij: het paleis van uw ouders gewoond. * Zo hebt gij de
lagen van de vijand teniet gédaan * cn daarom heeft de
Heer u ver werh;l\t ** heilige Vader Joan- “nes. =

Nu en ... slot-(kruis)-theotokion van de dag in toon 4
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NAETTEN

IKATHISNMATA  van de oktoich

De CANONS  van de oktoich, van de heilige Paulus en van de
heilige Johannes. Deze laatste canon is niet vertaald, en hier niet
opgenomen: zie evt. off. 12.

1e Ope

CANON VAN D€ HEILIGE PAVLUS - ToON 8
irmos: Laat ons een overwinningslied zingen ...

Gelovigen, laat ons samenkomen om zoals het past de podsdrazer
Paulos, het juweel der heilige monniken, met gewijde hymnen te
vereren.

3

Als eerste hebt gij de woestijn bewoond, beroemde Paulos, en door
uw ascese z1)t g1j erfgenaan van het Koninkrijk der hemelen,

Geheel uw wezen hebt gij gereinigd door uw soberheid, Gelukzalige,
en gij werd Gods woontent en een gezel der Engelen.

U b?zingen Wijf heilige Moeder Gods, die op wonderbare wijze
het eeuwige goddelijke Woord, ‘dat vlees aannam uit uw schoot
gebaard hebt, :

3¢ Ope - CANON VAN D€ HEILIGE PAVLVS
irmos t.8: Door Uw Woord ...

De blik van uw ziel hield gij op God gericht, heilige Vader. Gij
had Hem lief, zodat ¢ij de ondermaanse dingen minachtte om het
engelgelijk leven te leiden.

De stralen van uw deugden verdreven de duisternis der hartstochten,
nadat uw hart verlicht was door de verlichting van de Geest.

Zoals eertijds Elia gevoed werd met het hemelse brood door een
raat, zo ontsnapte gij door Christus' bescherming aan de jezebel
van uw t1jd, gelukzalige Vader.

De Koning der Glorie, de Schepper, verfde Zijn kleed met uw -
bloed, Moeder Gods, en maakte het tot het purpur van Zijn mystiek
Roningschap.
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Katavasia: irmos van de laatstgelezen canon

oL . -
 Door ui Wodrd hebt gij de hemelén béve?t\i\gd*en de airde
N AN N N, W F ‘. \
boven de wateren geplaatst.'f'?aak ook mij standvastig om Uw glorie
té bézingen, Hedr.-

KIONIDAAK. van de heilige Johannes:

t.2 < In weérkelijké wijs- heid * hebt gij de
armoede lﬁrfggh?id * én om Christus t€ v_cEl-t_gEn * hebt
g afstand gedaan van uw njkdém. * Gij droegt steeds
het Evangélie' in  uw ha_'n—ldén * om Christus, onze

God, te dienen; * e¢n gij bidt ‘ondphoudelik voor

KATHISNMA van de H. Paulus - t.1 :

/: . P T,

T Het aardse aTemer hebt gij gemj_jna_cht,‘uw hart en uw ziel minden

_ — S . .

slechts  God alieen. Egrbiedwaardme P“élj-]\é'_s.,'g(j hebt de woestijn

\angetroffen al% een b{wg‘{nd‘é;st;i_d.lﬁ uw overgave van de voort-
X A/ .

lurende contemplatie hebt gij geleefd als een Engel ffw het v]?gs.'

dirom_willen wij u verhedrliiken. -

Eer ... van de H. Johannes - t.3 :

t3 = Gij hebt verzaakt aan de schoonheid dezer we-reld, * én de
vergankelijke rijkdom ingeruild voor bezit dat onver-vreemd-baar
is. * Daar-om verheerlijken wij u, met alle Hei-li-gen, * €n vereren
uw ge-dach-te-nis. * Wij smeken u, Ge-zc-gen-den, * dat wij door

~ -~ 7 F = - F o - - 3 "~
uw ge-be-"den * gro-te er-bar-ming mo-gén vin-den. -
Nuen ... theotokion - 1.3

-10 -
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t. BéJMaagd als een wunstok‘hebt gij zonder zwoegen de wonder-
bare Druif voortgebr_a_ght lwﬁarmt voor ons 0pwe11§ d€ w3 wijn van het
heil, d(e onze zielen en onze harten verheugt l lvhJ noemen u geluk-
}ah {s de Bron van deze goederen\{n zonder ophouden zingen

wij U de ?nge]gr'oet ]H(vbegena41gde Mé%gd -

of kruis-theotokion

Ldn 1.3 % Toen Uw reine Moedér die nooit het huwelijk had
gekend, * U, & Christus, dood zag hangen aan hét Hout, * ridp 7] wenend in
m@ederli]'k.:é smart: * Wat wordt U vergoldén door het ondankbaré volk *
ddt van U z0 vel¢ en grote gaven ontvangen héefe? ** Ik bezing de over-
vloed van Uw goddelijke vrijgevightid. >

4¢ Ope - CANON VAN DE HEILIGE PAVULUS
irmos t.8: De profeet mocht uw maagdelijke...

Geplant in het Huis van onze God hebt gij overvloedige deugden
voortgebracht, en uw ascese deed de opwellingen van het vlees
verweiken, heilige Vader.

In uw vurige liefde voor Christus, verteerde gij de doornen der
nartstochten, zodat gij een woonplaats voor de Hellige Geest
zijt geworden, heilige Vader.

Met ce staf van uw deugdzaam leven hebt gij de hartstochten als
wllde dieren verjaagd. Uw dood echter verzamelde rondom u de
wilde dieren om u te begraven,

Uw reine Schoot heeft het mystieke purpur voor de God
van het heelal geweven. Daarmee heeft Hij zich bekleed, Moeder
Gods, om ons met Zijn Goddelijke Vader te verenigen.

Se Ope - CANON VAN D€ HEILIGE PAULVS

irmos t.8: In deze morgenwake ...

Gij blonk uit door uw vasten, uw bidden, uw lofzangen en uw
nachtwaken, eerbiedwaardige Vader. Zo hebt gij bij God een
woning gevonden.

-11 -
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Gelukzalige Vader, uw leven was kostbaar in de ogen des Heren
en uw begrafenis ging elk gekend wonder te boven.

De wedloop van uw ascesc hebt gij tot een goed einde gebracht,
he:.llge Vader, door uw wedijver met de onlichamelijke Krachten
uit den Hoge, : : :

Wij bezingen U, heilige Moeder Gods, die Maagd bleef na uw
baren: in waarheid bracht gij het goddelijk Woord ter wereld in
het vlees.

6€ Ope - CANON VAN DE HEILIGE PAULUS
irmos t.8: Schenk ook mij het lichtend gewaad ...

Naar God hebt gij uw handen opgeheven, uw geest hebt gij hem zan-
bevolen, heilige Vader; dag en nacht waart gij Hem aangenaan.

Het leger der Engelen en het Koor der Profeten en der heilige
Apostelen verheerlijkten uw ontslaping, eerbiedwaardige Vader.

De sterm der hartstochten ontvluchtend, zijt gij aangeland in de
stille haven van Christus, varend onder het zeil van de hoogste
ascese. i

Alleen Gij hebt door het woord het Woord van God in het vlees
gebaard, red onze zielen uit het net van de vijand.

Katavasia: irmos van de laatstgelezen canon

t8 < Schenk ook nﬁj het lich-tend ?g‘e-\;:ggd, * Gi)
Die U hult in licht a6 in~ “een kided, * albiarm-har-tige
Chﬁs-t‘ﬁs‘: Qil-ﬁ: @_Qd. —

kleine Litanie

KIONIDAAK. VAN D€ H. PAULUS

t.3 = Als cen véor €euwig stralénde ster ¥
van de Zon Die de W\f_jfshe“id is, * willen wij U héden in
hymnen  bézin-gen, * want gij zijt opgestraald
voor wie onwetend in het dyjistgr zﬁn, * om ons
tc leiden naar de goddelijké héogten, * heilig sieraad
der Thebarde, Pdulos, ** die het fundament zijt der vaders

¢n deér vas " “tenden. —

12 -
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|KOS 1§ NIET VERTAALD

S\YNAXARION
De poorten van thebe zijn een prachtig kunstwerk, l
maar bewonderenswaardiger is de beroemde
heilige Paulos, de zoon van Thebe, toen hij
de 15e vanuit de poorten des levens zijn
vliucht neemt naar de hemel.

7¢ Ope - CANON VAN DE HEILIGE PAULUS
irmos t.8: In den beginne ...

Nadat hij zijn vleselijke gedachten aan de geest had onderworpen,

riep de eerbiedwaardige Vader uit: Gezegend zijt Gij,Heer Cod
onzer Vaderen, in alle eeuwen.

Ontsnapt uit de valstrikken van de vijand, riept de eerbied-
waardige verheugd; Gezegend 2ijt Gij.Heer Cod onzer Vaderen,
in alle eeuwen.

Nadat gi) de vuuroven der hartstochten met de voeten had getreden
riep de eerbiedwaardige asceet: Gezegend zijt Gij.Heer Cod onzer
Vaderen, in alle eeuwen.

De Maagd hebt gij tot een nieuwe hemel gemaakt..Gij zijt
uit Haar uitgegaan om te stralen als de zon, Heer Cod onzer
Vaderen, die gezegend zijt in alle eeuwen.

8¢ Ope - CANON VAN D€ HEILIGE PAULUS
irmos t.8: De beginloze Koning ...

De Voorloper hebt gij nagevolgd door uw ascese in de woestijn.
hebt gij het eeuwige leven als loon ontvangen.

=
[

De vuuroven der hartstochten hebt gij gedoofd met de dauw der
onthouding, eerbiedwaardige Vader, terwijl gij zingt: Volk
verheft Christus in alle eeuwen.

De woestijn hebt gij omgeschapen tot een waarachfig Paradijs,
waarin gij uitblonk in alle deugden. 2o verdiende gij de
geneugten van het hemels Paradijs.

Door het voorrecht dat Gij bij God bezit,, goddelijke Moeder
die onze zangen waardig zijt, smeek Hem om de gelovigen uit
gevaar te bevrijden die U bezingen, Maria.

-13 -
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Loven, zegenen en aanbidden wij ....

Irmos van de laatstgelezen canon - toon 8:

- N s s S .
X De bé” gin- lo- ze Ko- ning der Heer- lijk- heid, * voor
. - ~ ~ - A AN ~ ~\
Wie de scha- ren der En- ge- len sid- de- rend staan: *
S - 7 — o .o e
Pries- t€rs, be- zingt Hem,** en gij, volk, vér- hef- Hem

hoog in al- 1€ eeli- wig- heid-

9¢ Ope - CANON VAN DE€ HEILIGE PAULUS
irmos t.8: Maagd en ongehuwde Moeder ...

Als een geestelijke en verborgen schat, eerbiedwaardige Vader,
heeft God u geopenbaard aan Antonios tot onze eer en onze vreugde.

Uw wezen hebt gij vastgespijkerd aan de vreze Cods en uw leven
hebt gij doorgebracht met te denken aan de dood. Zo werd gij het
leven waardig, eerbiedwaardige Vader. '

Door het voorrecht dat gij bij God bezit, gelukzalige Paulos,

spreek ten beste voor hen, die op aarde gelovig uw gedachtenis
vieren,

Maagd, die op onzegbare wijze ontvangen en ter wereld gebracht
hebt de Christus, Die mede-ecuwig is met de Vader en de Geest,
smeek voor ons heil.

Irmos van de laatstgelezen canon - toon 8:

s S S TN W
Y Maagd eh dngehiwde Moeder, die de Oﬁgic’:’htbare in Zijn
delijke Natlur c_ﬁztv'a’ﬁg\én hEbt:mw'i‘j verheffen met h}imnen

—

(=
-—

ge

-14 -
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EXAPOSTILARIA van de H. Paulus, t.’3a’:

: ergoddehjkt door uw gemeenschap met Gods qoederen hebt qij
die gemeenschap gedeeld met Antonios. gemkzahge ' {{(rmner u,

samen met hm )cns die uw hchtende gedachteniw ngrerrl en u uit

élﬂee] ons hart vereren\é/s de flambeeuw der monniken, hem\g‘é
\./\I\S
7aulos.-

Eer ... van de H. Johannes:

t8a — Gij hebtge-bloeid ~ ‘als de palm
it Da- “vids psalm, * gij waart het verblijf van de Hei-li‘ge Geest,
* die uw roem heeft vér-kén-digd o-ver heel de we-reld. * Bg:l
voor ‘ons zonder op-hdu-den, * die in gé-lgof uw ver-erenswaar-

- - = ~

dige gedachtenis vie-ren, * hei-lige (Va-dér) > > .7 5 0 "

Nu en ... theotokion:

/.. - N
Tﬁlﬁ‘r?\éf*ﬁ{ardlgste *1aa\gd Gij hebt de Bode van de Vdér qebaard ,
4 F/rgeT van de Grote Raad \de ‘<on1ng der glorie, de ChFT{Lusl
zheﬁs }’ru1s de monniken en de Asceten\h({bben rﬁ;genc-men om Hem

s

te voIgen l‘meek samen met hen onophoudelijk vo{}r ons, Joeder Gods

Gelezen lofpsalmen en kleine doxologie

APOSTICHEN van de oktoich; Eer ... van de H. Paulus - t. 8

[ANN

Wij m&mken eren u Paulos van Thebe \he1l1ge Vfa?jer ]als
onze ge stehgké/Vader] Dgor‘ u hebben wij geieprd te gaan]h{ngs de
rechte weg lGe]ukzahg zijt gij door uw d1enst \{n Chmstus lwﬁ/ar-
cio/or gij de kracht van de vijand gebrﬁken hebt \J(tgezel der
tngelen dér Gerechten en 3"1" He1hgen' cn(eek samen met hé'n tot de
Heer |om médeli jden vo/or- onze z1e1e\1

Nu en ... theotokion - toon 8
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Nu en ... theotokion - toon 8

% G N
< Poort van het WQ‘ﬁrd oﬁbevﬁﬁt‘é‘ MaEgd, JMolede'r \B‘ﬁ’a‘n'z\'e God,

spr(ek ten b&sté vor ons heil. - -

of kruis-theotokion :

i t.8 — Welk een schouw-spel. Meester,
ontrolt zich voor mijn 6-~ gen! ~ Gij Die de gehele schep- ping
g;aggr,, - z/ijt \"iisr-g‘é-héi‘hr aan het Houg 7 (}ij' sterfi. Die aan
allen het le-ven schenkt ~ 7o sprak wenend de ,\Igr-' der
C'E_)ds. “ toen de Alreine de G?__ld—nufns aan het kruis moest ZE’!E,

“ Die op on-zeg-bare wijze uit haar schoot was op-ge-straald. -

TROPAREN  van de heilige Paulus:

t.3 = Gelnspi-réerd door de Hclili'-'gc Geest  *
hebt gij, Paulos, als eerste de woesri]:f b“éiuo“:qnd, * in
navolging  van Eli- 3, dé I:]-"vcrag_r; * en als Engel-
gelijke  zijt  gij door een  raaf gevoed. ¥ Antonios

heeft w aan de wereld bekend gemaake, * bid Christus God

R B e
VOOT Ons om o aoe ‘EIT\){." }J,'l‘}::l‘

“de.
Eer ... van de heilige Johannes:

t.4 Z Reeds als kind hebt gij de Heer vurig
befr@ld * én de aardse genoegens gering geacht; * in askese
zijt gij volkomeén geweest, * ¢én  hebt in een huge
bij” het paleis van uw ouders gewoond. * Zo hebt gij de
lagen van de vijand tenjet gédaan * ¢n daarom heeft de

-
=

Heer u '.'erhg_er]ﬁkt, ** heilige Vader Joan- “nes. -

Nu en ... slot-(kruis)-theotokion van de dag in toon 4
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+» 16 JANVUARI «

Gedachtenis van Sint Petrus’ Banden.
Het metten-officie is niet vertaald, er is gebruik gemaakt van 29 juni en het Alg. Men. (off- 8)

Ak sk

NESPERS

HEER 1K ROEP ... we zingen 6 stichieren, 3 van de oktoich en 3
van de H. Petrus:

.4\ Toen gij om de Heer geboéden waart * én gevangen gezet in een
kerkSr * hebt gij, aposts] PErdy, bt bedrog gebd@dsh. * Dasrom eren
wij uvol i d6 * en in geloof kaissef wij uw k6™ Bndn. * Eiérdoor
verkrijgen wij gezondheid van ons lichaam en r_g_ddmg van onze zzrta_l. *
Wij brengen u op gepaste Wijf o, ** gij die God gezien hebt en de
onstoﬁehh &vena cpaart.

1.4 NZij die vastzaten in onkunde ontvingen door u beg:_ﬁ:: * de voor-
heen heidense volken, die wijd waren verspréid, * werden aan u gétoond
a}s\iﬁ een ﬁkgn * waarin alle soorten levende wezens zich bevonden,
apostel E\_g,:t:q_s * Daarom vuh?q_erlijﬁt u e@ gésla\gt ** eg vereert

N\
de ketenen die gij met grote ijver gedragen hebt voor Chris - tus. &

t.4~Hem, Die gij verloochend hebt toen Hijj vero_gf.rdeeld werd, * he/bt

gij bezongen toen Hij opstond uit de doden, apostel Pgt@, * en gij hebt

tot de uiteinden déf azrde dt God en Mens gepradikt, * Die in Zijn grote

goedheid met de stervelingen is q_\r_n.ggga_g_p_ * Vol liefde prijzen wij u
N AN\ z 5 5 g

daarom zalig, Pe - - trus, ** en vereren de boeien die gij hebt gedragen

\
voor Christus, alomb\czo,ngcn;

Eer ... van de Heilige Petrus toon 6 :

-17 -
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t. 6_ Vandaag stelt Petrus, de rots van het geloof en het ﬁmdam_éét van
de k_eg:k, . zi_]ﬁ boeien beschikbaar voor het welzijn van onze z_i_;é}_lafl‘. *
K6mt allen en laat ons deze kussen en Petrus kronen met lofliederen en
Zih - gén: * Vétheug v, vurige voorvechter vin het gelodf, * die Christus
de Zoon van God met vurige geest en veel vrijmoedigheid be]gj@ he_ﬁtl
* Vétheug u, vreugde van de gehele We ~ rld, * driger ven de sleutels
van het Koninkrijk der I}.Q_melgn, * die genade schenkt aan hen die u lief-
devol é;-\rén + efl met liefde uw kostbare ketenen ks = s@gl * Wt staan-
de voor de troon van Ch;_sh_z_g, * dg koning over g—\le\_f, e b'{rit gij voor
ons die ggz{_nmgd h@_?_bé _

Nu en... theotokion

N,/ -
. 6_Moeder Gods, gij zijt de ware wijnstok, * die de Vrucht des Levens

N e NN 4
heb voortgebracht. * Wij snieken u, Vorstin, * bid met de Apostel

e

N ) ol N NN
en alle heiligén ** dat onze zielen barmhartigheid verwer - ven. _

of kruistheotokion - 1.6 : — Toen de alreine M‘Be der G?;ds * Hém

Die ons Lever is, aan de Krulsboom ge-han-g_n z _g * wérd zij om
haar Kmd van smart uit- een ge scheurd, * én in haar droefheid

r_@gp zij I_J_Lt: B IIll]Il Zoon en mijn G,_qd, # 1d hen die U met

A= N -~
lief-de ver- e- _ren. —

APOSTICHEN van de H. Petrus (niet in Slav. wel in Grieks mineon;
nog niet vertaald; voorlopig uit alg. min.):

t4 = Gij hebt verkregen, heilige A-ps-tel, * éen onoverwinnelijk
gezag over de de-mo-nen, * en in d¢ Ndaim van Chris-tus * bezit
gij kracht, om zelfs de vorst der duisternis te ver-dr_ij_- “vén. * Gij
hebt over de we-réld ge-strdald als de zon, * én alle landen hebt
gij, Albe-réem-de, ver-licht, * ddor uw prediking van Christus’
eerste en ver-los-sen-de komst. =

-18 -
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Over heel de aarde klinkt hun boodschap,

tot aan de grenzen der wereld hun woorden. Ps. 18
t4 = Door u is weer zichtbaar ge-wdr-den, * dé eerste genade
van het natuurlijke en allergoddelijkste le-ven, * want gij, heili-gé

...Z.2.. zijt in waarheid de goede mens ge-weest, * als zoon
der goddclljke ge-na-__dé€, * door de goed-héid van uw lé-~~ ven *
én de zui-verheid van uw geest, ™ tGont gij u als oprechte Leer-ling
van Chris-> tus. =

De hemelen verhalen de heerlijkheid Gods,

het uitspansel verkondigt het werk Zijner handen.
t4 = Als een goed werktuig der goddelijke l€i-ding, * hei-lige
Apostel ..... .. * hebt gij uzelf gé- wid aan de roeping der
héi-de-nen, * en hen door woord en daad dn-der-richt, * in de
ken-nis van Chris-"" tus, * €n gij hebt allen verlicht om te be-lij-den

-

* dat Jesus in waarheid de God en Redder on-zer zie-len is. =

Eer ... van de Heilige Apostel Petrus:

16 _ Petrus, de rots van het geloof, de vurige vE_g_rsp_r_e]ggr, *
n{digt ons wederom uit tot een g@_sﬁ]ijk fe_'osct * ¢, zet ons als een rijk
feestmaal zijn ]étene}l v_o\_‘gr, * 16t genezing van ziekten, troost voor de
trg_l.trendiﬁ * & haven voor wie door allerlei noodweer gep@gd
Wordén * Kofat allen en laat ons deze kus™ sen * € smeken wi tot
Hem Die Petrus varhe;er]ijkt hegft; ** Red onze zelen door zifn

mneekbeden, o Chl\'?s\tusl

— . ——

Nu en ... theotokion - t.6:
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/6_In mijn gedachten ben ik uitgegl?gdé » eﬁ ik ben een slaaf gewor-
den door ket bedrog van de verleider, Bruid vah God. * Déarom vucht
ik, rampzalige, tot uw wonderbaarlijke barmh_'i_‘rﬁ’g};gd * &nuw vurige
smeekbéden, Alh:gilige Majgd * Vérlos mij ven de ketenen van de ver-
leidingen en moeilijke omstandigl}_c—zd_e{n, * en red mij, Alreine, van de
demonische aovallgn, * ofdat ik u verheerlijk en [Rfdevol bezifg **

s . N NN\ /
en u vereer en verhef, o altijd zalig te prijzen Vrou - we. _

of kruistheotokion - t.6 — Toen zij U gekruisigd zag,
0 Ch_?is—tyg, » rigp zij die U ge-bagrd lﬁid u/_it: * Wélk een onge-
looflijk Mysterie moet ik aan-sc@u-wen, m\i:jn Z(;E)n; * hée sterft
Gij in het Vless op het Héut, * Gij Die dé Le- ven-schen-Ker

zij/t? -

TROPAAR

142 7onder Rome te verlaten zijt gij
tot ons geko- ‘men, * door de Kkostbare ketenen die gij
gedragen hebt. * Wij vereren ze gelovig, Eersturo-
nende der Apostelen, * €n wij smeken u ons de grote
genade te schenken, * door steeds tot God voor ons te

bid- “den. <

slot-(kruis)-theotokion toon 4 van de dag en de wegzending
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KATHISNMAATA  van de oktoich
De CANONS van de oktoich en van de apostel

le Ope CANON VAN D€ H. ArosteL PeTRVUS - TOON 4

Hij, Die is voor alle eeuwen, kende ook u reeds tevoren; en Hij
heeft u aangesteld tot Beschermer en Leider van de Kerk, gezegen-
de Petros.

Niet vlees of bloed hebben u dit geopenbaard, maar de Vader
heeft u, heilige Apostel, ingegeven om Christus te belijden als
Zoon van God, de Allerhoogste.

(Theotokion) Laat ons de lof bezingen van de heilige Berg,
de Moeder Gods, die Hem gedragen heeft boven alle begrip, en
die altijd Maagd gebleven is. _

3¢ Ope CANON VAN D€ H. ArosteL PetrusS

Op de Rots van uw Godsbelijdenis heeft de Heer Jesus onwankel-
baar Zijn Kerk gebouwd. Daarom verheerlijken wij u, Apostel

Petros. )

Hoger dan de Engelen werd Petros verheven, toen Christus God
hem voorzegde dat hij, bij Zijn Komst, met Hem zou tronen om
Israél te oordelen.

(Theotokion) In waarheid, alle geslachten der mensen prijzen
u zalig, zoals gij voorzegd had, Alreine; want door u zijn wij
gered.

V4

-
[’_’ mos t.4 = Wi véftroitwen niet ?)p an“ d?zm, »
noch o,i.\ wﬁs-heid "of 6p macht, * maar op de Persoon-ge-w;r-d‘én
- Z . T . .
Wis-ht_:_l_d G~3_ds; * want niemand is h_g’x-hg dan Gij aldeen, Mens-

e b .
lie- ven-de. —

en kleine litanie
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KATHISNA van de heilige Apostel, toon 8

t.8 — De visvangst ter zee heht gl_] ver- la- ten, want de Hemel se/
Va— der heeft u ge-o- pen baard * de. heerlijke Mens wor- dmg
van het Woord * U/l; naam van ons allen hebt gij toen tot uw

Schepper ge- roe- pen- * Ik be- liﬁl U als de Eenwezenlijke Zogn/-

~F O~
van God * De- ze noemde u toen de ware Rots van  ons &: Ioof

en de Sleuteldragcr der ge na- dg * Hel -lige Apostel Pe- - tros,

/
* bld tot Chns-tus Bn ;é God * dat wij vergeving van zonden ver-

kn] “gen, ** nu wij met llif de uw heilige ge-dach-tenis wex ren. =

Eer ... Nuen ... theotokion 1.8 Z Een hymne van daf_nk-gég-ging en

\ —
lgf -prij- ;ing * dragen wij 0 gp, onze \‘Iees-/ te- ;?:s, * s de twee
ZF O~~~
pen nin- gen der we-du-we. * Want gij zijt onze Be- scher-mmg “en

Hulp, * die ons redt uit verlexdmg en kwel Tin- gen * ils uit een

= ~ ~ O~
hran -den-dé vuur- o-ven. ¥ Daar-om roepen wij uit heel “ons hart:

* Help mij, Moe- der Gods * ddor uw gc-bed tot uw Zo_gn en

=z NN ~

God ® op -dat w1] vervevmu van zonden ver-krij- gen, * nu wij
N ~TN ~ ~
in" - ge-loof ** iw Ont-van- -gen ver- & ren, Al-zui-ve-re. —

of kruistheotokion :
\ 7 N o~ N X7
t.8 = Toen zij die U gebaard Q;th U
2
het Lam en de Herder aan het Hout zag,
SN AN ~N 47
qﬁraf 213 nggderl;;§ tot U: innig
/‘
oegggrde ?g_g hoe 21Jt G aan het Kruis-

- . -‘i‘ <L

howt gehangen Lankm_gﬁlgg ?  Hoe zijn Uw
N o .

hdnden en Uw vo gTen o Woord ,# vastgenageld

—

. w, L ¥ 4 (/ L. T
door onwe*tlrgg ? en hOe hebt Ci] Uw b16ed

~
vergoten o I«_:e@_gst_e_; ? &

02
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4¢ Ope CANON VAN D€ H. ArosteL PeTrRuUS

Volgens Christus’ belofte zijt gn een goddelijke Visser van mensen
geworden; en ook de riemen van het Schip der Kerk heeft Hij
toevertrouwd aan uw sterke hand. |

Jesus, de Levenschenker, heeft u weer tot eer gebracht, en u de
macht geschonken om te binden en te ontbinden. Bid, Petros,
dat Hii ons genadig zij.
(Theotokion) Machtigen heeft de Heer neergehaald van hun
troon, zoals Zijn maagdelijke Moeder voorzegd had; en de honge-
rigen heeft Hij met goddelijke goederen verzadigd. Daarom zingen
wij in geloof: Ere zij Uw macht, o Heer.

Se Op¢ CANON VAN D€ H. ArosteL PetruUs

Uw goddelijke Apostel, Christus, bezat goud noch zilver, omwille
van U; maar hij was rijk aan deugden en mocht wonderen ver-
richten.

Door de macht van uw woord, o Petros, werden de slappe lede-
maten van de verlamde weer recht en krachtig; want de goddelijke
Geest heeft heerlijke daden door u verricht.

(Theotokion) De eeuwige God heeft een lichaam aangenomen
uit uw vlees, Alreine, zonder vermindering te ondergaan; want
volgens Zijn goddelijk Wezen bleef Hij de Lichaamloze.

6¢ Ope CANON VAN De H. ArosteL PeTRUS

Door de kracht van Uw rechterhand hebt Gij Petros gered, toen
‘hij op het water liep. Hef ook mij op, Christus, want ik ben
zinkende door de storm der bekoringen.

De dingen die niet werkelijk zijn, hebt gij achter u gelaten, Petros,
om te komen tot de opperste Werkelijkheid; en zoals de wijze

koopman, hebt gij om Christus de waardevolle parel verworven.

(Theotokion) De Heer heeft op u neergezien, en daardoor is onze
natuur hernieuwd. De Almachtige heeft waarlijk grote dingen aan
u gedaan, zoals gij voorzegd had, vlekkeloze Maagd, die God
gebaard hebt. Door u heeft God mij uit het bederf gered, als de
Medelijdende.

-23-



@ NAINEON JANWUARL

\
Katavasia  toon 4 =~ Toen Jona dée da'écn in de buik van
het z_q/e—monstcr ;Er-hlg\éf, * heeft hl? voor-;j-ghé-/- héld, * hoe
Gij drie dagen “ils een Do-de * vnj?";willig Be-gr_z_- ven waart in

de schoot der aﬁr-(i_é. =

=

en kleine Litanie

KKONDAAK.  van de HeiligeApostel Petrus

t.2 — Prijzen wij het hoofd en de éerste
der Apostelen, * de grote Petros, de verkondiger der
waarheid; * én laat ons zijn bdeien in geloof
véré- “ren  * om te mogen worden Gntboeid van

onzé zon- den, —

7¢ Ope CANON VAN D€ H. ArosteL PetruUs

Christus maakte u tot de eerstgeroepen en zeer beminde Aanvoer-
der der Apostelen, nadat Hij uit het graf was opgestaan.

De drievoudige verloochening, voor het Lijden, heeft de Meester
uitgewist, toen Hij uw liefde bevestigde, door Zijn drievoudige
_vraag.

(Theotokion) Als de dauw op de wolvacht van Gideon, is Christus
in u neergedaald, o Maagd. En Hjj kwam u in de wereld,
bekleed met menselijk vlees. Zo heeft Hij één gemaakt wat eerst
gescheiden was, en vrede geschonken op de aarde en in de Hemel,
als de gezegende God onzer Vaderen.

8¢ Ope  CANON VAN D€ H. ArosteL PeTrRUS

Men zal uw handen uitstrekken en u beladen met een kruis, zo
heeft de Meester aan Petros geprofeteerd; en deze roept met ons:
Zegent, alle werken des Heren, de Heer.

Christus, Gij hebt aan Petros doen zien dat de heidenen gereinigd
waren door de uitstraling van Uw Geest; reinig ook mijn geest,
opdat ik mag roepen: Zegent, alle werken des Heren, de Heer.
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(Theotokion) Verheug u, Vuurtroon des Heren; verheug u,
ongehuwde, maagdelijke Bruid; verheug u, wolk waaruit opstraalt
de Zon der Gerechtigheid, Die wij verheffen tot in alle eeuwigheid.

Loven, zegenen en aanbidden wij ....

~
Irmos t4  — Gij, Dic het heel-al * in stand houdt
—_—~ ~ . ~ 0~
door Uw on-zeg-barte kracht, * hebt aan de Drie Jonge-lin-gen
k({gl-te ge-b;ﬁght * te-mid-den der helse vla‘f_;r-nt‘~ me/n-gl(_)_/gd, * ter-
= ~ ~
1&31 ;1] zg/n-ghéil: # 78 gent, al1e w_e/_r-kﬁé‘n des H_é ren, de Heer. —

9¢ ope - CANON VAN De H. ArostelL PetrusS

De grootheid der genade die u geschonken was, werd zichtbaar
doordat het lijden der zieken verdreven werd wanneer slechts
uw schaduw op hen viel. Daarom verheerlijken wij u, Apostel
Petros. .

Door het Woord der Genade hebt gij grote wonderen verricht:
de totaal verlamde Eneas deed gij weer lopen, en de gestorven
Tabitha hebt gij tot het leven teruggeroepen; daarom bezingen
wij uw heilige gedachtenis. .

(Theotokion) Het onstoffelijk Woord hebt gij in u ontvangen,
Moeder Gods, en Hem geboren doen worden in ons vlees, omdat
Hij onze natuur opnieuw wilde scheppen. Daarom verheffen wij
u, zonder einde.

- _
Irmos 1.4 = Bruid, die bo- ven aldes héer-lijk -

~ e~ ~ ~ - R . ~
zijt, * alheili-ge- Moe- der van on-ze God; * want uit u is als Mens

N, N - P
ge-bo-ren * de Schep-per van alles wat zichtbaar en on-zicht-

~- . TP L TSN
baar - 18, * Die wij met hym-nen ver-heer-lij-ken. —

kleine litanie
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EXAPOSTILARION  van de Heilige Apostel Petrus

| t.3a = Toen het rond-gdan van uw lief-
lijke voeten werd af-ge-sné- “den; * hei-lige Apostel ... 7.0 . *
zijt gij vol vréug-de om-hoogge-ste-gen, * 16t de rénd-gang in de
he-mé- len. * En staan-de voor de Drie-een-heid, * aan-schouwt
gij de Va- der, de Zoon en de God-dé- lijke Geest. * Daar-6m
vie-ren wij i ge-loof, * dw allerheiligste en goddelij-ké

-

ge dack-te-nis. -

Eer ... Nuen ... theotokion t.3a - Ik stel het vrees-wek- Kend
Oor-deel voor” mijn geest, * &n ben ont-steld en ver-schrike *
door d¢ mé- nig-te mijner slechie da-den. * Mdar hebt me- de-lij-
den met mij, Al-zui-vé- re, * en schenk mij réd-ding door uw
vurige smeek-be-den; ** want daardoor kunt gij ~ al-les wat gij
wilt, =

LOFPSALNMEN  van de Heilige Apostel Petrus, 4 stichieren:

t.4 = Met het net der ge-na- de * hebt gij de mensen uit de zec

der fj-detherd geered,  wounsder-ba- re A-postel .

doordat gij op het eerste woord aan Uw Leraar ge-hoor-zdaamd
hebt. * Toen heeft Hij in al-1€s uw verstdnd ver-licht, * €n u tot
Gods-heraut ge-maakt ** vdan de onbegrijpelij-ke Drie-
éen: heid. = 2x
t4 = De ver-lich-ting van de Géest * i§ op u neer-ge-daald, * in de
ge- ddan-te van viur-ton-gen, * en deze hebben u, Ge-ze-gén-d¢,
* tot een god-dé- lijke wé- ning ge-maake. * Daar-door hebt gij de
mist der god-160s-heid ver-jaagd, * en de we-reld ver-licht * door
de glanzende wijs-heid van uw pre-~ d?-kﬁ\g. * Gij zijt de Uidegger
der Mys-te- 'r__i-gn, * het sieraad der A-pos-té- lén, ™ gezegende
Getui-ge van Chris- fus. =
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t.4 = Door het stralende licht van uw pré- di-king, * hebrt gij, al-
beroemde A-pos-tel, * hen die gé-zé-ten wa-ren in het duister
der on-w¢- tend-heid, * tot zonen gemaakt van onze Mees-ter en
God, * om-wil-1€ van hun ge-loof. * Zijn lijden en dood hebt gij
nd- ge-volgd, * zo zijt gij erfgenaam geworden van Zijn He‘tir—lik-
heid, * als de Wij-z¢ die spréekt uit God, * als de Leer-ling der
Waar* heid. =

Eer . .. 2 < Gij hebt het aardse opgegeven om Christus te
vg’lf_‘ gen, * en zijt verzegeld met de ademtocht van de " Hei-lige
Géest, * Die u heeft uitgezonden tot de verlo-rén vol-ke-ren, * om
de mensen te keren ot het fichi der ker-nis van God, * heilige

' F oo . - 3 -
Apostel ... ... .. * Daarna hebt gij uw godde-lijk lij-den

* onder

s

vol-tooid * en uw ziel teruggeschionken aan Cliris-uls,
+ -y 1T - i
vele " kwel-lin-gen. ** Smeek ot Hem, Gezegende, om ons de

grote genade te schén- ~ken. =

Nuen ... theotokion:

t.2 = Op u heb ik mijn héup ge-steld, * heilige

+ . — " . .. = ™ -
Moe-der Gods, ™ behoed mij onder uw be-schut- 7 ~ung. =

of kruistheotokion:

t.2 ~ Bewaakt door het kostbare Kruis van uw
- N —- . o= ., ..
Zoon, * Moeder Gods, reine Mees-te-r€s, * zijn wij beschermd
tegen elke stormloop van de vij-and. * Daarom prijzen wij u op
. + a5 - + - - .- .
waardige wij-z€ * als de Moe-der van het Licht, * en de enige

—

hoop van on-ze zie-~ len.

-

Zo de abt wil: Grote Doxologie,; anders gelezen doxologie met de:

APOSTICHEN van de oktoich, Eer ... van de heilige, toon 6:
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t6 — Genade was uitgestort op uw lip-pén, * réem-rijke Apostel

. ..2., * gi] zijt de lamp van Chris-tus Ketk, * die aan de

geestelijke kudde ge-leerd hebt, * 6m te geloven in de Drievoudige

We-zen-heid, ** dls dé E- ne God- héid. -

Nuen... theotokion, toon6 _ Niemand die tot u zijn toe-vlucht
, * hebt gij ooit it beschaamd gemaakt, Alreine God-dra-gen-de

Mgagd, * €n ieder die tot u om ge-na-de smeekt, * zal de-zé

wer-kelijk ont-van-" gén. -

of kruistheotokion:
- K
t.6 - Toen de Plrelnm , U zag hanpen aan
- 4 ~ L N
het Kruis , riev zij als Moeder in treanen
~ * N . Tk T N
uit ¢ miin Zoon en mijn God, mijn liefste
\ / - 4
King f*:hoe kunt Gij zulk een schan ol¢gke
—

- NN -
ver du- ren ? -

TROPAAR van de heilige Apostel Petrus:

t.4 = Zonder Rome te verlaten zijt  gij
tot ons geko- ‘men, * door de kostbare ketenen die gi]
gedragen hebt. * Wij vereren ze gelovig, Eersttro-
nende der Apostelen, * eén wij smeken u ons de grote

genade te schenken, ** door steeds tot God voor ons te
bid- ~den.

slottheotokion toon 4 van de dag en de wegzending
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Typika en Zaligsprekingen, met troparen uit de 3e en 6e ode van de
kanon van de apostel

PROKINAEN  TOON 8 Ps. 18
s
ve Z Over heel de aarde is zijn geluid uitgegaan, * en tot aan de

‘ .. N s N
grenzen der wereld zijn woor - - - - - den. ~

De hemelen verhalen de heerlijkheid Gods,
het uitspansel verkondigt het werk Zijner handen.

APOSTELLEZING  §29 HAND 12 : I-11
Omstreeks die tijd legde koning Herodes ...
ALLELVIA 100 1 ps. 88
—_— e e T
” L | 1 1 + ! - | L I -_-1" ”
AR N~ Y
mi . 7 ST TN SR NN M
T —ALLELUJA, AL-LE-LU-JA AL- = 2 - LE- LU = 2 % 2 JAZ
4o d d dd | —
J d J 2 2 —J=2=])3 by
5—F ————————— ===
De hemelen belijden uw wonderwerken, Heer,
en uw waarheid in de kerk der heiligen.
God wordt verheerlijt in de raad der heiligen,
Hij is groot en vreeswekkend boven allen die Hem omringen.
ENVANGELIE JH 21 : 1525 (JH § 67)
Te dien tijde verscheen Jezus aan zijn leerlingen ...
zie het elfde opstandingsevangelie
COMNMUNIE-VERS Ps. 18

Over heel de aarde klinkt zijn boodschap;
tot aan de grenzen der wereld zijn woorden. Alleluja.
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De gedachtenis van de Heilige en Goddragende Antonius de Grote

kksk

KILEINE \VESPERS

HEER 1K ROEP ... we zingen 4 stichieren:

+~
t.2 Z Met grote vreu_g dc * hebt gij uzelf opgcslotcn in een graf ®

heilige Vader An to -nios, * en om de liefde tot Chns tus * hebt gjj
+
standvastig de kwelhngcn der de monen door- staan, zodat gjj

door uw gcbed en door Gods ge-na -de * de machteloosheid hebt

+= +~

aan-ge- toond * van de ingevingen uit hun boos- aar-dige raad. *
= -~

Toen juichten de koren der En-gelen: ** e- ere zij Hem Die u die
~ ~

=~
kracht heeft Ee-schgnf\]_(_gn. - 2x

t.2 = Als een andere E - ( ~a, * hebt gij beroemde lg; -lingen
ge- had * aan wie gij een dubbel deel van uw ge -na-de * ten crfdeel
ge- schon ken hebt, * als op een wagen zijt gij ingegaan in het he
melse R!l , ® waar gjj geheel 341_1:1 le_c_ft uit de Geest. * Gij verheugt
u nu tezamen met Eliaen E - li -sE, * maar gedenk ook ons die uw
heilig fgé_gt ng-rgn, algezegende Vader An- ﬁ)/;ﬁ c?é =

.2 Z Zoals de God-schouwer Mf-\ s‘as, * zijl gij waarlijk -l-b\;n -nen-
ge- gdan * in de geestelijke wolk van het sohou -wen, * waar gij
Hem mocht zien naar Wie uw verlangen .tl_l-t -ging, * zodat uw
gelaat stralend werd door Zijn lg_ls-tgr. * Ook ons hebt gij binnen-
geleid in (TE w/o -ning des heils, * daarom zijn wij nu vol vrcugde
bl]eengekomen, door God be- zrel dc * en wij roepen met bll]d
schap, helhge Va-der * [re zij onze God Die u die kracht gc
schgn- - kg_n hgg,ft. —
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IEer ... 1.2 < Laat ons zingen ter ere van An-tﬁ-ﬁi-@g, * die Engel
+ N . . - . N -
op deze aar- d/ * en die door God beminde mens in de he-mel; ¥
+
lu] is het siecraad van de we- rcld * de vreugde van alles wat
dcug den hceft, * de roem der as- ke ten. * H1_| was geplanl in het
lIUIS van God, * en heeft rijkelijk blocsem ge- dra g_n, * als ecn
+
eenzame ceder in de slgp-pg, * heeft hij de kudde ver- meer-dérd *
van Chnstus’ verstandelijke scllEt»pEn, ** die hij deed toenemen in

heiligheid en ;-ré_f:h-/,tl:f;-h‘ﬁid. =

Nu en ... theotokion

=5
t2Z Gij Poort, waardoor niemand is héen-ge-
. . + -
ga?n * omdat deze op mystieke wijze ver- z6- e-geld w/as, gezegen-
de Moe-der Gods, * aanvaard onze ge- he dén * en draag ze op
=

aan uw Zoon en God, * opdat Hij door u onze zielen mo-ge

P e
red- - den. —

APOSTICHEN

. = b + ...

t.2 Z God Die mcns—gc-w_/qr-d(zl ;E * zag u als een vat van hei-lig-

-~ N -~ =

heid, * God-dragende An-to-ni-os, ** en als een woonplaats van de
. T ~ ~
[@-ﬁ-gé Geest. —

Kostbaar in de ogen des Heren
is de dood van Zijn Heiligen. Ps. 115

+
t2 = Gij hebt de over-“in-n?ﬁg be-h?iald * door de kr\icht van
=
hct krﬁis * over de bo-ze ggcs -ten; * en zo hebt gij Christus’

R
hcvr lijkheid doen z1cn ** heilige vader An-to- -ni-0s. —

Gelukzalig de mens die de Heer vreest,
die Zijn Geboden vurig liefheeft. Ps. 111
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t.2 < Zoals Elia op de \ifz_l-g?n van vuur * zijt ook gij opgeheven
in de hemelse hé_}ar-l}lk-h_/gld, * waar gij staat voor het ain-ge-
zicht * van de Goddelijke Drie- een-héid, * gij rijkdom van heel
+ < .
de “we-réld, ** alberoemde A‘qﬁ-tﬁ-/ﬁlfﬁs. =
Eer ... Nuen ... theotokion t.2 Z De koren der Engelen in den
FNN . . . . ~ -
ho- ge * zingen samen met die der monniken hier be- ne-den, *
=
voor u, de maagdelij-lzé Mq/t_a-der Gods; * en verheerlijken zonder

+ o N
o_p-h(_)_wd(gl ** het Kind dat uit u ongerept ggé-bz:b-/;én is.

TROPAAR foon4 Z In de vurige ijver van EEf_;:_* Hebt gij
de rechte paden van de Dg-per ge-v\f)_lgd. * Gij hebt in de woes-
tijn g/g-wc;_and * én door uw gebeden hebt gij de we-reld ge-
Sttiﬁnd. * Heilige Vader An—tg-_g_i-‘c}g, * Bid tot Chris-tus God, **

. - ~, F
dat onze zielen mogen wor-den ge-red. —

Eer ... Nuen ... theotokion

t.4 ZHet van eeuwigheid verborgen en aan de engelen onbekende mys-
Ea;.i:_a_. * is door u aan de aardbewoners openbaar geworden, Moeder
G;g_ds: * God is vlees gev@iﬂ@ * in eenheid zonder venne_pgiﬁg, * en
om ons heeft Hij vrijwillig het Kruis op Zich gerif)/_glt\g_l} * Dgardoor
heeft Hij de eerstgeschapene OP_ngEkt’ ** en onze zielen van dé d@d

N
gered. _
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GROTE \VESPERS

Na ps. 103 zingen we Zalig de man ... , de eerste stase;

HEER IK ROEP ... we zingen de volgende 6 stichieren:

t4 = Gij waart geheel verlicht door de stralen van de Hei-lige
Geest, * tér-wijl uw liefde tot God u verteerde met laai-ende
gloed, * waardoor iw zi_gl als op vleugels om-ho:og werd ge-voerd *
tot de uitcrste Eefc_l_g ¥ Het aardse vlees en blaed hébt gij ge«ﬁr‘i\g
éE-aEht * zo-dat gij in niets meer door de wereld ge-bEn-dgn
wg}rt, * maar geheel verenigd werd met het lg-vgn in Gf)_d, *
door zware askese en de onvér-stg_or-lﬁ-re rust van uw z?_?:l. *
GTj werd geheel vervuld met wat gij ge-zocht hebt: * de schoon-
heid die vanuit den ho-ge komt, * zodat gij zelf stra- lend weord **

= LN N e N ~ =
als cen heldere ster die on-ze zie-len ver-licht. — 2%

~ .

t4 — Gij hebt de aanvalswapens der demonen vcr-rﬁe-tjgd *
- —

door de genade van de God-delijke Geest; * en door ge-in-sﬁi-
TSN -7 . ~~ v N . . .

reer-de on-der-rich-tin-gen * hebt gij de slechthcid van die in

ons wonende krEch-tgn doen Zi.l_‘.'.jl. * En door die gBd-dglijke

\ \ - 3 - .

gﬁns ver-hEht, ® z/ql gij onder de monniken geworden tol cen

heerlijk stfé—lende s‘i_“@r, * het grote s@-rafd der woes-ﬁn, * de

heilige 3_?’[’5 van de Zie: - kEn, * hict volmaakte voorbeeld van de

=
christelijke Ic-vens-weg, ** h/ei-lige Va-der An-to-ni-08. — 2x

t4 = Gij waart met goddeclijke cha-ﬁs»ma’s ver-vuld * téen
Christus u, Vader, ge-von-den had * als een helde-fe spie-gel
van de goddelijke héer-lijk-heid. * Ilij straalde in u met de luister
van Zijn E}‘-gﬁ_n liﬁ]t, * waardoor gij een overvloeiende b;_B_n
ge-wor-den zijt * van genczingen voor de zig-ken, * van spijzen
voor de th-gg-rcn-dgn, * van hemelse water-stEo-m/en voor de

<, . <
dor-> ;ii-g\f‘:;n. * Gij bezat het vermogen om diep in de zie-len
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. S~ -~
te mS_fi;, * en hen te genezen door een en-kel woord * en hen
~ -~ ~ N ~ ~ -~ e .. -~
daardoor te-rug e bren-gen tot God, * tot Wie gij zonder op-

~ -~ . . . ~ ~
houden smeekt ** voor de redding en de verlichting van on-ze

NN X
zgie-_ len. =

t4 — Gij waart zo rein in uw z/icl en uw hart: * egn Engel op de
ag-rﬁ, * ¢en stE,r-\?é-h?ﬁg uit de hg_-ﬁd; * een leraar der mEag-
dg—lijk-hg/i_d, * de¢ nauwkeurigste regel van v;_}-tgn en §o- ber-
heid * h(ﬁ-ligc Vader An-t./g_-rg-\g‘_‘g. * Nu staat gij voor de Meester,
Al'zzlﬂgg, * en zingt zonder ci_ﬁ-dg de dg-xka-fa—glﬁla * fe-zamen
met de Engelen cn alle heilige Mq/g-t_l_i'-k:_é‘n, * de asketen en de
Mar-tedi-ren: * bevrijd ook ons uit alle zon-de. en schrik-wek-

~ ., ~ =~ & . ~ N~ N X
kend ge-vaar, ** dic uw heilige gedach-te-nis vie-_ ren. —

Eer... {6 — Gods ikoon in u hebt gij ongc-sch}m-den be-wa_/ard,

* n gi) hebt de geest als be—lltzqr-ggr ge-stg/!d * Lo-ven de verderf-
P B -~ . ~ e &

brengende drif- ten. * Voor zover dit aan mensen mo-gelijk is, *

_ —
zijt gij opgestegen tot Gods gc-lgj_-l;_?a-rgs. * Ma/n-haftig hebt gij uw
.. ~ ~ .~ '
menselijke natuur ge-weld aan-ge-daan, * hot slechte hebt gij aan
~

het goede onderge-schikt gg—mg/glkt, * ¢n het vlees hebt gij doen

dienen ozl-d?r de geﬁst. * Daar-om zijt gij het bolwerk der mon-

>, - . ~, . = ~ B

ni-ken, * de stichter van cen stad in de woes-tijn, ¥ cen verzorger

van wie in de loopbaan sIrij-:dél, * hét zuiverste w;_()r-becld

-
van deigd. * Nu is in de ~Ee-mel uw ver-blijf: * fiet meer in cen

-~

spiegel moogt gij nu schou- wen, *

maar rechtstrecks het god-
_

delijk A;i_\n-ge-z.i?:ht z}_én, * Bid daarom r:i:ht-streeks voor o_ﬁ_s o
die u met geloof én ligf-ti?a ver:é:rgp. -

Nu en ... dogmatikon
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. 7 . N AN / ./
1.6 - obichod _ Wie zou U niet zaligprijzen, alheilige Maagd; * Wie zou
. . ) 2N\ S S NN .
niet bezingen uw Zuiver ba - ren, * want de buitén alle tiJd, * uitde

V;der voortgekomen cniggeb_gr%‘p Zg/t_m, * weérd uit U geboren, o
o}asctfgld\lg‘g, *  adat Hij of chuitsprekelijke wij2e vlees geworden
‘.w}gs; * terw{jl Hij E’_‘;?_ wés, is/ Hij terwille van ons mens ﬁe\é)}_dé_rl, *
niet ve?dc_e/__ld i\n twee pgrs\_g)_ t né_n, * maar oﬁvennengd in twee nat__ai‘_eli
* Smicek tot Hem, verheven Alia/lig} ** opdat Hij zich e/rbé_rme over

AR T
onze zie - len.

Intocht ; Vreugdevol Licht ...; Prokimen van de dag, en de volgende
lezingen:
I LeziNG VIT DE WIJSHEID VAN SALONMO  (3,1-9)
De zielen der rechtvaardigen zijn in Gods hand,
en geen kwaad zal hen deren.
Zij schenen in de ogen der dwazen te sterven,
hun vertrek werd voor een ongeluk gehouden;

Hun heengaan van ons scheen het uiterste ongeluk te zijn:
maar zij zijn in vrede.

Want ofschoon zij getuchtigd werden ten aanschouwen van de mensen,
toch bleef hun hoop gevestigd op de onsterflijkheid.

En al zijn zij tot zekere hoogte gekastijd,
groot zal hun beloning zijn.

Want God heeft hen beproefd
en hen Zichzelf waardig bevonden.

Hij heeft hen beproefd als goud in de smeltoven,
en hen als een brandoffer aanvaard.

Lichtstralend zal de tijd van hun bezoeking worden,
zoals vonken rondschieten in het brandende stoppelveld.

Zij zullen natién oordelen en heersen over volkeren,
want hun Heer zal heersen in eeuwigheid.

Die op Hem vertrouwd hebben, zullen de waarheid begrijpen;
die trouw geweest zijn in liefde, zullen bij Hem wonen;

Want genade en barmhartigheid schenkt Hij Zijn heiligen,

_36- en Hij bezoekt Zijn uitverkorenen.
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O % o%
EXR XX

Il LeziNG wIT De WIJSHEID VAN SALONO (5:15-6:3)

e rechtvaardigen leven in alle eeuwigheid,
hun loon is om bij de Heer te zijn,
en de Allerhoogste draagt zorg voor hen.

Daarom zullen zij een roemvol koningschap ontvangen
en een schone kroon uit de hand van de Heer.

Want Zijn rechterhand zal hen bedekken
en met Zijn arm zal Hij hen beschermen.

Zijn jaloerse liefde zal hem tot een volledige wapenrusting strekken,
en Hij zal Zijn schepsel gebruiken als wapen om Zich op Zijn vijand te
wreken.

Hij bekleedt Zich met gerechtigheid als een harnas, een waarachtig
oordeel is Zijn helm, en heiligheid is Zijn onoverwinnelijk schild.

Maar Zijn gerechte toorn zal Hij aanscherpen tot een zwaard,
en heel de wereld zal met Hem ten strijde trekken tegen de begriploze.

De wapenslagen van Zijn donder gaan van Hem uit,
vanaf de strakgespannen wolkenboog schiet Hij Zijn bliksem recht in
het doel.

De hagelstenen Zijner wraak zijn het werptuig dat steden verwoest,
het water der zee zal ze woedend overstromen en brede watervloeden
zullen hen verzwelgen.

Winden zullen tegen hen in opstand komen
en zich als een orkaan op hen storten;

Want onrecht heeft de aarde ledig gemaakt,
en slechte daden hebben de tronen der machtigen omvergeworpen.

Hoort daarom, gij koningen, en verstaat:
Leert gij die de rechters van de einden der aarde zijt.

Leent het oor, gij die het volk bestuurt,
en die u beroemt op de menigte der natién.

Want de macht is u geschonken door de Heer,
en de heerschappij door de Allerhoogste.

O <% o
P2 X2 XS

-37-



@ NAINEON JANWUARL

111 LeZING VIT DE WISHEID VAN SALONMO (4 : 7-15)

e oprechte die jong sterft, zal rust genieten;
D en de dood van de rechtvaardige zal het oordeel voltrekken

-38 -

over de boze die hem overleeft.

Want dezen zien wel het einde van de rechtvaardige,
maar zij begrijpen niet wat er voor hem is weggelegd.

Als een orkaan zal de Heer neerkomen over de slechten
en hen met stomheid slaan;
Hij zal hen neerwerpen van hun grondslag.

Tot de laatste toe zullen zij in leed verdwijnen;
vol vrees zullen zij zich van hun zonden bewust worden;
hun overtredingen zullen hun neerdrukkend voor ogen staan.

Dan zal de gerechte in grote vrijmoedigheid staan voor hen die hem
geminacht hebben en die op zijn werken neerzagen.

Zij zullen door dit gezicht met geweldige vrees bevangen worden,
in uiterste verbazing om zijn glorievolle redding.

Dan zal het hun berouwen,
en met terneergeslagen geest zullen zij in zichzelf zeggen:

Deze was het, die wij uitgelachen hebben en bespot!
In onze dwaasheid hebben wij zijn leven voor waanzin gehouden
en wij meenden dat zijn einde eerloos was.

Maar hoe wordt hij nu onder de zonen Gods geteld?
Hoe is nu zijn lot temidden der heiligen?

Wij zijn het dus geweest die afgedwaald waren van de rechte weg,
het licht der waarheid was niet over ons,
en voor ons heeft de zon niet geschenen.

Maar wij waren vol van slechte wegen en verderf,
wij hebben slechte paden bewandeld
maar Gods wegen hebben wij niet begrepen.

Maar de rechtvaardige is in korte tijd volkomen geworden,
en in weinig tijd heeft hij vele jaren vervuld.

Want zijn ziel behaagde aan God, en daarom haastte Deze Zich
om hem uit het boze leven weg te nemen.
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Litie

t.2 :Gij hebt op aarde een leerschool van as-ki—tail gc-stf:ght, *
heilige Vader An- tﬁ-r_t_i-(fg, * in de stroom van uw trancn hebt
gi} de brandende harts—tmh-t% @t—gcdo_ofd; * uw van God vervuld
leven is aan allen be-+k§_£1d ge_-_raikt * en werd voor velen een
goddelijke ladder die naar dc+ h?(i-m_(_:_l vogﬂrt. * Als vrucht van uw
ii—nig ge-loof * hebt gij de gave ont-+v.1—g-ge£ * om de ziekte der
hartstochten te ge- ne-zen * van hen die in geloof tot h r'(;e -pen:
® Verheug u, stralende Mor -gen- ster, ® toortsdrager en Herder
van de +m0n—m ken * VYerheug u, Ge- ze gen-de, _* die door de
woestijn als haar +kmd werd ge- voed * Verheug u, onwankelbare
+steun-muur der Kerk * en de grote Gids dor dwa len-den. *
Verheug u, van ons +al dlen de roem, ¥ die stralende vreugde

brengt over geheel de aarf\ d: =

t 2 Z Laat ons eren de Engel op aﬁ'-: dE, * de mens Gods in de

he mﬁ het siecraad van heel de »fe reld * de vreugde van al
wa dcugd -zaam 1s, * de roem der As- kc ten * de Vader
An-ti)rm-qg. * Hij was als een olijfboom, geplant in het HIES
van G@, * die vrucht droeg van ge-ﬂ?_ch-ﬁg-l@id; * en als een
ceder in het do/_r-re land, * vermeerderde hij de kleine kudde
van Christus’ denkende +sé@-pe_ﬁ ** in heiligheid en g%-rtf_(;hf tig-
heid. = \

t2 = Z Heilig-asketische Va— “der, * vanaf uw jeugd hebt gij u
toe- gelegd op de deugd * nu zijt gij een instrument van do
Hgl-hge Geest * en hebt van Hem de gave van wonderen ont-
van- ge/n * Gij hebt aan de m\én-sen ge-le_g_rd * om voorbij te
-~ .
gaan aan de verlangens van de zin-nen, * en nu straalt Gij des
+
te helderder in g_d delijk Llcht # vyerlicht ook onze zielen,

™ NN N
Vader An-to- - ni-0s. —
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.3 ? Heilige Monnik An-t_g-gi-zfs, * 70-wel in brandende hitte
als in snijdende ka‘u.‘“d‘_a * Hebt gij het harde werk der aske-
se vol bracht * als of gij reeds gevestigd waart in het on-stof-

felijk ge bled * Gl_] hebt uzelf gehecht aan het meest ver-la-te-

~ -
ne * en hebt daar de gloeiende aanvallen der demonen over-

= -

won- “nén. * (}(1] zijt alle deugden te-bo-ven ge-gain * én woont
\ . g ~ NN Z

nu met de Engelen in het Konmkn]k der He-me-len. ** Smeek

X .- ff/'m
tot Christus om onze zie- lcn red- dcn —_

Eer ... 15 = Heilige Monnik en V/\“der, * ra-dat gij de stem
des Heren i in het Evangehi ver-no-men had, * hebt gij de wereld
volkomen ver- Ia- tcn, * 20 al zijn rijkdom en heerh]kheld als
mets ge-acht * Daar door hebt gij tot allen ge-roe- pen * Richt
toch uw ligf-de 0p God, * ddn zult ge de eeuwig- bll]vende genade
ver—wgr—\ ven; * stel absoluut m_gg boven deze lief-de, * deat
7ij, wanneer Hij wederkomt in Ll]n he_er-h?k—hgd, *  met al
Zijn Heiligen in de rust moogt bi/n nen- gaan * Déor zijn smeek-
beden, Chiis-i_fxs, # b scherm en red on-ze zIEfxl& l

Nu en ... theotokion t 5 Z Wij gelovigen prijzen u ge- z/e% gend, *
Vloe-der Gods en Maagd * en wij willen u op passcndc wijze
er- heer-ll_l ken ® 61] zijt de onver- woest ba-re stad, * fiet on-
»verwinnelijk b_ql-wcrk * ¢ nooit falende bescherming en tge~

~ ~ -~ X
/lucht van onze zie” len —

Voorbeden van de Litie in de narthex,; en we gaan de kerk weer binnen
terwijl we zingen:
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APOSTICHEN

t5 = Verheug u, Leider der As-lgg-% ten, * & hun onoverwin-
nelijke voor- stly der, gij hebt de wortels \.ran uw hartstoch-ten
llltEe rukt, * gn vol moed de woeste aanvallen der de-mo l;::n
ver-duurd. * G:_] hebt de ovcrmnnmg behaald over hun inner-
lijke Z‘Elk-}_l_pld * en hun z1el-be-d§r-vcnd be-dggg. * Zo hebt gij
de werking voor allen zight-b?ar ge-maakt * van het Kruis van
de Verias -ser, * oy de niet te overweldigen kracht dle daarin
ver- bor-gen I__gt * D.lar door hebt gij de nederlaag toe- gc -bracht *

/
aan wie niet willen er-k(_:_r_1-1_1_en * dat in Ch_l;ls-tus, God werkelijk

. X o4 NN Z AT
in het vlees ver-sche-neén is. * Smeek daarom steeds tot Hem **

. i e I P S
Sm aan onze zielen te schenken de gro-té ge-nd-. ~ de. =

Kostbaar in de ogen des Heren
_is de dood van Zijn Heiligen.

t.5 < Door uw deugden waart gij opgericht als een zunl van licht, *
én gij waart een be- schut tende wolk * voor hen die U volg -den
in de woes- tl_]_n * l*.n wie zich toclegden op het schou-wen van
God, * hébt gij van de aarde naar de he-mel ge- leld * met de
Kruis-staf hebt gij voor heén * een doortocht gebaand door de
zec der h@-ts-t?ch-tg_n. * Gi¢j hebt het geestelijk Amalek op de
vlucht doen sladn, * en hebt de hindernis-sen w@g-@e-ru}:md *
\?an de weg die omhoog naar de l@-n?él voert, * dgor God Ge-
gg-gg_rn-@. * Gij zijt het niet geschon—d?n (3/51?? d'é_“'ei, * fn te-
zamen met de Onliché-n?e-lij-kg_n * staat gij vol vreugde voor
Chris-tus’ trB“on, * Wig. gij voor ons smeekt om de g@-fé

ge-na na’ > de —

Gezegend de man die de lleer vreest,

die Zijn Geboden vurig liefheeft.
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N
L5 < Verheug u, An- tovm -0s, * dle met de I*,n -gelen ver- keert ®
in de hoog sto he-me len ® want doordat gij de deugd zo vol-
komen be- oc fend hebt, * Kei- -lige Va—dcr * hebt gij hun levens-
- Z

wijze rccds hier op 1ar -de ge- leld * en als ecn zuivere en onbe-
vickte sp_e- gcl * Kebt gij in u opge -no-meén * de schltlercndc
stralen van d¢ HCI -li- gc Geest * waar-door gi) geheel en al znjt
ver-licht * Zo-dat gij kon waarnemen wat nog geschieden mo_est *
. P = NN Z -~ - Tz

in het Licht dat Chris-tus is, * tot Wie gij smeckt ** voor onze

. ~ O~ ~ N s X
zielen om de gro-té ge-na” ~ de. —

Eer ... 1.8 Z Heel de. mg m% te der M&n-ni- k?in, * wij ver-e-ren
u als onze Leraar, An-to- ni-08, * want door u U heb- ben \1}1] E_
leg_rd * om op het rechte pad te gaan der Wiar- heid. * Gg-'@-
gend Zijt gij, * die Chris-tus ge-diend hebt, * én daardoor heel
de macht van de vijand vcr-s_ﬁ-gén H_Ebt. * NI leeft gij met de

— NN

En- - gelen, *

-~ .. ~ #,
en z1]t deelgenoot van Pau- los “uit Tl'\fe\-\ Eé,
#

smeek met hcm tot dc Hecr ** voor onze zie-len om de gro—te

NN N
ge-na-_ de. —

Nuen ... theotokion
L& 7 Ongehuwdé/ Mg_:agd, d\ic God op onzegbare wijze in uw vices orft—
vi’n/gén l\IEbL * Méder van God deAllerh_qgg{\- ;_tg, * asnvaard de
smeekbeden van uw d_i‘Enaren, o\nbaﬁ*ltl’_(\;i\_e, * dig allen reiniging
schenkt van c}véufdir\}gsﬂ. * N'i gij onze smekingen hebt aange -
1‘5—/‘3115\9}1 ** smeek ook u.ifi dal wii ifl']en worden gered. /
TROPAAR 100 4 2 In de vurige 1Jver van Ell- a * hebt gij
de rechte paden van de D_o-per ge-v_glgd. * Gij hebt in de woes-
tijn g/g—w@nd * ¢én door uw gebeden hebt gij de we-reld ge-
steund. * Heilige Vader An-to-nj-0s, * bid tot Chris-tus God, **
dat onze zielen mogen w_gr-de/n ge-?gd.{
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Eer ... Nuen ... theotokion

t.4 ZHet van eeuwigheid verborgen en aan de engelen onbekende mys-

-7\
terle * iS door u aan de aardbewoners openbaar geworden, Moeder

Gg_ds: * God is vlees ge\a\zor_dgl * in eenheid zonder vermengilig, * en
om ons heeft Hij vrijwillig het Kruis op Zich gexl‘o/g_né_n. * Ddardoor
heeft Hij de eerstgeschapene opgew?:kt, ** en onze zielen van dé/dd‘_\qd

A
gered. _

NAETTEN

KATHISNMATA  na de eerste psalmlezing

/ ..
t.8 — Gij had uw ziel ge-bon-den aan de liefde tot Chris- tus, *
maar de. Se-d ~NN . 17 0
goe-deren van deze aarde hebt gij ver-acht hei-lige
Va-der Aﬁ toni-05. * G1_] hebt in bergen en woestﬂ nen ge lecfd *

— N
waar gij van de boom der wa-Te ken-nls ge-ge- - ten hebt * en in

=
hemelsc mystc ri-en zT]t in- gg\v‘\"_gd * 7o-dat 2ij stralend werd als

een En- g_l * G z1_|t heen-gegaan door de wolk vin uw vlees *
~ S~

¢n hebt de duisternis der dcmonen ver- dre ven, Ge. e-ze- g_n -de, *
=

dic de cerste onder de Mc_)_n-m-ken zg_t. * Bid (ot Chris tus G_c_;d *
# e
dft Hij vergeving van zgn-da'l mflg scl'lgn ken aan olis ** die met
N~ A
lief-de uw heilige ge- -dach-tenis vie- ren. —

Eer ... herhalen
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Nuen ... theotokion 1.8 Z De Goddelijke. Wijs-heid, het Wgord
van God, * hébt gij ongcschondcn in uw schoot ontvangen als
Moc-' der Gods. * Gij hebt Hem voor de we reld ge- d?a\:‘ gtn ®
Dié de gehele wereld in Zijn han den draagt * Uw ar ar-men om-
vat-- ten Ilcm * Dié het heel- \[ o7 za-men houdt * Aan uw
borst hebt gij HEm ge-vc_)_gd, * Die aan “allen hun vquf sel
schankt. * Ddar-om smeek ik 1, al- hei-lige Méi“agd * géef dat

P -
ik verlost word van mijn zon- den * wanneer ik ecns voor het

aangezicht van mijn Schep pcr zal sta_an, ® ywant gl] kunt ons
NN N

Fel- -pen, Albe-zon-ge-ne. —

na de tweede psalmlezing:

t.5 : Laat ons (le grote Askeet van de Heer met hymnen ver-
heer hj -ken, * want hij heeft alle aanvallen van dc hartstochtcn
tot stil- te ge bracht * door zelfbeheersing en_ stand- vas—tlg gc~
duld. * Zo heeft hij de bittere w_;and te schan de ge-maakt ¥ met
allcs waarmee luJ hem be- lyd had * Daarom is hij nu on-ze
voor spraak bij de Hecr > op -dat onze ziclen bdrm-har tlg -heid

NS ™S
ont-van--  gen. —

Eer ... herhalen

. / \

Nu en... theotokion t.5- Verheug u, poort des Hg\ ren, * dii voor

memand anders toe-gan- keh]k zu_t * voorafverkondlgd door de
-~ X
grote Ge-rech ten: * Da mel de Zle- ner, ® Df vid de chh ter *
M’gscs die de Wet ge g__-ven heeft ® e/n nog zovele an de- ren *
Zij hebben u aan ons doen z1_en * als het braambos dat niet vor-
~ N N L P - X Z
brand- de, * als het gouden Man-na-vat, * als de blociende staf
~

van A-a-ron, * als de Wolk van het gou-d?n M()/r-gal-l}Eht, ® fls
] . < X Z

e Poort waardoor niemand kon bin-nen-gaan, * als de Troon der

G_Qd-h\(ii'd, * n oals de door geen mEn-éEn-hand be-hc\)_\uf wen

brg:
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POLNELEOS - “DIENAREN DES HEREN -ALLELUJA”

en de uitgelezen verzen: “NNMIJN SMEKING - ALLELUJA.” (volledig)
(= gecontroleerd met de originele griekse eklogie- naar vb. H. Sabbas)

Wachtend verbeid ik de Heer: (39, 2)
Hij heeft Zich tot mij geneigd en mijn smeking verhoord

Hij heeft mijn voeten op de rots geplaatst,
en mijn schreden gericht. (39,3b)

Zie, ik ben ver weggevlucht,
om te gaan wonen in de woestijn. (54,8)

Ik ben gelijk aan een pelikaan in de woestijn;

ik ben geworden als een nachtuil op het erf. (101,7)
Ik bleef wakker

en ik was als een eenzame mus op het dak. (101,8)
Mijn tranen strekken mij tot brood (41,3)

bij dag en bij nacht.

Mijn knieén zijn verzwakt door het vasten;
mijn vlees is vervallen door onthouding van olie. (108,24)

Want ik eet as als brood;
en meng mijn drank met tranen. (101,10)

Ik ben afgetobt door zuchten, elke nacht schrei ik mijn bed nat.

Ik besproei mijn rustplaats met tranen; (6,7)
Want ik heb zelfs vergeten mijn brood te eten; (101,5b)
door het geluid van mijn klagen,

kleeft mijn gebeente aan mijn vlees. (101, 6)
Stel mijn tranen voor Uw Aangezicht; (55, 9b)

om het Woord van Uw lippen ben ik zware wegen gegaan. (16, 4b)

Mijn ziel dorst naar U, zoals ook vaak mijn vlees naar U smacht.
in een verlaten, dor en waterloos land. (62, 2b)
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Want een menigte honden heeft mij omringd;
een bende boosdoeners houdt mij omsingeld. (21,17)
Bevrijd mij van hen die mij hebben omsingeld. (31, 7b)

Dikwijls hebben zij tegen mij gestreden vanaf mijn jeugd; (728, /a)

heel de dag zinnen zij op strijd. (139, 3b)
Hij heeft zijn boog gespannen in bitterheid (63.4b)
om in het verborgene een onschuldige te treffen. (63,5a)
Het is niet mijn ongerechtigheid, noch mijn zonde , Heer: (58.4b)

ik liep immers zonder ongerechtigheid en hield de rechte weg. (58,5a)

Toen zij mij zo kwelden, trok ik een boetekleed aan; (34, 13a)
door vasten onderwierp ik mijn ziel. (34, 13b)
Ik ben uitgeput door het roepen, mijn keel is hees; (68,4)

mijn ogen begeven het, terwijl ik toch vertrouw op mijn God.

Ik zou God verwachten,
Die mij redt van kleinmoedigheid en uit de storm: (54, 9)

Ik heb de Heer gedurig voor ogen,
want Hij staat aan mijn rechterhand opdat ik niet wankel. (15,8)

Alle volkeren omsingelden mij,
maar in de Naam des Heren heb ik hen afgeweerd. (117,10)

Zij omzwermden mij als bijen op een raat,
als vuur dat in dorre doornen ontbrandt;
maar in de Naam des Heren heb ik hen afgeweerd. (117,12)

Gezegend is de Heer, die ons niet heeft overgeleverd
als prooi voor hun tanden. (123,7)

Kinderpijlen worden hun wonden,
hun tong is stomp tegen Hem. (63,8b-9a)

Mogen U belijden, Heer, al Uw werken
En Uw Gewijden zullen U zegenen. (144,10
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Gaat weg van mij,

gij allen die boosheid bedrijft; (6,9a)
Weet dan, dat de Heer wonderen heeft gedaan

aan Zijn gewijde. (4,4a)
Hij zal zwoegen in eeuwigheid, (48,9b)
en zal leven tot het einde. (48,10a)
Bemint de Heer, gij, al Zijn gewijden; (30, 24a)
want de Heer heeft gerechtigheid lief; (36, 28a)
Hij verlaat zijn gewijden niet. (36, 28a)
De Heer behoedt de zielen van Zijn gewijden. (96,10b)

Dat de gewijden zich beroemen in heerlijkheid,
zij zullen zich verheugen op hun rustbed. (149,5)

Kostbaar in de ogen des Heren
is de dood van Zijn gewijden. (115,6)

Zingt een psalm voor de Heer, Zijn gewijden,
en belijdt de gedachtenis aan Zijn heiligheid. (29,5)

Eer ...
+1 _Laat ons allen de Vader aanbidden, * de Zoon verheerlijken, * en
ook de Alheilige Geest bezingen, * terwijl wij roepen en zeggen: **

Red ons allen, Alheilige Drie€enheid.

Nuen ...

+1 _ Wij, Uw volk, o Christus, stellen Uw Moeder voor U als onze
Voorspraak; * schenk ons door haar gebeden Uw barmhartigheid,
Algoede, * opdat wij U mogen verheerlijken, ** Die voor ons uit

het graf zijt opgestraald.

Alleluja (3x) en kleine litanie
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KATHISNMAA-ZANG  na de polyeleos

t8 = Gij hebt vgr-zéakt aan de wereldse ver-stro_/qid-\ h‘Ei'd, * maar
het Kruis op uw schouders ge-nZ)-/‘\ nzén * ¢m uzelf volkomen
aan de Heer toe te vir-tliauz wen. * Zo zijt gij buiten de begrensd-
heid van het vlees en de Ge-reld Ee—r:;?ikt en éen mel-gezel ge-
worden van de He1 - ge Geest. * Gl] hebt gehele vol-ke-ren tot
_]_ver ge- wekt * zo- dat steden werden Ieeg ge maakt * doch de
wogs tgn een woon-- plaats werd * door God gemspl rcer de
An-to-m -0s. * Smieek nu bij Chns-tus God * om ver- ge—vmg van
zonden te schen-kén aan hgn * die met lief-de uw heilige ge-dach-
tenis vie- rEn =

IEer... 24 2Uw roeping was om te schijnen met het Onge-na/_ak-
bare Licht * als een st?a lende sfé‘r, * om door uw léer hgn in de
woestijn te ver- hch ten,*" dié vastbesloten tot u nade- ren, A\;i-t_g-
n-03. =

Nu en... theotokion 1.4 = Door de komst van de Hel -lige Geest, *
iebt gij Hem in uw schoot ont- -van- g_n, * Die met do. Va-der te-
'a-men troont * en met Hem één van We-zen iS.* Door de stem

van dc Iun gcl iS” dit ge-sclucd * waar-door gij in reinheid God
x
dra -gen mocht e cn waardoor Adam weer ge- roe-pen is. —

ANABATHNI  de eerste antifoon van toon 4: Van mijn jeugd ...

PROKINMEN TOON 4 PS 115

mi_Kostbaar in de ogen dés Hé-ren, *
do
is’” dé dood van Zijn Géwijde. _

Wat kan ik de Heer wedergeven,
voor alles wat HIj mij geschonken heeft?
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Alles wat adem heeft ...

ENVANGELIE  MT1:27-30  MT § 43 De Heer zeide tot zijn
leerlingen: Alle dingen zijn Mij door mijn Vader in handen ...

NA PSALM SO

Eer ... van de Heilige
Nu en ... van de Moeder Gods
Ontferm U over mij ...

en het ideomelon

1.6 - ‘obichod” Heilige Vg/der Antgn}u_g * Gver heel de wereld is het
geh:ia Lﬁgéga_qn, * van de daden die g*l;j/ hébt \;en'i}:_ht, * en waarvoor
gij nu in de hemel bel_gniﬁg ontva:lfgt. * De/slagorde der demonen hebt
gij uitéengescheurd, * ¢n zijt daardodr binnengetreden in de rangen dér
E}lgéle}_n, * die gij door de aard van uw leven zo zuiver hebt n_ag\_e_vgigd.
. G-u/ bezit vrijmoedigheid tegéngf_vé_r G_\qd, ** yrdag hem om dé Vrede

NN -
vOor onze zie - len.

Grote heiligenlitanie

De CANONS van de Moeder God en van de heilige Antonius;

katavasia van het feest van de Ontmoeting.
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le ODe - CANON VAN DE HEILIGE ANTONIVS - TOON 8
irmos: Farao en zijn wagens...

Nu gij, heilige Vader, gekomen zijt tot de onsterflijkheid van I.lcl
ecuwige Leven, bekleed met de drievoudige glans van de straling
der genade, smeek voor mij dat mijn verduisterde zicl mag worden
verlicht, opdat ik u op waardige wijze mag bezingen.,

Zo jong waart gij nog in lichaamsjaren, toen gij deze nieuwe weg
naar de deugd geopend hebt, maar gij zijt aan alle gevaren daarvan
ontkomen door uw gehoorzaamheid aan de Nieuwe Wet van de
Verlosser, dricwerf Gezegende, want gij hebt de levenschenkende
Geboden volbracht van het Evangelie.

Verlicht door de stralen van de Drievoudige Zon, hebt gij, alwijze
Gezegende, de woest steigerende demonen getemd en hun open-
gesperde muilen gesloten, ondanks de pijnen van hun slagen. Hun
overmacht hebt gij als spinrag verscheurd omdat gij werkelijk in
goddelijke licfdc waart ontbrand.

(Theotokion) Als Gods Moeder hebt gij vrijmoedigheid tegenover
Hem Die uit u geboren is: het Eengeboren Woord van God, Dat
mede-aanvangloos is met de Vader en dezelfde Natuur bezit als
de Geest. Blijf stecds tot Hem bidden om ons te redden uit alle
gevaar.

katavasia van het feest van de Ontmoeting - toon 3:
2 / s/

AN s SN N /
la ( qeen §_ De zon drong eens door tot de droge bo - dem der zee, * toen at_:
—_— keees) : :

la

NS s N Z NS s
wﬁteren als muren bleven opge - richt, * ter weerszijden van het volk, *

dat droogvoets de waterdi’ép{q\ dapor_{ krﬂis\f_e, * onder het zn/ngcn van
dezé him _/— ﬁf_:\ E_c;:t G_g/d: * laat ons z{ng.e.ﬁ v}_& dt/e l-i\g:er, ** want
heerlijk heeft Hij Zich verheer ~ < % % 7 lijkt. _

3¢ Ope - CANON VAN D€ HEILIGE ANTONIVS

irmos: In Uw wijsheid hebt Gij in den beginne ...

De vlam der hartstochten hebt gij volkomen uitgedoofd door uw
gespannen aandacht en standvastige geest, en daardoor hebt gjj
uzelf bekleed met het stralend gewaad der hartstochtloosheid,
heilige Vader Antonios.

Toen de demonen u aanvielen met al hun woestheid, in de gedaan-
te van allerlei verscheurende dieren, hebt gij hen veracht om hun
innerlijke zwakheid doordat gij de Almachtige als uw Helper had.
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De door God bezielde Antonios heeft de overwinning behaald over
de vorsten en de machten der duisternis, omdat hij door askese de
volledige heerschappij had veroverd over zichzelf. Zo is hij de

roemrijke overwinnaar geworden, de trots der Asketen en de roem
der Monniken.

(”18}(1)t0ki0n) Wek mijn gestorven geest weer op door de kracht
\K;;l het Leven. dat door u Zich aan de wereld hecft doen kennen,
eine, om die tot het leven te brengen; want gij hebt de poorten

van dc dOOd d dood k . ; ) n
gebaard hebt. e doodsteck Loegebracht door het Kind dat gij

Katavasia van het feest van de Ontmoeting - toon 3:

v N L / . A NN
_ (Eg zijt de Kracht, o Heer, * van hen die vertrou - wen op u. *

N /s 7 s s VRN
Bevéug dan ook Uw Kerk, * die Gij t] door Uw kgst —/ b?aar\\

- o w @

- NN/ 7
Bloed ** ver - wor - 23 Y > ven hebt. _

- - - -

KATHISNMA van de H. Antonius - t.8 :

t.8 - I ..
Het Kruis des 1¢-ren hebt gij op uw schouders ge-r_l__g:\ men *

en tot in het Ui-terste hebt gij Hem n}/-ge-;f_)lgd. * (,T_, hebt uw
geest nooit meer naar dé we-reld ge-keerd * Sm-dat gij goddelijke
@s-hcid be-zit * en door hét zwa-re werk der 0nt-h0:u{ d:ﬁg?g *
Febt gij uw harts-toch-1én tér dodd gé-bracht. * & hebt gij uzelf
voor de Hecr tot ecn tc_:fn-pel g‘é-m\é_gkt, * cn zijt met r/ij-ke gena-
de-g_a-ve/n gé-tc;l)id * 5m allerlei z}_ék-ten te gf:-ﬁigl z“é:t} * &n de
boze geesten uit te dr/_ij‘? ven. * Bid daarom, dor God begeeste
Ant&-/- ;ih-g“:é, * ot C&is-fﬁf B_:n-z?p Gad, ® O/m de vergeving van
zonden te scl@n-ken'aaﬁ hté“_n * die met ﬁff—de uw heilige ge-deﬁ:h-

-
tenis vie- ren. —

Eer ... herhalen
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Nu en ... theotokion

1.8 Z Viekkelo-ze Britid van onze Ma- ker, * Moeder zon-dér man
van de Ver-lg:gf\' sp\rr, * Gouden V::Et van dfTrEo&E tEr, * ddor
allen Be-zﬁn%e-ac, * ik ben v?ij-gil-lig cen speelbal der de-m_g-ngn
g‘E-wéEst, * haast u mij van hun dtlilk te bfv;:gt d&:n, * ?n-gc-
schonden Draag-ster van het Licht; * verdrijf dé wolk van mijn
harts-togh~t€-iifk-hl§id * ¢n maak mij waardig om d}_}r ge-nalot te

o & - - S SN
zijn* van de hemelse wer-ke-lijk-heid * en van het a-vond-loos

> ~ F NN N~
Licht, * door Uw ge-be-_ den. ™~

4€ Ope - CANON VAN DE HEILIGE ANTONIVS
irmos. Gij zijt mij sterkte, o Heer...

Op de goddelijke ladder der deugden zijt gij omhooggestcgen,
heilige Vader, en aan de top hebt gij God geschouwd, Die alles in
stand houdt en met rijke hand Zijn gaven uitdeelt aan de gelovigen
dic tot Hem zingen: Ere zij uw Kracht, Minnaar der mensen.

Gij waart geheel toegewijd aan God, alwijze Antonios, en slechts
met Hem hebt gij één willen zijn. In reinheid hebt gij met Hem
gesproken door uw deugden, en zijt gij goddelijke verschijningen
waardig geacht. Want doordat gij uzelf zo volkomen onthecht hebt
van de aarde en van de aardse dingen, zijt ge waardig geworden om
te genieten van de hemelse.

Doordat gij u gereinigd had naar geest en hart, Antonios, hebt gij
het zielvernietigend bedrog blootgelegd van de hinderlagen, de
bittere aanvallen en de inblazingen van de vijandige machten.
Want door het lijden dat gij van hen moest verduren zijt gij onder-
richt, en daardoor zijt gij zelf tot Leraar geworden van de scharen
der monniken, Algezegende.

(Theotokion) Smeek tot God Die uit u ons vlees heeft aangeno-
men, terwijl Hij zonder verandering bleef wat Hij was: de van
Natuur Gelijke van de Vader; maar Hij is tevens gelijk van natuur
geworden aan u die Hem in u gedragen hebt. Smeek tot Hem dat
Hij de vergeving der zonden en de redding der zielen moge schen-
ken aan ons die u in geloof bezingen.
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Katavasia van het feest van de Ontmoeting - toon 3:

Z .\ / IN N SN
la X\ Uw macht heeft de hémélen bedekt , o Christus: * Gij zijt u\ltgéga\hn
NN ARy P NS
van de Ark, * die Gij gehei - ligd had: * Uw vlekkéloze
s\ \7
Mée ZN-LN N c_lé’r. * Nu wordt Gij _g/ezi_\;_g * in de Tempel Uwer

:: “r y
hg}_r o Iij}\- heid, * op de armen gedrage/n als eén Kind; ** en het

NN / ~N 7N
heelal is vervufd. /\ met Uw lof. _

5Se Ope - CANON VAN DE HEILIGE ANTONIVS
irmos: Waarom hebt gij mij verstoten ...

De gezegende God Die alles ziet, heeft in u gewoond en u onder-
richt; Hij heeft u verlicht en u tot inzicht gebracht, driewerf
Gezegende, zodat gij de opgang hebt mogen aanschouwen van
de gereinigde en gezegende zielen.

Christus heeft u de gave der genezingen geschonken voor allerlei
ziekten, en gezag over de onreine geesten, Alwijze. Want doordat
ge uw natuur overwonnen hebt, zijn u de bovennatuurlijke
Genadegaven van de Geest geschonken.

(Theotokion) Wij zijn rijk doordat wij u als bolwerk mogen
bezitten, en omdat wij geheel en al omgeven zijn door uw bescher-
ming, terwijl wij ons mogen beroemen op uw door God geschon-
ken heerlijkheid. Want gij, Alheilige, zijt de vreugde en blijdschap
van onze zielen.

Katavasia van het feest van de Ontmoeting - toon 3:

la /. . N /S
{a X Toen Jesaja God in symbolen aanschouw - de, * gezeteld op de

\a NN NN N 7z N .
verhe ; ; ven troon, * en omgeven met de Engelen der heer - lijkheid,

Z\
NN N N SN AN N 4 A
*riep hij in ontzag: * Wee mij, ongelukki - ge; * want God, het avond-

. w N/ £ AN SN/ N
loos Licht * heb ik tevoren in het viees _ ge-zien: ** de Meester van
N /o N
devre 773N Y Jde. _

" e =
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6€ Ope - CANON VAN DE HEILIGE ANTONIVS
irmos: Wees mij genadig (... uit de afgrond van het kwaad) ...

Als een atleet hebt gij de door Gods Wet bevolen loopbaan der
zachtmoedigen tot in de geringste kleinigheden doorlopen, door
God begeeste Antonios, en als een goddelijke kampioen hebt gij
volgehouden tot aan het einde. Daarom hebt gij de overwinnings-

krans ontvangen uit de hand van Hem Die als Koning heerst over
het heelal.

U, Gezegende, bezitten wij als onze machtigste voorspraak bij
God, want gij neemt deel aan onze zorgen en gij zijt onze bescher-
mer die voor ons strijdt, cen welgezinde middelaar. Zo worden wij
bevrijd uit alle gevaren, beproevingen en kwalen.

(Theotokion) Gij hebt de gevallen natuur van het mensengeslacht
weer omhooggeheven, Moeder Gods, want zonder zaad hebt gij de
onveranderlijke Zoon gebaard, Die in de goddelijke Natuur geheel
en al de Gelijke is van de Vader, maar Dic een zichtbare gestalle
heeft willen aannemen.

Katavasia van het feest van de Ontmoeting - toon 3:
\ I\ / 17/ y 0\ N )
X Met ei-gen o - gen heeft hij het Heil _ aanschouwd, * dat vanuit

NN N by Z .0\ 7 N
God gekom.q\n is, * tot ver16351ng allér vol - keren. * Daarom Heeft

o N L/ (NN . N, N
de grijze Simeon tot U geroe ;t- - - s pe/n: ** Gij, o Christus
ZZ/NAN £ )
zijt mijn God. _

" o R - —

kleine Litanie

IKONDAAK.  van de H. Antonius

t.2 = Gij zijt weg-getrokken uit het rumoer van
NS

. ~
dé we-_ reld, * om in de stilte uw leven tot voltooiing te bren-
-~ e - -~ ~
gg_}l. * Jo-annes de Do-per hebt gij in al-les na-ge-volgd, * daarom
~ ~ FN ~ -~
vereren wij u, te-za-men met hem, ** Va-der der Va-de-recn, An-

L ™
to-ni-os. —
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IKoS Z Nadat gij Christus’ stem ver-n_ﬁ-m}n had, * hebt gij

+
uw leven geheel naar Zijn Ge- @-den ge-ri&lt; * gij hebt u van al

uw lfg-ﬁt ont-daan, * alle aardse zorgen van u ge- wgr-p?_n, * i
hebt verzaakt aan vriendschap en fa- mi-lie, * tot zelfs aan de
liefde voor uw zﬁ_s-tgg, * door God begeeste An-+§§-r}_i-cfg. * In de
woestijn, in de volkomen +Egn-zagm-h§_id, * hebt gij slechts met

=
God alleen willen s;{g_&kg_n. * Zo hebt gij de gave der kennis
+ — —~ e . ~
ont- van-gen: * schenk daarvan ook aan mij wie u be- zin-gen

~ = N N N
wil, * Vader der Vaderen, An-to- - ni-0s. —

S\YNAXARION Op de 17e januari: de gedachtenis
van onz¢ heilige Monnik-Vader Antonios de Grote.
Nu bezit de hemel, nog boven de Lichaamlozen,

Antonios, de allercerste onder de Asketen,
dic op dezc dag werd weggenomen van deze aarde.

7¢ Ope - CANON VAN D€ HEILIGE ANTONIVS
irmos: Toen God nederdaalde ...

Uw gebeente ver i
spreidt een lieflij . .
van een lentcvl\)r lieflijke geur van deugden en verlossing

2ijt Gij, God Onzere\lp’i?i e:;)rir hen die met liefde roepen: Gezegend

De genade van de Alheilige Geest heeft in u gewoond en schonk u
de kracht om het kwade uit te drijven, heilige Vader. Met die
genade hebt gij ook de monniken gezalfd terwiji gij roept: Geze-
gend zijt Gij, God onzer Vaderen.

(Theotokion) Laat ons de ongerepte, alheilige Maria eren, want
door haar vloeit er voor ons ecn stroom van gaven uil de goddelij-
ke goedheid. Laat ons haar daarom rechtyelovig zaligprijzen.

Katavasia van het feest van de Ontmoeting - toon 3:

N, S . NN /N
do _ Gij, God het Woord, * hebt temidden van B_p vuuroven * de
_ N/ /s
gen * met dauw
) .. AN SN NN N <
besproeid: * evenals Gij met het vuur der God - - heid * gewoénc'
N 7 L X LN LS/ \
hebt in de zuivere Maagd. * Daarom zingen wij de vro 73N gné zzm/g_

—_— W F

NS
Jongelingen die goddelijk Uw lof z\c\m N

cop s NN T
** Gezegend zijt Gij, God van onze va - £ > % deren.

- w 8 o = - —
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8¢ Ope - CANON VAN DE HEILIGE ANTONIVS
irmos: In zijn woede tegen de gerechten ...

Door uw nauwlettende aandacht bij het gebed, de stoerheid van
uw vasten en uw moed in de beproevingen, verkregen door de
guiverheid van uw gecst, hebt gij op aarde als een Engel gelecfd,
en ge hebt tot God geroepen: Jongelingen, zegent; pricsters,
prijst; en volk, verheft de Heer in alle eeuwigheid.

Heilige Vader der Asketen, door onophoudelijke smeekbeden tot
God zijt gij opgestegen tot verheven hoogten en hebt gij de hinder-
lagen van de demonen kunnen ontviuchten. Gij zijt bevrijd uit hun
tyrannie, door uw geest te richten op God en gij zingt: Pricsters,
prijst, en volk, verheft llem in alle eeuwen.

Als een nieuwe Moses hebt gij in de woestijn een overwinnings-
tcken opgericht tegen de vijanden en tegenstrevers; gij hebt er ook
een volk doorheengeleid, de gemeenschap der Asketen, die vol
blijdschap uitroepen op deze ecrvolle levensweg: Priesters, zegent,
en volk, verheft de Meester in alle ceuwigheid.

(Theotokion) De alreine God-draagster, genees de wonden van
mijn ziel en de etterende kwetsuren van de zonde. Brand die uit
met de stromen die ontspringen aan de doorboorde zijde van uw
Kind, en was ze rein met de genade die daaruit vloeit. Want ik roep
tot u en tot u neem ik mijn toevlucht; en ik roep u aan als de
Hoogbegenadigde.

Loven, zegenen .... Katavasia van het feest van de Ontmoeting - toon 3:

A
N 7~ N7 Y i N N/ SN
la N Temidden der vilam - men die hg_n niet deerden, * stonden de
|- AN NN a2 N
. S S, )
Jongelin - - gen, * als de Eersten der vroom - heid, * terwijl zij de

3 /N N/ /N Ve % _
goddelijke hym - }_19 zongen: * zegent allé werken des He ;r\g'l\.l d\e\

Vd LN N P A
Heer; ** en verheft Hem in alle eeu - iy wiéheid. -

- e e o=
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9¢ ODe - CANON VAN DE HEILIGE ANTONIVS
irmos.: De hemel geraakte buiten zichzelve ...

Wij vieren uw lichtstralend fecst, algezegende Vader Antonios,
met grote vreugde en geestelijke blijdschap: vervuld van de Heilige
Geest, met Zijn geur en Zijn verlichting. Want gij zijt aan ons
geschonken als de levende Regel en de Wetgever der askese, en
daarover verhcugen wij ons.

Blijf steeds smeken tot de Verlosser, vererenswaardige Vader Anto-
nios, om aan hen die met eerbied uw heilige gedachtenis vieren,
de vergeving van zonden, de verlening der genadegaven, de godde-
lijke bescherming, de redding van hun zielen, en de eeuwige
verlossing te schenken.

Gij hebt op aarde geleefd als een Engelgelijke, zodat gij deel
gekregen hebt aan hun goddelijke uitstraling. Nu verheugt gij u
voor eeuwig, tezamen met hen, als een door God geinspireerde
Profeet, als een kransdragende Martclaar en als het eerstelingen-
offer der Monniken.

(Theotokion) Zonder zaad, o Maagd, hebt gij ontvangen het
Woord van God, Die het heelal geschapen heeft; en zonder weeén
geniet gij de vreugde van het moederschap. Met mond en hart
belijden wij u als de Moeder Gods en wij verheffen u.

Katavasia van het feest van de Ontmoeting - toon 3:

vers _ Moeder Gods, hoop van alle christenen,
bescherm, bewaak en bewaar allen die op u vertrouwen. _

L . ~ ~ 7
\; Laat ons, gelovigen. in de schaduw en de 16tter van de Wet *
Nl N NN ~ Z 0N /S s T
een voorat - beel - ding zien * Nu wordt dit gebod voor ons
VR ’ ’ oSN
. ~ VNN /N
zicht - baar: * al het mannelijke dat de mgedgrs@qot opent, * zal
NN NN N z as .
aan God worden toegehei - ; ligd. * Daarom verheffen wij de Enig-
N/ / ; S/ 7 NN N N/
geboren Zoon van de eeu\mgev/ - der, * Die de Eerstgebo - re - ne
. .. AN /o /N NN SN
** is geworden van een altijd-maagdelijke Moe - - - - - - der. _

a T .- = —_—
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EXAPOSTILARION

t.3a < Een ni_gu-\ie, door mensen nog on-be-fré- den weg, *
~ .. -~ * v S SN
hebt gij gegaan van-af uw jeugd, * door God geinspi-reer-de
~ N ~ .. .

An-to-ni-os, * en gij hebt die vol vuur door-Lg/-pEn tot aan het
-_— ~
ein-_de, * zonder ooit op aw scbfe-d;;n ~fé-rug te k_e-rEp. * Gij

e ~ S~ ~ N .
waart werkelijk ge-hoor-zaam aan de ngu—ufg Wet * die ons door
N ~ - . b

Clﬁfls-tus s ge -schon-ken * Zo waart gij de eerste Iig-re;?lr 15

woes- tg_n = Ch het bol-- werk der Man-/ ;1-k\5n =

een andere:

o5 -~ . -~ ~N N AL .

t.3a — Onder de lich-tén waart gij” een hchi:; * dé oefenmeester

- -
der mon-ni-ken, * en onder hen de gr(g/g)t-sﬁ, ﬁl-tg-gi-(\;‘_s. * Gij

d -~ ~ -
waart de roem van de wereld der men-_sen, * en als een werke-
11] Xe. aan-voer-der hebt gij hun gg-leerd * gm zonder vrces de
woes te aanvallcn der demonen het hoofd te bie- den * omdat
Z

w1] Lhns tus mo -gen be-zit- tt,n, ** Die onoverwinnelijk alle dwa-

N S~ /""--.
lmg van ons wcg neemt. =

een andere: Eer ...

t.3a = Nog lC'Vend in dit aard-. sc vlccs ® zqt gl_] het Engclen-
leven in- g_gaan * alsof 7 gij zclf zon-der li-chaam waart * 75 hebt
gij in de wcrcld ge straald als ecn hel-der licht, * door God be-
gecste An- to m os dic de roem der mon-mken 2l t * iet sieraad

van :11 len die strij- -den op de Weg, ** en de heerlijk- huivan de

S~~~
Va- - der. —

Nu en ... theotokion

t31 — Blijde hoop van de we-reld Moe-der Cods en Maabd *

*
m] vragen om uw onoverwinnelijke bescherming, Mecs- tc -Ies,
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e .. ~ o~ . ~ * -~ .
want wij zijn ge-van-gen in kwellin-gen * en worden geslingerd

T~ ~ . — . -~ ~
door de opgezweepte gol ven van dit le-_ven. ¥ Stll de storm van
~

~ S~
on-ze harts-toch-ten ** & leid ons in de ha-ven van de Wil van

God. =

LoFPSALNEN
we laten vier verzen over en zingen de volgende stichieren:

~ ~
t8 Z licilige Vader dér Mgn-niken, An-tgni-o8, * gij hebt Fet
—_— S~

-~ .
]uk van Christus op uw schoudcrs ge-no- " men, * en door dit
=

Kruis hebt gij de sa an te schan de ge- maakt * Gl_] hebt de woes-
tijn doen worden tot een be- woon de sta(l * door dc. w1] -ze waarop
'flJ dit le -ven hebt "e lmd Smicek daarom steeds we(,r ot~ Chrls-

tub, * 0‘1] dic de roem der btl:_] ders z_Jt * opdat wij barm- 11ar-

S ~
tigheid mio- gen ont-van:_ gen. —

t.8 Z leili- -ge V/der An- to ni- os ¥ omwﬂlu;, van het waar- ach tige

—_ ~
le- wn * hobt cij uzelf op ac-slo- fen in ecn graf * yon-der

IR ~
uuwc vrees voor de woesle aanv.lllcn van de vij- and, * dic uw

li- Lhaam bijna ten on- -dér deed ga'm, # maar door uw gcl)edm hebt

~ O~ F NN~ &
gij hem ne-der-ge-wor-_ pen. * Wij cren uw vol- har den-de zn-
=,

™~ ~
op & front-linie in dcvwocs~t1]n ** en wij prlyzen u als de gc-g@-

~ . /
gen- -de. —

i N S
t.8 = Wij die in ge-loof te-za-men z ijn * om u als Chris-tis’ Strlj
—_— L S

der tc eren, An-to- ni-os, * dfe zo vol vreugde naar de WOCS-tl]l‘l
P ~ ) * =

ge-ko-men zijt, * en onze werkelijke Leraar zijt ge-wor- den. *

- .. PN - £ ~ L
Daar-om roe-pen wij al-len tot u: * Aller-megst™ ge-i?:-g\é“n-c‘fé, *
= P - - - = =

Roem van alle mon-m-ken, * smcek zon-der o/p houden tot de

~
Ver—los-ser voor ons, ** om ons te red dcn Z
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t.8 = Vader dér \L:fd?—ren, An-’t_ﬁ-ﬁi-cis, * gij waart ont-roerd tot
in het diepst van uw z_‘i_“él * dgor cen brandend verlangen naar
Chris™ tis ef-> de. * In de woestijn hebt & Hém g‘é zocht, *
nadat gij u van het aard-sc rumocr had df- : ge wcnd * 5m alleen
te sprc ken fot Hcm al l{,cn ® Gl_] zijt in uw ziel gcheel ver- c nigd

met Hem, * waardoor gij et god dell_]k Licht werd ver- vuld- ®

/
ver- llcht daarmee ook d\é/z‘fé len van ons o dle in hym-nen
be-zin> geh. =
van Anatolios
T
Eer c.o. 8= G1] hebt de hg mcl-wagen be-ste- ng_l * en trekl

om- hoog langs de berg- top der deugd * door de kracht van uw
agl‘gé:\ s\é * dle gij in de wocstqn ten u1t -voer bmcht * Nu zijt

glj bo-ven de wereld Ull- ge gaan * {5t in hcl he mels ]E r\ﬁs\i lt?m
=

waar gij voor uw moeiten de hoogste eer ont- v.mgt Gij ver-

~ NN F
heugt u met de aanvoerders van het he- mel-se helr * al -om -ge-

zc gen r]e * want gij zijt er;Dc,nddm van de ccumge goe de-rEn ®
en he»wo -ner_van h(-'t Ko “nink- rl_]k * [id steeds, door God

be- gces e An to m os * tot de Ver- loq -8er van het heel al * om

*

— é -~
e’ vie-de te schenken aan de we”- rcid, * ch onze zie-len te
NN N o
ver-los-~ sen. =
e & -~ ~ ~ -~
Nu en altijd . . . ¢ 8 — Aan-vaard, Ko-nin-gin, * het sme-ken

. . -~ ~, O~
van uw die-" na-rcn en be-vrijd ons uit alle nood en ver-druk- _

kmg Z

GROTE DOXOLOGIE

TROPAAR toon 4 — In de vurige 1jver van Eh- a * Hebt gij
de rechte paden van de D_o-per ge-vp_lgd. * Gij heht in de woes-
tijn g/f_:—w@_)nd * én door uw gebeden hebt gij de we-reld ge-
steund. * Heilige Vader An-to-ii-0s, * bid tot Chris-tus God, **

. - ~, #F
dat onze zielen mogen wor-den ge-red. —
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INN DE GOoDDELIKE LITURGIE

TVPIKA = ZALIGSPREKINGEN met verzen uit de 3e en 6e ode

PROKINMEN  TOON 7 PS.11S
mi % Kostbaar in de 0gén dés He ~rn, *
i de dood van Zijn Gé“ﬁ S

Wat zal ik aan de Heer wedergeven,
voor alles wat Hij mij geschonken heeft.

APOSTELLEZING HEBR 13 : 17-21 (5§ 335)

Broeders, weest uw leidslieden gehoorzaam...

ALLELVJA TOON 6 PS. 131

— T

AN ARSI A%

@z ALLELUJA AL-LE-LU - JA, AL-LE -
re —
J d J 1 J Fo Dp—4J
SE= = o . e -
I

8|t

T (e—
T (R—
T e—

T (%—

Zalig de man die de Heer vreest, die Zijn geboden vurig liefheeft.

Zijn zaad zal machtig zijn op aarde.

EVVANGELIE LUKAS 6 :17-23; (LK § 24X )
Te dien tijde bleef Jezus staan op een viakke plaats ...

COMMUUNIEVERS
Tot eeuwige gedachtenis zal de rechtvaardige zijn.
Alleluja (3x).
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De gedachtenis van onze Heilige vaders

de grote Aartsbisschoppen van Alexandrié Athanasius en Kyrillus
skesksk

NESPERS

Na ps. 103 zingen we Zalig de man ..., de eerste stase;

HEER IK ROEP ... we laten 6 verzen over en zingen de volgende
stichieren, drie voor de H. Athanasius:
t4 = Gij hebt weerstand geboden aan alle vcr-v_/(_)l-gin-ge_r} * tn
. ~ .
talloze ge-va-ren door-staan, * uit God s&e-ken-ci?a, heilige Atha-
Q/a-si;_?s, * totdat gij de godloze dwaling van Arios volkomen uit-
.. N - . .
ge-dEc-(c_n l@_d. * Gij hebt uw kud-de-voor dit on-heil EE-WE‘lI’d, ®
én in vrome rcchlgc-l__g-v_"igj-i;za_id * hebt gij beleden dat de ZEonEn
S~ =
de Gegst ¥ cen van \VE-zgn met de Va-  der zijn, **(dl—gczegcndc
P S
Ho- ge pries-_ ter. —
~ .. -~ . g - -~ e
t.4 — Met het helder schijnsel van uw pre-di-king * hebt gij de
ver-duis-terden vcr-ﬁl;ht, * door de dﬁa-liﬁg gc-heel te ver-rlfij-vEn,
<~ -
* waardoor het ware Gc-lqz)f werd be-dr_gigd, *® stand-@s-ti-‘gc
NSNS e ~
Atha-na- si-0s, * gij zijt cen ware I-I_gr-dcr ge-weest ¥ ecn onwan-
kelbare grondslag van C@-is-lgs’ KErk, * waardoor gij alle lof
~ NS T -~ P .~
waar-dig ge-wor-~ den zijt. * Daar-om eren wij u in onze bij-een-
~ ~ =
komst ** T zingen vol vreug- -de de hym ne voor u. —
t.4 = Volhardend hebt gij u geoefend in ig;derc deugd, * déor God
. ~ L
geinspireerde Vj-dEr; * en nadat gij g/e-zglfd waart met I-l__a-hge
G?_cst * hebt gij u doen kennen als cen allcrheiligstc Pri:E_s-t_Er ngs,
~ NS .
¥ een ware Ilgr-dgr voor uw kid- de, ¥ én een overwinnende
Strijder voor het ware Geloof. * Daarom cert heel de Kerk uw
e
ge- dz?f:h tgnis, * en door dic te vihé ron met héel " ons h.:_.i'_rt w*

= ~ ~ NN X
brcn -gen le cer aan on-zc Yer- los ser. —

en drie voor de H. Kyrillus, in toon 4:
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voor de H. Kyrillus:

t.4 = Door de vuurgloed van uw the-olo- gig* hebt gij het minder-
waardlg materiaal der ketterijen tot as vcr-br:md * enin de dlgp P
van uw over-wc gin- g?n ® zqn de goddelozen ten (_)_n-der ge-gag._n. *
Door de wijsheid van uw dog ma’s, Ky-rfl‘-\'\ los, * hebt gl] dagc-
lijks de gplowgc Kcrk {Dc—tomd * dzar-om eren wij u mét een-
pa-;; ge sto:h =
t.4 = Door de wclsprckendheid van uw wgor den, * Wei- -lige bis-
schop Ky-ril 1os, * hebt gij !:3 heel de Kerk scho -ner ge maakt *
want het rg_rgh-tc gc—lo_of * verleent waar—a_c_h-tl-gc heer- h]k hcld *
én eert uw heilige ge- da[gh te- r?is, * roem der orthodoxe Va de-ren

P T

* toe-vlucht van de Sy no- de der Kerk ** cn Strijder voor de Al-
hei-li ge Mge- der Gods. —

t4 = Gij hebt de wolven van Christus’ kudde ver-dgg-vg_n * mict de
staf van uw theologie, Ky-r_il-l?_s, * en door de veili-gg kr/gcht van
uw ij)r-dEn * hebt gij haar met een sc[fqts—wfal om-_ri_n/gd. * Zo
hebt gij de Kerk tot Chiris-tus ge-bracht, ® zon-der misvorming en
(il-ge—dé}_rd: * smeek nu at_)k tﬁt llgfn * dat zij die in gc-la_of aw
ge- -dich-" te- n;§ * in de hc,iligc hijccnkomst be- :ﬁn-g;g ** he-waard

mogen worden tegen be- derf en al- Ie ge- v;ﬁr 3

~ ‘e . . . .e ~
ier . .. t.6 — Gij, feestbeminnenden, die hier bijeenge-ko-men
e . v TN~
zi Jt * ]aat ons de lof zingen van de vorsten der Hié-rar-_ chen, *
S
d¢ stralende lichten over de we- reld * dic ons de lecr van Chns-
tus hebben (]y_l-dclljk ge~mg_151kt én laat ons tot hen roe- pen
- ~~L O~ d
ver-heug u, Atha-na-si-os, * dic onsterflijk zijt re_cds door uw nagt_m;
-.. . . . -~ - ~ .
* gij hebt Arios, die rovende wollf, u1tgc-dr__c-: ven * met de slinger
. ~ O~ -~ .
van uw geinspireerde t}\ﬁa—o-lo-gl_(;. * Ver-heug u ook, helder schij-

nende Ky-r_i_l~[c_f§, * vo/or-strijder van de Allijd-Magg-d(:ﬁj-kE,/ *
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die haar luid verkondigd hebt als de MEc-dEr G}ds, ® o/p de heilige
Synode van E-E—SE, * waar glj de dwaling van Nestorios hebt
ng_er-ge-hggld; ® vgr-heug u, bron van g?:?_d-delij-?e l(?fg,‘r, * {m-mer-
stromende rivier van “is-h&d * én goddelijke w_c-t;:_:n-scl"_l_gp. ®
Houd dan niet op, gezegende VE-\ dErs, * om bij Christus tussen-

beide te liz)-men voor oﬁs * dic met liefde uw geheiligde Gg-dzzch-

~ i
te-nis vic-__ren. —

Nu en ... dogmatikon

7. N i / ./
1.6 ‘obichod” _ Wie zou U niet zaligprijzen, alheli?ge Maagd; * Wie zou
. . . Z N\ / RS ASR .
niet bezingen uw zulvér ba - ren, * want d/e buiten alle t1_|\d, * uit de
- /
Vader voortgekomen enjggebg_@ Zoon, * werd uit U geboren, o
O\nscl}_uld\lg\e, *  rfadat Hij op &umsprekeluke wuée vlees g/cw\ordén
\ Tl DN NIAS
was; * terwyjl Hij God was, is Hij terwille van ons mens geworden, *
nict vefdeg/_}d ih twee pgrs\__q N ne:n, * maar oﬁvermengd in twee na@_eﬁ_
- AN Ve ee . s
* Smeek tot Hem, verheven Alzahge, ** opdat Hij zich erbarme over

VN7
onze zie - len.

Intocht ; Vreugdevol Licht ...; Prokimen van de dag, en de volgende
lezingen:
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I Lezing wiT Het Boek DevteRoONOMIINM  (1:8-11:15-17)

Moses sprak tot de kinderen van Israel: De Heer onze God heeft
ons op de Horeb bevolen: Trek op naar het land der Kanainieten;
zie Ik heb u dat land tot uw beschikking gesteld; trekt erbinnen en
neem bezit van het land, waarvan de Heer aan uw vaderen Abra-
ham, Isaik en Jakob gezworen heeft dat Hij het hun en hun
nakroost geven zou.-

Toen heb ik tot u gezegd: ik alléén zal die zorg voor u niet
kunnen dragen: de Heer God heeft u vermenigvuldigd en zie,
heden zijt gij zo talrijk als de sterren aan de hemel. Hoe zou ik
alléén uw moecite, uw last en uw rechtsgedingen kunnen dragen?
Daarom nam ik de hoofden van uw stammen, wijze en ervaren
mannen, en stelde hen als hoofden over u aan. En 1k heb aan uw
rechters geboden: hoort de geschillen tussen uw broeders en
oordeelt rechtvaardig tussen de een en de ander, of deze nu zijn
broeder is dan wel de vreemdeling die bij hem woont. Gij zult in
de rechtspraak de persoon niet aanzien, maar de geringe evenzeer

horen als de aanzienlijke. Ge moet voor niemand vrezen, want
het is Gods werk.

II  LeziNng vt Het Boek DevteRoNONMIIN (10: 14-18; 20-21)

En Moses sprak: Nu dan, Isra€l, wat anders vraagt de Heer uw God
van u dan Hem te vrezen door in al Zijn wegen te wandelen: dan
Hem lief te hebben, en de Heer uw God te dienen met geheel uw
hart en geheel uw ziel? Zie, van de Heer uw God is de hemel, ja
de Hemel der hemelen, en de aarde met al wat daarop is. Alleen
aan uw VYaderen heeft de Heer Zich verbonden, hen alléén heeft
Hij liefgehad en u, hun kinderen, heeft Hij uitverkoren uit alle
volkeren. Besnijd dan de voorhuid van uw hart en wees niet meer
hardnekkig. Want de Heer uw God is de God der goden, de Heer
der heren, de grote vreeswekkende God Die geen partijdigheid
kent noch geschenken aanneemt; Die wees en weduwe recht doet
en aan de vreemdeling liefde bewijst door hem brood en kleding
te geven. Daarom moet ook gij aan de vreemdeling liefde bewijzen,
want ge zijt zelf vreemdelingen geweest in het land Egypte. De
Heer uw God moet ge vrezen en Hem dienen, Hem aanhangen en
bij Hem zweren. Hij is uw lof, Hij is uw God, Die onder u die grote
en ontzagwekkende dingen heeft gedaan, welke uw ogen hebben
aanschouwd.
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III  Lezing wit pe WigsHeD VAN SALOMoO (31 1-9)

De zielen der rechtvaardigen zijn in Gods hand,
en geen kwaad zal hen deren.

Zij schenen in de ogen der dwazen te sterven,
hun vertrek werd voor een ongeluk gehouden,;

Hun heengaan van ons scheen het uiterste ongeluk te zijn:
maar zij zijn in vrede.

Want ofschoon zij getuchtigd werden ten aanschouwen van de mensen,
toch bleef hun hoop gevestigd op de onsterflijkheid.

En al zijn zij tot zekere hoogte gekastijd,
groot zal hun beloning zijn.

Want God heeft hen beproefd
en hen Zichzelf waardig bevonden.

Hij heeft hen beproefd als goud in de smeltoven,
en hen als een brandoffer aanvaard.

Lichtstralend zal de tijd van hun bezoeking worden,
zoals vonken rondschieten in het brandende stoppelveld.

Zij zullen natién oordelen en heersen over volkeren,

want hun Heer zal heersen in eeuwigheid.

Die op Hem vertrouwd hebben, zullen de waarheid begrijpen;
die trouw geweest zijn in liefde, zullen bij Hem wonen;

Want genade en barmhartigheid schenkt Hij Zijn heiligen,
en Hij bezoekt Zijn uitverkorenen.

o o% o%
EX2 XX

Litie

t1 < De goddchj Ko Wl]S-hCld * heeft de heproewngen in deze
we . ;Eld * én de zware strijd tegen de VII and * (ot cen kost-ba-Te

smld -se ge- maakt * waar in 61] de alm]zc A- tha—na -si-0s ¥ tot een

heerlijke vorm héeft ge-sme_v_:d, * Het stralend licht van Alexan-

T TN . - s ~ #Z .
dri-e. * Hij heeft zich Haar waar-dig ge-toond * én is nu als een

. =
rng aan haar réh-ter-hagd, * zodat Gods Wijsheid Zich als cen

. ~ = = =
Bruid héeft ver-loofd * aan zijn ge-zé-gende zicl ** waar-in Zij zich

=~
verheugt tot in alle ecu wig-heid. —

S~ R
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t.1 = De Goddclij e Wf's-heid * heeft Haar schatten ook in
Kynllos neer- ge lcgd ¥ laat ons deze met in de grond be-gl;a ven *
waar -door zij zouden le -dragen aan ons be- derf * maar laten wij
ze gc-brm -ken * opdat ook wijr _J_k mho- gen z _l“ * Want alle vreug-
den van deze aarde zijn slechts ti ___]-de-l ijk, * maar de schat der Wijs-

<3 3 . ~ -~ NN o . X -~
heid die ons in Ky-ril-los ge-schon-ken is * blijft tot in al-le ecu-
~ N N X
wig-heid ** wan-neer we deze bewaren in on-ze ziel. —

t.1 Z De Goddelij-i?e W_ijs-he_i_d * heeft in den beginne de mgns
- x . 172 oo . 0N
ge-for-meerd, * door hem samen te stellen uit ziel en li-chaam *
- ~ . oS ~ Z — . LN ~
tot ver-ba-zing van al wat be-staat. * En nu in de nieu-we schep-

. .s .y - x #
ping * maakt Zij de mens gch]k vor- mtg aan God * door de onzeg
bare Ecnheld welke in Chris-tus be-staat. * Dlt is de ver-bh] -den-de

leer * dfe ons is overgehracht door de heili-g ﬁc Bls-schop -pen, *
=
want zij belijden de enkelvoudi- ge Per-soon * in de Elgns geworden

~ ~
G_gd, * Die echter een twee-V(_)u-dl-ge w_-ll b_q-z_l_t *in Zijn volledig

. X - . . - -
goddelijke en men-selijke na-tuur. * Hoe wonderbaar is deze ken-_
N 1.7 i T

nis, * hoe heerlijk dit vi-si-oen, ** hoe verrukkend de vreugde voor

I L

onze zie-_ len. —
van Patriarch Germanos

/

t.3 — De geweldlge Ba-zuin der Kerk, * de veel-bekranste Atha rm-
s::os, : roept h(;ien de Kerk bij-een voor het feest * g1_| allen,
ge- lo-v1 gcn, * laat ons mct vreugde daarheen (ip gaan * om de
Goede Herder te bc-zm- gcn * &m de geheiligde kwellmgcn dle
hij ver-du-ren moest * op -dat ook an, door zqn ge he- dcn il de

=
grote genade mogen 011l-vz_1p-gen van Clris-tis on-ze ng.-—
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Z . - ~ T
t.3 — Laat ons prijzen met hei-lige stem * hem die de roem der
~ O~ 0~

Z L~ '

pries-ters is: * de onoverwinnelijke Atha-na-si-os, * die de slag-
. ~ N S Z - ~

orden der ketterij ver-bro-ken heeft * door de kracht van de Geest,

P

* &n daardoor de Orthodoxie he-v%-t}%d hé_?:ft * Bver de gehele

-~ P NN N L F

we-reld; * want hij heeft het ware geloof docn ken- nen * o-ver

het Mystcrle der Goddeh}ke Drie-een- hmd ¥ Hl_] heeft ons over de

Per- so nen gc lcerd ® hoe Zij Een zijn zonder ver-men- gmg * dGor

=
Hun gemeenschappelijke W_’g-zen-held * Nu u zingt Hij het theolo-

gisch Loflied met de Cherg-bﬁn én smeekt bij (}“E:‘)clﬁ voor on-ze

"‘\ ~~
zie-len. —

van Gerasimos van Alexandrié¢
Eer . .. t.6 — Komt, alle aardge-l}b-xg-ng_n, * 1dat ons met vreugde
samen-]-{__ok-\_m_/gn * voor de gedachtenis van onze wijze I}-}E-@n *
~
K-thanasios en Ky-r_il-l(_:'/_s, * de waardige voorvechters van de god-
.. -~ - ~ ~ ~ -~
delijke Waar-_ heid, * die met een Ortho-dox ge-moed * weer-
S~
stand hebben geboden aan de zichtbare en onzichtbare v_ij-a_n-de_/n.
* Daar-om heeft de Koning van het heelal hen in de h_e-rr?el ge-
-~ -~ Nty L - . .
kroond * met de krans der on-sterf-lijk-heid. * Nu reidansen zij
met de En—ge lcn * &n zingen zonder ophouden de Driemaal hei-
/
I -ge zang * yGor Hem Dicin Drie-heid Een van W\é-z‘z:‘n is. —
Nu en altijd . . . t.6 — Moeder Gods, gl_} z1]t de ware wx]n—stok ¥
die de Vrut,hl des Levens hebt voort- ge -bracht. * Wl] smeken u,
Vor- stm, * bid met de Apostelen en alle Hei-li- gen ** opdat onze

NN -
zielen barm-har- tig-heid ver-wer- ven. —

Voorbeden van de Litie in de narthex, en we gaan de kerk weer binnen
terwijl we zingen:
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APOSTICHEN

-~ B -
t.5 — Verheugt u, gij beide l-lié-ré'-\\_ch_en, * gfo-te Bol-werken der
~~ =
Kerk, * en Zuilen van het w/a -re gé:-la?)f * Vas-te Grondslag der ge-
lo-v1 gen * dfe de keiters ten val hebt ge -bracht. * Gij hebt Chris-
=
tus’ VOH{ ge-weId * met goddelijke dog ma- ta * * Zn in allerlei deug-
den Onder-rgzht. * Gij zijt de klankrijke Herauten der ;E-rfaj‘ de, *
= b
die de Wet ver-kon-digd hebt * van-uit de volheid van Chris-tus. *
vep e } X - ~ .~ Z
Zo zijt gij de gidscn geweest op de weg naar om-hoog * als ware
) P/% v P LN -~
Poorten van het Pa-ra-dijs; * smeekt daarom tot Chris-tus ** om de

L N s Y =
grote genade neer te zenden over on-ze zie- - len. —

Mijn mond zal wijsheid spreken,
de overweging miins harten verstand.

t.5 — Vcrhcugt u, glj tweetal der [hs-schop-pc‘n * Fe-mels w:mde-
lende aardse En-ge- len * die reddmg aan d wc-\ld brengt, gl_]
zqt de vreugde van het men-scn ge-slacht * ( Leraren van de
we-reld * dc Strijders van het God-de- ll]k Woord, * kun-dlge
Art- sen ¥ van onze zmktcn naar li-chaam en ziel, * altijd-stro-
mende rmeren van Gods HE] li-g -ge Geest ® dle alle aardbewoners
ver- kkat door uw woord * gl_] z1_|t werkeh]k Theo- loog ge- weest
* dic door goddch]ke m-spl—ra- tlc e verheven waarheid heht
gc-leerd° * smeck nu tot Chns-tus * &m de grote genade neer te

& %
zenden over on-ze zie- - len. —

Dat Uw Priesters, Heer, gerechtigheid aandoen
en dat Uw Heiligen jubelen.
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t5 = Verheug u, ge- hel-hgd Paar, * Zon a:m het aardse fir-ma-
ment, * die straalt vanuit de helderheid der Drlc \'Oll-dl ge Aon
G/j schenkt weer het gezicht aan de ver- du;s ter- den, * gl} zqt als
geurende blocmen uit het Pa-ra- dg_s, grote en wijze A- tha na-
si-os * g‘l door God begeeste Ky-nl los. * G'( zijt de schn]ftafels
van de Hei-lige Gccst * de door God beschreven ste-nen Ta- fe-len ;

/
;] hrcngt ons de mclk der Ver- 105?‘ _sing * met de luister der

\\\

Wijs- hmd * Smeck tot Chris-~ tus * om de grote genade neer te

NN N X
zenden over on-z¢ zic- - len. —

Eer . .. t.8 = Laat ons bgzil-g‘;n, ge-l_g-ﬁ-g%, ¥ tﬁgrgot-sten

der B_i__s-scho/p? pEn, * d¢ stralende Lich-ten van de we- reld, ¥

K-thanasios en Ky-r/il‘-\ lﬁs, * en laat ons met bli/jd-schap roepen

tot Chzisf h tﬁs: * schienk aan uw vc?l_k, rr?E-df—li{-dgﬁ-de H(iér, *
=z

Z NN . &
door de gebeden van onze Le-ra-ren ** vergeving van zon-den en de
NN O~

gro -te ge-na-__ de. —

Nu en ... theotokion

/ / N . i ~ A
18 18 - Ongehuwde Maagd, die God op onzegbare wijze in uw vlees ont-
S N 1 VAN s
vangen hebt, * Mdeder van God de Allerhoog - - ste, * aanvaard de
- S~ N, = ";’ . s
smeekbeden van uw dienaren, onbé?l\e_k\;i‘_‘g. * die allen reiniging
N A “Z . .
schenkt van ovértredingen. Nu g1 UIL&(, ,smt.klngt.n hebt aange -

— /N N 7
no - - men ** smeek ook gij dat wij a]len \mrden Lt‘l‘t‘d 7/
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TROPAAR  to0n 3

t.3  Stralend ddor wer-ken van 6r-th€-d0-x@, * hebt gij alle

ketterijen u:i“_‘t_:\ ggé-do:ofd, * o-vgr-w/in-ning-dragende Athanasios

en I(y—ﬁlf los. * Gij hebt het heelal rijk gemaakt door het rech-te
~ T e T i .

ge-loof * en daardoor de Kerk - heer-lijk ge-tooid; * doe ook ons

waardig naderen tot Chris-tus God, ** Die door uw gebeden aan
~~ //""-."“--."“-\./

allen de gro-te ge-na-" - . de schenkt —

Eer ... Nuen ... theotokion

5\ Gij waart Middelaarster bij de reddir}g van onis geslacht, * daarom
prijzen wij u, o Moeder Gods én Maagd. * Want in hét viées dat Hij
aannam uit u’;\f schoot * heeft uw Zoon, o_ﬁzg_ G_;d, * het 1jj den vén hgt
Krriié oﬁdcrga‘an ** En heeft Hij ons uit het verderf verlost als de

s NSNS
Meénslie <7 = - - T vende. _

NAETTEN

KATHISNMATA  1na de cerste psalmlezing

/

= =
t.5 Z Ge- lg a}cn, * ]aat ons Athanasios e- ;En als de geestehj ke
O~
wei- de * voor het woord der door God geinspireerde Schnf

ten, * d/e ons tot het ware ge- loof ge- lcldt * lh] heeft daarvoor
veler-1oi kwel -lingen ver- duurd * én nu smeekt h1] bij de Heer *

AN~ X
dat onze zielen de grote genade mo gen ont- van gen. —
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Eer ...nuen altijd ... t.5< Verheug u, gij ontoegankelijke
= =

Pgort van de Heer, * vétheug u veilige vesting van wie vluch-
~ X LN

ten tot u, ¥ verheug u kalme haven na een op-roe-ri-ge zec *

=
Zon der man hebt gij een Klnd ge -baard, * die de God was Die u
ge-scha- pen hccft * bid steeds voor al- len * df(: de uit u Ge- bo-

x AN N X
re-ne ** Be- zin-gen en aan-bid”-  den. —

na de tweede psalmlezing:

7 ONAN
L.t.3 Z Heilfge Vader Ky-ril1os, * door God gélegde grond-slag dor
~ = Va NN S ..
Kerk, * als ware navolger van de Twaalf A-pos-te-len * hebt gg_d{a
slechtgelovigheid van Nes-to-ri-os weer-legd; * en gij hebt dui- dé.
lijk ge-maakl dat Maria i m waarheid de Moedér Gods mocht zqn
* Prins der pre d1 kers ® bld steods tot Chrls tus God baind om ons de

=
grote ge-n_e_l-de te-"schen-ken. —

I S N

Eer ...nuen altijd . t 3Z Alreine Moe-der Gods, QJ zift de
gouden Ko-mngs-troon, * & het van bloesém vervulde 13a -ra- d_JS,

want gij hebt God ge-dm gen in uw schoot * Door de goddéiqke
ge-na-den  zijt gij vervuld met h_ef-h]-kc getr; * daar-om verkon-
d{gen wij u als waarlijk de M_Ee-d\ér G\T_nds & E\I?, ver”. hzer-

lijken . —

POLNELEOS = “DIENAREN DES HEREN - ALLELUJA”

en de uitgelezen verzen: “DI€ D€ WERELD BEWOONT - ALLELUJA.”
(= gecontroleerd met de griekse eklogie- zie 13 nov. H. Joh. Chrysosto-
mus en andere hiérarchen) slavisch heeft alleen de vetgedrukte verzen

Hoort dit, alle volkeren,
luistert allen die de wereld bewoont. 48, 2)

Aardgeborenen en kinderen der mensen,
iedereen rijk en arm. (48, 3)
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Mijn mond spreekt wijsheid, (48, 4)
de overweging mijns harten verstand.

Komt, kinderen, luister naar mij:
ik zal u de vreze des Heren leren. (33, 12)

Zie, ik weerhoud mijn lippen niet;
Heer, Gij weet het. (39, 10b)

Ik heb het evangelie van uw gerechtigheid verkondigd
in de grote bijeenkomst. (39, 10a)

Uw gerechtigheid verberg ik niet in mijn hart:
over Uw verlossing heb ik gesproken. (39, 11)

Evenmin heb ik Uw barmhartigheid en Uw waarheid
bedekt in de volle kerk. (39, 11)

Hij die wandelt zonder viek
en de werken der gerechtighied doet. (14, 2)

Ik zal U belijden in de grote bijeenkomst;
Uw lof zingen onder een machtig volk. (34, 18)

Moge mijn mond met lofzang gevuld zijn
om Uw heerlijkheid te zingen.
Heel de dag Uw verhevenheid. (70, 8)

Dan zal ik Uw Naam aan mijn broeders doen horen.

in het midden der Kerk zal ik U loven. (21, 23)

Heer, met onschuldigen was ik mijn handen,
ik zal rondom Uw altaar gaan. (25, 6)

Om het geluid der lofzang te horen
om Uw wondere daden te melden. (25, 7)

Heer ik bemin de luister van Uw huis,
de woonplaats van Uw heerlijkheid. (25, 8)

Ik zit niet neer in gezelschap van dwazen,
ik ga niet om met overtreders der Wet. (25, 4)

Ik zei tot de bozen: ‘wilt niet overtreden’,
en tot de zondaars: ‘heft uw hoorn niet omhoog’. (74, 5



& NAETTEN 18 JANWAR] <

Ik haat de bijeenkomst der bozen,
bij goddelozen zit ik niet neer. (25, 5)

Eén ding vraag ik de Heer, dit is mijn wens (26, 4a,b)
om in het Huis des Heren te wonen alle dagen van mijn leven.

Om het genot des Heren te schouwen,
om Zijn heilige tempel te bezoeken. (26, 4c)

Ik ben een vruchtdragende olijfboom in het Huis van God: (517, 70)
want ik heb de wegen des Heren gehouden,

ik ben niet goddeloos afgeweken van mijn God. (17, 22)
De mond van de gerechte verkondigt wijsheid,

zijn tong spreekt het oordeel. (36, 30)
Zodat hij niet wankelt in eeuwigheid;

in eeuwige gedachtenis staat de rechtvaardige; (111, 6)
hij vreest niet als hij slechte tijding hoort. (111, 7)

Heel de dag is de gerechte barmhartig en geeft hij te leen
en zijn zaad zal tot zegen zijn (36,26)

Hij deelt uit en geeft aan de armen;
zijn gerechtigheid blijft in de eeuwen der eeuwen. (111, 9)

Een licht gaat op voor de gerechten;
vreugde voor de oprechten van hart. (96, 11)

Hij wordt geplant in het Huis des Heren;
en zal bloeien in de voorhoven van onze God. (91, 14/ e.v.)

Dat uw priesters gerechtigheid aandoen;

dat uw heiligen jubelen. (131, 9.)
Zalig zij die in Uw Huis wonen;
in de eeuwen der eeuwen zullen zij U loven. (83, 5)

Eer ...

1

Laat ons allen de Vader aanbidden, * de Zoon verheerlijken, * en

ook de Alheilige Geest bezingen, * terwijl wij roepen en zeggen: **

Red ons allen, Alheilige Drieéenheid.
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Nuen ...

+.1 _ Wij, Uw volk, o Christus, stellen Uw Moeder voor U als onze
Voorspraak; * schenk ons door haar gebeden Uw barmhartigheid,
Algoede, * opdat wij U mogen verheerlijken, ** Die voor ons uit het

graf zijt opgestraald.

Alleluja (3x) en kleine litanie

KATHISNMA=ZANG  na de polyeleos
- x . _ s =
t.1 = Laat ons hym-nen zin-gen * voor Athanasios en Ky-ril- - los,
=
* de God-gewijde die-na-ren * van de heilige Drie-éen- heid. *
= £
Zi/j zijn de strijders voor het wa-re ge-loof * want door de diepte van

- : .. . ~ O~
hun over-tui- - ging** is de ketterij der kwaadgezinden ten on-der-
~
ge-gaan. —
. .. ~ . X ~ .
Eer .. .nuen altijd . . . t.1 — Maria, eer-bied-waar-dig Vat * van

_— S =
de Meester der scllepz Ei_ng, * richt ons weer op, die ge-;jl-len

>~ S T & x - .
zijn * in de af-grond der wan-  hoop * door onze o-ver-tre-din-gen,

— N & .. .. . ~
* en de zware ver-druk- . king. ®* Maar gij zijt het heil van de zon-
TN : & NS
daars, * hun hulp en m\?ich-tl-g/c t_ﬁj: stzi_?ld: ** ver-los uw die-na-
- X
ren. —

ANABATHNI  de eerste antifoon van toon 4: Van mijn jeugd ...

PROKINMEN TOON 4 PS. 131

_ Heer, laat Uw priesters zich bekleden met g&e&tighgi_d, *

- NRCTMEIN I
en Uw heiligen zul - len jui - - - chen. _

Mijn mond zal wijsheid spreken,
de overweging mijns harten verstand.
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Alles wat adem heeft ...
E\VANGELIE JoH. 10 : 9-16 JH § 36 De Heer zeide: Ik ben de deur...

NA PSALNM SO

Eer ... van de Leraren
Nu en ... van de Moeder Gods
Ontferm U over mij ...
en het ideomelon
/ . N 7 £
1.6 - ‘obichod’ _ Genade was uitgestort op uw lip - pen * heilige Vaders
. 2NN A Y -. 7N N\ \
Athanasius en K\yri - lus; * gij zijt de herders van Chris - tus’ Kerk,
.. / - / /
* en gij leert aan de met verstand begaafde scha ~ pen * om met heel

N /NN 7 VR N\
hun hart te gelo - ven ** in de wezensene Drieheid in de ene

NN
God - heid. _
Grote heiligenlitanie

De CANONS  van de Moeder God met de irmen in zes, en van de
heiligen in acht; katavasia van het feest van de Ontmoeting.

le Ope - CANON VAN D€ HEILIGE ATHANASIVS - TOON 8
irmos: Farao en zijn wagens...

Wanneer wij Athanasios prijzen omwille van zijn deugd, dan zingen
wij een hymne voor God Die immers juist dat talent aan stervelin-
gen geschonken heeft, en van Wie de Bisschop cen levende Tkoon
en Zegel geworden is.

Gij dic zo vol waart van goddelijke wijsheid, en door uw leven
helderder gestraald hebt dan de zon, heilige Vader, gij zijt het
raam van onze lofliederen te buiten gegaan. Maar wil onze zang
aanvaarden, ook al doet het geen recht aan uw waarde. _77-
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Wij pogen een passend lied te vinden voor uw Gedachtenis, maar
het gaat onze krachten te boven, heilige Athanasios. Wij vragen dat
ons vergeving mag worden geschonken en dat wij door u de
overvloedige genade van de Heilige Geest mogen ontvangen.

Reeds als jongeman hebt gij de opstandigheid van uw hartstochten
onderdrukt, en in uw jeugd bezat gij het doorzicht en de standvas-
tigheid van een rijpe volwassene, gezegende Athanasios; want door
uw liefde tot de wijsheid hebt gij heel uw gevoelsleven tot orde
gebracht.

(Theotokion) Heerlijke dingen zijn over u gezegd van geslacht
tot geslacht omdat gij God, het Woord, in uw schoot omvat hebt,
terwijl gij ongerept gebleven zijt, Goddragende Maria. Daarom eren
wij u die, na God, onze Bescherming zijt.

CANON VAN D€ HEILIGE K\VRILLUS - ToON 4
irmos: Nadat het oude Israél...

Gij hebt van God de levenschenkende genade ontvangen, Kyrillos,
waardoor gij een stralend licht geworden zijt. Laat de stralen van
uw inzicht schijnen in onze geest opdat wij uw gedachtenis op
waardige wijze mogen bezingen.

Gi1j waart vervuld met de verlichting van de Geest, wijze Kyrillos,
doordat gij zo volkomen Christus’ geboden onderhouden hebt. Gij
hebt uzelfl van alle driften gercinigd en zijt waarlijk een woning
geworden van de allergoddelijkste Drieéenheid.

Vol ijver en onverschrokkenheid, roemrijke Kyrillos, hebt gij in
oprechtheid de zich tegen God verzettende aanvallen der ketterijen
weerlegd als de voorvechter van de Orthodoxie.

(Theolokion) Doordat hij het bevel van de Schepper geminacht
had, werd de eerste der stervelingen verdreven uit het Paradijs als
slachtoffer van het duivels bedrog. Maar gij, Moeder-Maagd, die de
Verlosser in u ontvangen hebt, gij hebt de zo beklagenswaardig
gevallene weer teruggeroepen.

katavasia - toon 3
A /

i Y dodt tot de droge bo - dem der Zee, * toen dé
la.. (agen, = De zon drong eens door tot de droge bo - der zee, * toen de
— ]

la

NN N AN 4
wﬁtercn als muren bleven opg\g\—' richt, * ter weerszijden van het volk, *

SN N S AN N,/

dat droogvoets de waterdiepte door - kruiste, * onder het zingen van
4 LN N7 N

dezé h){m ~ ne tot God: * laat ons zingen voor de Heer, ** want

~ Y
heerliik heeft Hij Zich verheer ~ < > % - /lijkt.
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3¢ Ope - CANON VAN DE HEILIGE ATHANASIVS
irmos: In Uw wijsheid hebt Gij in den beginne ...

Nadat gij uw zicl en lichaam van elke smet had gereinigd, heilige
Athanasios, zijt gij cen God-waardige tempel geworden. De volheid
van de Heilige Drieéenheid heeft in u gerust, gezegende Ingewijde
in de heilige Mysterién.

Toen de Genade van de Trooster uw ziel bezocht, was deze gerei-
nigd van hartstochten, zodat Gods Energieén helder konden
stralen en u tot cen lichtbaken hebben gemaakt over heel de aarde.

Als Bisschop waart gij een levende Regel van het Hogepriester-
schap en uw leven was een lichtend voorbeeld. Uw woord, Alwijze,
was werkelijk een vrucht van contemplatic en uw theologie was
geheel en al de ware leer.

(Theotokion) Gij waart verhevener dan de Cherubim en Serafim,
Moeder Gods, want gij hebt de onomvatbare God gedragen in uw
schoot. Daarom, Alreine, prijzen wij, gelovigen, u zalig in onze
gezangen.

CANON VAN D€ HEILIGE KN/RILLVUS

irmos: Vol vreugde roept Uw kerk....

In de kracht van Christus hebt gij vol geestkracht de verwarde
redeneringen van de draak als spinrag uiteengescheurd, heilige
Kyrillos.

De modder der driften hebt gij afgeschud van uw ziel, Bisschop
Kyrillos, en elke redenering die zich in u tegen Christus verhief
hebt ge neergeslagen.

Als een goed getrainde askeet, heilige Vader, hebt gij uzelf vast-
beraden afgekeerd van elke hartstocht omdat gij het gevaar en
het bedrog ervan had ingezien.

(Theotokion) De Aartsengel Gabri€él heeft de alles te boven
gaande vreugde tot u geroepen: Verheug u, Woontent van God,
waarin Hij Zijn verblijf wenst te nemen.

Katavasia
N /S / . SV NN
o _ Gij zijt de Kracht, o Heer, * van hen die vertrou - wen op U. *
\a TN s , ARV NN
Bevégtig dan Sok Uw Kerk, * die Gij U door Uw kost - baar

-79 -



2

@ NAINEON JANWUARI

KKONIDAAK van de H. Athanasius - 1.2 Z Gij hebt de (fqg-ma’s

van de Ortho-do-xie @-pl\int * maar de doornen der ketterijen
@t-gg-;ﬁ_kt. * 7o hebt gij het ge-loﬁfs—zagd vrﬁcht-b‘;ar ge-mg}kt *

_ . ~ ~ = NE . .
door de milde re-gen van de Gecst. Daar-om bezingen wij u,

N ~ >~
hei-li-ge Va-der K—th;-llaﬁl-%. —

KATHISNMA

~
t4 — Stralende Bakens van Ch_?is-tus’ Kerk, * g/l] hebt heel de

._ - - .‘\
wereld ver-licht door uw léler, * in God m]—zé _g-das, A-thana-

: < . .. S, - -~
stos en Ky-ril-los; * in uw gloed zijn de kette-rij-en ver-gaan *

die wilden vcr-l_f_:_l-de/n tot een onwaar-agh-ﬁ‘g Ee-lti)f * 371 daar-
door werd het vuur Git-ge-blist * van de vlammen der las-fe-ring

van G&d. * Bidt ook voor ons, Bis-schGp-pen van Chfis-~ tus God,
= S
» dat wij mo-gen wor-den ge-red. —

Eer... Nuen ... theotokion t.4 = Alombezongen hg-i-lige Maagd, *
Moe-der van Christus, on-ze Glad, . Mari-a/,- Bliid vah God en

~ ~ ~ . L~ -~
zon-der man, * hulp van de ge-lo-vi-gen, * bevrijd ons uit al-le

AN S ~ -~ -~ ~ .
ge-vaar en nood, * Mees-teres en Moe-der Gods; * want in geloof

~. .. ~ o~ AN N X
en lief- . de ** vluchten wij tot uw be-scher-_ ming. —

4¢ Ope - CANON VAN DE HEILIGE ATHANASIVS
irmos. Gij zijt mij sterkte, o Heer...

De Levenschenkende Adem van Christus’ Geest, die eens vanuit
den hoge goddelijk gestormd had in de opperzaal om de Leerlingen
te vervullen, is ook volkomen tot u ingegaan, heilige Vader, en
heeft u tot een dertiende Apostel gemaakt, die ons het Orthodox
Geloof verkondigt.
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Gi) waart boven allen in goddelijke ijver ontvlamd, en reeds voor
gij uitgeroepen waart tot voorzitter van de Synode, hebt gij in
Nicea het “homo-ousios”, de gelijkheid van Wezen, verkondigd.
Daarom heeft Christus u gesteld tot Aanvoerder, Herder en Leraar
van Zijn Kerk.

Door goddelijke Voorzienigheid waart gij aan het roer der Kerk
geplaatst, heilige Athanasios, en met de bijlslag van uw woord hebt
gij de zielverdervende twistredenen der ketterij met wortel en tak
uitgeroeid. Maar het zaad van het goddelijk woord hebt gij ijverig
begoten en met wijsheid tot wasdom gebracht.

Met uw brandend woord hebt gij de tegennatuurlijke onderschei-
dingen van Arios, zowel als de verwarring van Sabellios ten onder
doen gaan, en tezamen met deze tegengestelde uitersten van vals
geloof hebt gij alle ketterijen overwonnen, Vader Athanasios.

(Theotokion) Gij zijt de roem der gelovigen, Moeder zonder man;
gij zijt de beschermster, de toevlucht, de vesting en de haven der
Christenen. Want gij draagt smeekbeden op aan uw Zoon, Alreine,

gij redt uit alle gevaar ons die u in geloof cn liefde erkennen als
de zuivere Moeder van God.

CANON VAN D€ HEILIGE K\VRILLUS
irmos. Toen de kerk U, de Zon dergerechtigheid...

Toen Christus zag hoe gij de zielverdervende hartstochten in uzelf
bedwongen had, en dat uw geest meester was over uw viees, heeft
Hij u gesteld tot hoofd van Zijn Heilige Kerk, Vader Kyrillos.

Als een geliefde zoon hebt gij de deugden van uw vader Markos
geérfd en ge zijt ook zijn navolger geworden op de bisschopstroon
door in de voetsporen te treden van de heilige Evangelist.

Gij werd zelf door Chrislus gehoed als een schaap, maar gij waarl
tevens de Ilerder van Zijn kudde die gij trouw hebt gehoed door
uw ziel-spijzigende woorden, die voor hen waren als een welige
bloemenweide der genade, voor een overvloedige geestelijke groei.

(Theotokion) Moeder Gods, gij hebt ecn einde gemaakt aan de
met de dood verbonden tyrannie, doordat gij het tijdeloze Leven
in uw schoot gedragen hebt, Alreine. Daarom roepen wij tot u:
Verheug u, boven alles bezongen Moeder van God.
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Katavasia

/

7 .\ / NN N s

_lfl X\ Uw macht heeft dg hemélen bedekt , o Christus: * Gij zijt u\ltge/ga\an
A Z\ /7 -

van de Ark, * die Gij géhdi * ligd had: * Uw vlekkeloze

SN NS

Y s L0/ N .
Moe - - -- % der. * Nu wordt Gij gezien * in de Tempel Uwer

- o )

hg}hr o li_h(\- heid, * op de armen gedrﬁge/n als een Kind; ** en het
N » VAN

heelal is Qervufd./ /: \fné_t Uw lof. _

5Se ODe - CANON VAN DE HEILIGE ATHANASIVS
irmos: Waarom hebt gij mij verstoten ...

Gij waart het heerlijk klinkende instrument waardoor Christus
gesproken heeft, heilige Vader Athanasios, en in uw geschriften
hebt gij de valsheid van de afgodendienst blootgelegd, Gezegende.
Gij hebt hen die door de misleiding gevallen waren weer op hun
voeten gezet en hen teruggebracht naar de waarachtige God.

Gij hebt gezegevierd over de bederfbrengende ketterijen, heilige
Vader, in woord en geschrift. Gij hebt de veelsoortige dwalingen
door uw wijze verklaringen verdreven van heel de aarde toen gij de
onweerlegbare waarheid van het Orthodox geloof had aangetoond,
Gezegende.

Gelukkig te prijzen is de Kerk van Christus toen zij u mocht
bezitten als opvolger van de Apostelen, want gij zijt in waarheid
de grote Leraar der leraars geweest, wijze Athanasios, door uw
heldere en eenvoudige uiteenzetting van het ongerepte woord van
het geloof.

(Theotokion) Als Moeder bezit gij vrijmoedigheid bij uw Zoon,
Alreine, en daarom smeken wij u: draag zorg voor ons dic uw
medemensen zijn, want wij Christenen bezilten u als onze enige
welgezinde verzoening bij de Meester.

CANON VAN DE HEILIGE KVRILLVUS
irmos: Gij mijn Heer, zijt het heilig licht...

Uw woorden, Kyrillos, zijn een sterke bedding van de volle stroom
van het Godswoord, waardoor de listige aanvallen der ketters
worden geweerd.
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Zowel de verdeling van Arios als de vermenging van Sabellios hebt
gij, Kyrillos, van hun grondvesten geworpen.

Voor de Kerk hebt gij uw woorden achtergelaten, waardoor zij
rijker is dan door goud en schatten van kostbaar gesteente.

(Theotokion) De ikoon van uw heilig gelaat, Vererenswaardige
Maagd, jaagt de demonen op de vlucht, heiligt de Christenen en
redt onze zielen.

Katavasia

_ ;s
X Toen Jesgja God in symbolc}n aanschouw - de, * gezeteld op de

NN AN N 7 N S
verhe - ; ven troon, * en omgeven met de Engelen der heer - lijkheid,

A

LONONS 2N v N 2N AN N N S /s
* riep hij in ontzag: * Wee mij, ongelukki - ge; * want God, het avond-
AN
€S

. N\ S . N/ N
loos Licht * heb ik tevoren in hét \L'_ﬁa- g\e - zien: ** de Meester van

-

™ S SN N N SN
devrg:--l—-~d

- = = g -

6€ One - CANON VAN DE HEILIGE ATHANASIVUS
irmos: Wees mij genadig ...

Toen Apollinarios het vreemde zaad uitstrooide dat de menselijke
natuur van Christus slechts een biologisch verstand en geest zou
bezitten, hebt gij duidelijk aangetoond dat deze redenering geest-
loos was en voortkwam uit onwetendheid.

Uit de stroom van onderricht die van uw lippen vloeide, hebben
wij, gelovigen, de steeds stromende bron der genade geput, heilige
asketische Vader, en zij is voor ons zoeter dan honing.

Wel mogen wij verwonderd staan, heilige Vader, wanneer wij zo
wijs zijn ons in uw geschriften te verdiepen, want wij zien hoe gjj
daarin reeds tevoren de nog verschijnende ketterijen hebt omver-
geworpen.

(Theotokion) Mogen wij van het schrikbewind der zonde worden
bevrijd, Alreine dic God gedragen hebt, door uw gebeden en
smekingen; opdat wij deel mogen krijgen aan de goddelijke
luister van de Zoon van God, Die op onzegbare wijze uit u vlees-
geworden is.
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CANON VAN D€ HEILIGE KYRILLVS
irmos: U wil ik een offer van lof opdragen...

Zoals de Seraf de gloeiende kool in een vuurtang naar de profeet
heeft gebracht, zo hebt gij, de Ingewijde in de Goddelijke Mysteri-
en, aan Christus’ Kerk in uw handen de reiniging gebracht, als eccn
brandende kool uit het vuur der Godheid.

Zoals Samson het de vijandige buren deed, zo hebt gij de tegen-
natuurlijke leer der heterodoxen verpletterd en zo hebt gij de
overwinning behaald voor de Orthodoxie, heilige Kyrillos.

Als voorzitter van de door God bijeengebrachte Synode, hebt gij
de Christus-vijandige onbeschaamdheid van Nestorios neergehaald,
heilige Vader, door uw blakende ijver voor het Godsmoederschap
van de Maagd.

(Theotokion) Door uw Kind hebt gij alle einden der aarde
verlicht, Maagd die in u God gedragen hebt, want gij waart geheel
en al gereinigd door de eeuwige Zon der Gerechtigheid.

Katavasia
' \ I\ / s/ » /_\\/ s N )
_‘_‘_E X Met ei-gen o - gen heeft hij het Heil _ aanschouwd, * dat vanuit
ENEN \
/N AN ) Z N /
God gekom.q\n is, * tot verl6551ng allér vl - keren. * Daarofn Heeft

. A N4 N\ N NN
de grijze Simeon tot U geroe {\- \: N <. pe/n: ** Gij, o Christus

ZA/NAN LD
zZijt mijn God. _

" o - —

kleine Litanie

KONDAAK.  van de Heiligen

t.4 Z Grootste Hiérarchen der Q_r-th/o-do-xié, *
m'ge-dige Strijders voor Chris-tus’ K&k, * behoedt ons allen die
tot u z;l-n-_/_ g&l: * Red, Mcdc-lﬁ-d-én-tf_é, ** hen die U in geloof

— N F
e-_ren. —
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koS = Met de onzegbare kricht van Uw hand, * hebt Gij,
Medelijdende, Uw Kerk tot een he-mel ge-m:.ijkt, * waaraan gij

twee heerlij-k€ Iig/h-t\é‘n hebt doen sfa-@n * om licht te schenken
aan heel de @_e: rg_ld: * de door God ver-ﬁéh-tg Ky-r'l(l-“ \lﬁ‘s ¥
met de alwijze Atha—@-ii—a} * Door hun gebeden ver-dreef 61]
de né:ht * doc ook de vij-iﬁ-gi-ge niist van ons \:@g, * én verlicht
al Uw gelovigen, Ver-log—sEr, * met het alles over-sﬁa-lél-de light ®
opdat zij mogen r}ie-pen en zfn—g?n tot i_]: * Réd, Mede-l_?j-dg_n-a:f_:,

<. NN NS X
* hen die U in ge-loof e-_ren. —

SYNAXARION De 18e januari: Gedachtenis van onze Vaders
onder de Heiligen Athanasios en Kyrillos, Patriarchen van Alexan-
drié.

verzen-  Ofschoon zij gestorven zijn, zijn zij in leven

want de Gerechten leven, ook al zijn zij gestorven.

Deze dag brengt de Gedachtenis van hun overgang
en van hun altijd-gedenkwaardig einde.

7¢ ODe - CANON VAN D€ HEILIGE ATHANASIVUS
irmos: Toen God nederdaalde ...

Op Orthodoxe wijze hebt gij het Woord, de Eengeboren Zoon
verkondigd als gelijk geéerd en mede-tronend met de Vader, heilige
Athanasios, wiens naam onsterflijkheid luidt. En gij hebt ook
geleerd dat de Geest dezelfde Natuur bezit en mede-wezenlijk is
met de Vader en de Zoon.

Toen de vader der godloosheid zag hoe gij een verkondiger waart
en een Leraar van het Mysterie van het Drievoudig Licht, en
daardoor aan allen de Orthodoxie hebt gebracht tot aan de einden
der aarde, richtte hij al zijn hinderlagen tegen u.

Talloze gevaren hebt gij, Gezegende, doorstaan in uw strijd voor
het rechte geloof, maar even talrijk zijn de overwinningskransen
die gij hebt behaald. Want gij waart onverwoestbaar als diamant,
maar uw gloed heeft allen tot u getrokken.

Gij hebt de valse leerstellingen uit de Kerk van Christus verdreven
en de ware theologie geleerd van God als Drieheid van Personen
in Eenheid van Godheid, tot Wie gij ook zingt: Gezegend zij de
God onzer Vaderen.
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(Theotokion) Laat ons Maria prijzen als de ongerepte Alheilige,
want door haar is voor ons de Genade ontsprongen van de gaven
die alle begrip te boven gaan, een geweldige stroom van goddelijke
goedheid. In rechtgelovige gezindheid noemen wij haar gezegend.

CANON VAN DE HEILIGE KNYRILL\US
irmos:In de persische vuuroven ...

Toen Moses op de top van de Sinai de wolk was binnengegaan,
bracht hij vandaar de Wet die de dood bracht, toen deze naar de
letter werd opgevat. Maar gij, gezegende Kyrillos, hebt de verbor-
gen schoonhcid ontvouwd van de geest der Wet.

Gij Vader, hebt voor ons opengelegd de ware betekenis van de Wet
die eertijds als in raadsels aan kinderen was toevertrouwd, zoals
rozen die verborgen zijn in de bloemknop, want gij hebt ons hun
voorafbeeldende betekenis duidelijk doen kennen.

Door de genade van de Heilige Gecest hebt gij de door de Geest
geinspirecrde maar moeilijk te begrijpen Boeken van de God-
verkondigende en uit God sprekende Profeten voor ons duidelijk
gemaakt, heilige Vader Kyrillos.

Gij hebt God beleden als drie Personen in onvermengde Goddelijke

Eenheid, ondeelbaar maar onderscheidbaar, geheel gelijk in Wezen
en Godheid.

(Theotokion) Geheiligde, goddelijke Woontent van de Aller-
hoogste, verheug u, want door u, o Moeder Gods, is er vreugde
gekomen over ons die roepen: Gezegend zijt gij onder de vrouwen,
geheel ongereple Vrouwe.

Katavasia

NS NN/ \
9!2 _ (_}y, God het Woord, * hebt temidden van EIP vu/urovgg * de
. . " N4 . oNg
Jongelingen die goddelijk Uw lof zon \-. f— g\_en * met dau@
) . N Z
besproeid: * evenals Gij met het vg\l}r dér God \-:; heid * gewoond

N7 L X /N LS/
hebt in de zuivere Maagd. * Daarcm zingen wij (é VIo -/-: P me zan/g:_
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8¢ Ope - CANON VAN D€ HEILIGE ATHANASIVS

irmos: In zijn woede tegen de gerechten ...

Athanasios, heerlijk sieraad der Hiérarchen, lichtende zuil en
steunpilaar van de Kerk, strijder voor de Dricéenheid, gouden
bazuin der theologie, nauwkeurige Wetgever van het monastieke
leven: neem deel aan onze dienst, wijs de Priesters hun weg en leid
het gelovige volk tot Christus in alle eeuwen.

Terecht is uw naam verbonden met onsterflijkheid, want gij zijt
het uitvoeren van wetsvoorschriften te boven gegaan door het
innerlijk begrip ervan, zoals gij ook de beredeneerders van het
woord zijt voorbijgestreefd door de striktheid van uw leven. In
beide opzichten hebt gij de toppen bereikt en straalt gij in onbe-
reikbare deugd. Daardoor hebt gij ecn onsterflijke gedachtenis
verworven in alle ecuwen.

Door God geinspircerde mysticke Poolster, in u heeft het bis-
schopsambt heerlijk gestraald door uw mocdige strijd. Gij hebt de
dwaling uitgebannen doordat gij zelf zo vaak omwille van de
waarheid verbannen waart, doordat gij Hem gepredikt had over
Wie gij geroepen hebt: Eert de Vader, belijdt de Zoon als God, en
bezingt de Geesl in alle eeuwigheid.

(Theotokion) Gij waart de woonplaats van het Avondloos Licht,
Alreine; en uit u is geboren het Licht voor hen die in de duisternis
zijn en in de schaduw van de dood, en Dat het heelal verlicht door
de genade der Gods-kennis. Voor Hem zingen wij, gelovigen,
zonder ophouden: Jongelingen, zegent; priesters, bezingt; en volk,
verheft Hem hoog in alle eeuwigheid.

CANON VAN D€ HEILIGE KVYRILLVS
irmos: Daniéls in het gebed uitgebreide handen...

Als een overstelpende golf vloeide uit u een bron van wijsheid, tot
een voor altijd stromende rivier van geloofwaardigheden, die vorm
kregen vanuit uw binnenste, Vader Kyrillos, zoals Christus dat
voorzegd had. Want uw geinspireerde boeken overdekken het zand
der onwetendheid.

Gij waart een ware Herder en een wijze Leraar van de Kerk, Kyril-
los. Helder hebt gij ons doen zien wat de verhouding is tussen het
Oude en het Nieuwe Verbond. Uw woorden zijn voor de Kerk een
plechtanker van het vaderlijk erfdeel, en zij roept uit: Alle werken
des Heren, zegent de Heer.
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Gij hebt ons onderricht, Kyrillos, over de onzegbare Kenheid van
het Woord Dat vlees geworden is omwille van ons: de Schepper
van het heelal, en gij hebt ons doen zicn hoe God ondeelbaar 1s
en onvermengd, waarbij gij de verwarring van beide uitersten hebt
weten te vermijden door uit te roepen: Zegent, alle werken des
Heren de Heer.

(Theotokion) Maria, Koningin van het heelal, bevrijd door uw
machtige kracht mijn ellendige ziel die zich laat overheersen door
de schrikwekkendste aardse hartstochten en schandelijke zonden.
Verkrijg voor ons kwijtschelding van onze zonden en onbedorven
heerlijkheid.

Loven, zegenen en aanbidden wij ....  Katavasia - toon 3:

la N s /s AN /N

N Temdden der vlam - men die hoe_n niet deerden, * stonden de
|- N NN N s s

Jongelin - - gen, * als de Eersten der vroom - heid, * terwijl zij de

.. CN N LN N /7 2NN NN

goddelijke hym - ne zongen: * zegent alle werken des He - ren de

-

/ NN N
Heer; ** en verheft Heminalleeeu © £ 2% 3 wigheid. _

92¢ Ope - CANON VAN DE HEILIGE ATHANASIVS
irmos: De hemel geraakte buiten zichzelve ...

Uw leven was als bliksemlicht, Vader Athanasios, en de stem van
uw donder klonk over allen die onder de zon verkeren, omdat uw
inspiratie werkelijk vanuit de hemel afkomstig was. Daarom was
het alles in vergetelheid brengende graf niet in staat uw gedachte-
nis uit te wissen.

Gij waart helder stralend door het licht van de Drievoudige Zon,
en dit licht hebt gij doen schijnen over hen die u bezingen als alles
weerkaatsende spiegel dic ons het licht doet tockomen vanuit den
hoge, gezegende Vader, waardoor ecn klaar antwoord gegeven
wordt op onze vragen.

Wij zingen tot u en smeken met uitgestrekte handen: Bid toch
steeds voor de Kerk dat deze door het Kruis de overwinning mag
behalen over den boze, dat het ware geloof mag zegevieren over
de vernietigende ketterijen, en dat er vrede mag komen over de
wereld door uw gedachtenis, heilige Athanasios.
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(Theotokion) Reine Maagd die de Heiland en Verlosser geboren
hebt, maak mij waardig om gered te worden en maak mij door uw
gebeden los uit de ketenen van mijn slechte daden. Want gij die
in uw schoot de onvergelijkelijk goede Koning van het heelal
gedragen hebt, kunt alles bij Hem verkrijgen.

CANON VAN D€ HEILIGE K\VRILLVS

irmos: Door de ziekte der ongehorzaamheid ...
Heilige Kyrillos, elke inbeelding die zich tegen de kennis van
Christus verheven had, hebt gij neergehaald, en met heel uw
macht hebt gij verdedigd dat de Maagd waarlijk de Moeder Gods
genoemd moet worden. Zo hebt gij zowel de God-onwaardige
dubbele zoon van Nestorios als de vermenging der naturen bij de
niet wijs denkende andere ketters weerlegd.

Door de macht van uw verstand, verlicht door de genade, hebt
gij God beleden als Eenwezenlijke Drieheid; en de vleesgeworden
Zoon als waarachtig God, gezegende Kyrillos. Daardoor zijt gij
ook de voorstrijder gewcest van de Moeder Gods zoals gij ook nu
verheerlijkt zijt in den hoge.

Zie vanuit den hoge neer op ons die u bezingen, alomgeroemde
Vader: betoon ons uw gunst, schenk ons de overwinning over de
geestelijke vijand, verhef de hoorn van de Kerk nu wij uw gedach-
tenis vieren.

(Theotokion) Alrcine Moeder Gods, doe mijn hart vrucht dragen,
al is het nog zozeer van elke deugd ontbloot, zoals gij, Maagd,
geboren zijt uit de onvruchtbare. Want dat was de wil van Hem
Die alles tot in de grond verandert door Zijn Geest. Dan mag ook
ik u bezingen, de zo volkomen bezingenswaardige.

Katavasia - toon 3:
vers _ Moeder Gods, hoop van alle christenen,

bescherm, bewaak en bewaar allen die op u vertrouwen. _

L, .
,E‘L \ Laat ons, geldvigen, in de schaduw en d& I&tér van de Wet *

_ NN N S ~ Z N 7 s T
een vooral - beel - ding zien * Nu wordt dit gebod voor ons
SN L 7 /s N\ / /o /N

zicht - baar: * al het nlanj\gelljke dat de mged}rsc?[xqot opent, * zal

AT AN z .. .
aan God worden toegehei - ; ligd. * Daarom verheffen wij de Enig-

N L o L L NN N N

geboren Zoon van de eeuwige Va - der, * Die de Eerstgebo - re - ne
. .. R A NN

** js geworden van een altijd-maagdelijke Moe 2020 D der.
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EXAPOSTILARION

t.3a < Ge- -zC- gen -de A-tha-na” 51 os\ en God aan ons tonende

Ky-ril il los, gij hebt als Ig-gc-wlj-dcn in het Mys-t_e-riE * vin de
Go_d-de-hj-ke Drie-egn-: heid * de ket-é-lf_j-(?n vol moed be-stre-
dan * van E-RB‘S en Sa-b_(_a_l-]z—(_@, * en de god-dg—l_o/-z; NEE—EQ;_!‘i—E)lS *
én alle :171 de-re verminkingen van de W_g_ar: heid, ** ha-lige

~ N NN N
Hié-rar- chen van - de Heer. —

Eer ... Nuen ... theotokion

t.32 Z Gij allén die door God be-zield "zijt_, * laat ons zingen
voor de hciligc Berg van God, * dgKaﬁl-(Ié laar en het Gul-den Vat,
* de. Ark en het Al ~_taar, * de. Staf en het Wie- rook-vat * Ie
Troon van ng en de Kg-mﬂgs-po_grl, * de-Tc_m-pEl en het Bruids-
ver-trek, * dé Alreine die al-tijd Maagd ge-ble-ven is; * uit wie God
ons vlees ge-no-men heeft * zon-der in Zich-zélf ver-an- dgring te
onder-gaan, ¥ boven al lc krach ten van de ge-scha-pen na- tuur *
Wat Ih] had aange- fio-men heeft Hij ver-god- de- lijkt ** in een

~ N oS
on- zcg bare E-"ni- gmg -

LoFPSALNMEN
we laten vier verzen over en zingen de volgende stichieren:

t.1 Z Komt allen, feest-ﬁé-min-nen-dg_g * op het ge—dqgh-tg-nis-
fe_?st * van de roemrijke Qé-rz_@rs ® (ﬁc in de krg\l:ht van d(fH_gi-l‘“i‘-gc
Geost * de valsheid heb-ben blgot-ge- legd * van de hoogmoedige
ket-te- 5 * door de goddelijke uitspraken van Chris-tus [.eif

%o zijn zij de steunpilaar geworden van Zijn hclhgc Kcrk -
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~ . X . ..

.1 = Geheel verlicht door de stralen-de Or-thodo-xic * werden zij
. T #
tot geestelijke Sterren door hun heer-lijk woord * waar-mee de
“a R ~ ~ . -~ .~ ~

ecrste het God-wl-z:j}-dlg ge-praat ¥ van A-rios tot zwij-gen bracht *
= . - .
zo-als de ander dat decd met N‘ES-IZQ/-I'I-O_S ** en de dwaasheid van

Sa-balli-os. >

-~ . X - * qe 7T -
t.] — Laat ons de beide Va-ders e-ren, * de heilige ij-veraars voor

de Heer: * Kyrillos, die vlam van het god-delijk Vaur * én de
stand-@s—tige A-th/a-ré—:é_'i-@. * Na zijn zij verenigd in de he-mel **

=
waar zij altijd bidden voor ois f_ﬁl GEd.:

N . - s
t.1 Z Door de gebeden, o Ch_/ns-tu_s, * van Uw heilige }he-rg-:
x~ = . <~ . R
clién * be-zoek vanuit den ho-ge * Uw kudde die bij-een-ge- -
N 2. .. . - .
k__a-m}n is ¥ en die Gij hoedt, al bevinden zij zich temidden van
X -~ . .. -~
verscheuren-de wol-ven * tegen .wier aanvallen Gij ons be-wa-ren
~

= = . . ~ - = ..
moogt, ¥ want zie, zelfs in onze da-gen ** wor-den wij nog steeds
x

belaagd door het struikelblok der k\Et-fé:E_‘i‘j. -

Eer... t5 — Komt gij feestbe- mm nen -den, * kom vet;gadc-
ring der ge-lo-vi- gen, * komt, korcn der Or-tho- d(f x?n om de

~ X
zegechymne te zin- gen * voor de vcrerenswaardlgc Lc—ra rcn *

Want zij hebben het verstikkende dulster van de lé:t te- r_l_l &n het

w]andlg bedrog van ons a[ ge -wend ¥ door de 01}2.1(,1112 -bare kracht

van de Koning over heel dc schcp \pmg * Zl] hebben de men-

sen-we- r\ld ver-licht * door dP stralende ken-nis van (Jod en zij

X N
zijn on-ze Voor- spraak = wij in geloof hun ge- dach te-nis

NN N X
vie " ren. —

Nuen ... theotokion .5 Z Wij gelovigen prijzen u ge-fet‘ gend *

M/c der Gods cn Maa d, * en wij willen u op passende wijze \?ér-
g J L PP ]

heer l]] kcn * Clj zqt de onver- woeqt ba re stad, * het onoverwin-

nelijk bol- werk, ** dé nooit falende bescherming en toe-vlucht van

NN N X
onze zie- - len. —
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GROTE DOXOLOGIE
TROPAAR

t3 > Stralend dor wer-ken van 6r-th€-d0-xi_c_:, * hebt gij alle
ketterijen u:i“j‘:‘ ;D;e‘-d(;_\ofd, * o-vgr-qu-ning-dragende Athanasios
en i(yr/ll/ los. * Gij hebt het heelal rijk gemaakt door het rech-te
ge-lé_af * en daardoor dé Kérk™ hc_&-ﬁjk gc-toﬁid; * doe ook ons
waardig naderen tot Chﬁs-tgs GEd, ** Die door uw gebeden aan

NN ~
de schenkt. —

allen de gro-t?f Ee-na— o
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INN DE GOoDDELIKE LITURGIE

TVPIKA - ZALIGSPREKINGEN met verzen uit de 3e en 6e ode

PROKINMEN TOON 4 HYMNE DRIE JONGELINGEN

Gij zijt rechtvaardig in alles wat Gij aan ons hebt gedaan:
al Uw werken zijn waarheid.

APOSTELLEZ,]NC HEBR 13 : 7-16 § 334) Broeders, gedenkt uw leidslieden ...

ALLELVJA ToON 2 PS. 131

—9—._*—%—-—
% L

mi

-~ -~
a0 = ALLELUJA AL -LE - LU -JA, AL

WALl

Y

Uw priesters zullen bekleed worden met gerechtigheid,
en de rechtvaardigen zullen zich verblijden.

Want de Heer heeft Sion uitverkoren,
heeft haar verkozen als een woonplaats voor Zichzelf.

EVANGELIE TS5 :14-19; (MTS 1)
De Heer zeide tot zijn leerlingen: Gij zijt het licht der wereld...
COMMVUNIEVERS pPs.32

Rechtvaardigen, verblijdt u in de Heer.
De oprechten past lofzang. Alleluja.
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De gedachtenis van de H. Macarius de Grote, van Egypte;
[officie vertaald door V. Thomas en aangevuld met off. 12]
in Asten vieren we ook: de H. Marcus van Efeze [Metten-off.10]

koksk

NVESPERS

HEER 1K ROEP ... we zingen 6 stichieren, 3 van de H. Marcus

¢4\ Vanaf de moederschoot waart gij verlicht, heilige M:ﬂfCll‘S, * ef toen
gij duidelijk het eindige, corrupte en ijdele van aardse genoegens
herkéjd h:@d, * hebt gij dé vérgld én al haar genoegens en dwg_éfs.heden
Verz?gl_lt, * en hebt gij u gehaast het goddelijk schima te onwén_’:' gé_n. »
Verd:&_e_t ré/kende gij als gem;e\- % gég_, * waken als Vrgﬁgde en rurgt, * op
de grond liggen en de gehele nacht staan als een waarlijk gen@_e_—/_ gé:l_l, L

NN /NN
vasten als zoet en onthouding als vreugdevol. X

t4N\De lq‘_f(_ier van de kerk, * de/ heldere bazuin, de goddelijke dﬂld}_{, *
de leraar vah Wg_-g_mhgid, dé meest begenadigde leraar van de volmaakt-
heid van de heilige d@na's van de Eé__r_k, * die als meester en-leraar de
theologie verkondigd hebt over het uitgaan van de }T_é_:eili’ge Gc—_;éf;st, »
de onoverwinnelijke voorvechter en verdediger van de heilige con_c_;\_ili_eg,

P =
en de heilige Geloofsbelij - den\iE: #* Laten wij hem op gepaste xa\ﬁjz\é
0

T
prij - zen. N

1.4 MGroot baken van de gehele w_f’:_}e_lg, ¥ toé;lf gij vol vreugde schitte-
rend opging vanuit het Qosten als een r@s, * om de weg van &) I-Iggr te
vﬁlgen en naar het Westen zéi/lié, * toen hebt gij heilig gestraald, en de
gel}_‘)_‘wig‘en Veﬂig/_“}fc. * Als een bliksemschicht hebt gij h_%n ge/sla/ gk ge_g
% die/afgedwaald waren door het invoeren van een zondige en niet-cano-
nieke niGuwigheld * binnen de heilige en gewijde Geloofsbeljdents **

__— 5 it N NN
en die zich niet wilden békf_ - Ien. S en 3 van de H. Macarius, in toon 4 :
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4> De zaligheid begé‘e__nd, dfe aile begrip te boven gEat,lwerd
de soberheid uw gﬁngf_}_gt?, h?il'ige ‘fid‘é:r. De afwezigheid van
goederen was uw waarg?_ht(g for"ttﬁn,] de ar‘moede_:ﬁﬂ 41?93 sc‘ﬁj_t,
dé gematigdheid uw ber_@_/_gmdhg_id.rHet verlangen van uw hj}t wgrd

verv_g_ld,l daar gij nu woont temidden der Heiligen, Makérios.-

42 Gij hebt de wedloop der asc_fs_tg'tf;t een goed einde gebr}_chtl
26hder obit stil te sfig‘n.\Het geloof hebt g1y béwadrd ) waarvoor
Christus de u bereide kroon der gerechtigheid hegft géscfonken,
wint Hij geeft aan ieder de beloning en de eer naar verdl{nsf_é,;
in ruil voor 1?__:; !_n st_r_*‘_?jd.l Mogen ook wij door uw gebeden deze

gaven Eﬁl\kk:é_[].-

14> *Elke lust hebt gij verzg_fgkt déor uw lichaam niet te sparen,
iy N J ( hLAN éﬁ ~ \
bcilige Vader, en door uw Zinnen te" témperen|door de moeiten det
antlr@fdi_ﬁg en de vele m@ize{me @:\"k\g“n, d6or het geduld in de
beprg_évinggn en door uw voortdurende rouwn“d'ed_fgh_éidl Als loon
s N, 7 A ‘, T .
ontvangt gij de genﬁtlng zonder elnd_gl an de onophoudelijke
vreugde in de [l_fem:‘glﬁn.-

Eer ... van de H. Makarius, toon 8 :

74 ngpt‘é‘, ver@g 1,)\4&1’. gij hebt een beschermheer vﬁirtg’é‘br;qtchtl
de’ge]ukza‘lige der g‘eﬁsz}ﬁgﬂl. \@rlicht door de wijsheid vén
de Ge:é_stthe’ft Makarios elke asces'_e\_‘}:lt{or zijn deugdzaami_e\_re;i-
B\rg's}?g_n.l(wfj kiezen hem als onze 'ﬂ_!_‘ﬁldé}‘iarl &n wij siekén dat
hﬁ‘tﬁt Christus zou bidden om de rédding anei-“_fi‘gJ:é:n.-

Nu en ... theotokion - toon 8:

+8£ Goddelijk€ Br_fijd, hoor aandachtig het ﬁjzhtég vgn mijn vermorzeld
en redérig hg}t{ Mafgd Maria, a]onbe\.r:_'i_?kté' Iiaé"‘de_r;]'v{rwerp de
opheffing mijner h§ndan n“igti ifar neem ze aan, Reine Maagd die
het goedé bemint) 6pdat ik u bezingenen verEéTf'gn;r?ﬁgg“,\Hﬁe het
m{nsé/ngesla\ght ﬁr??ift.— ‘
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7 PR b . N
of kruis-theotokion: 1.8 X mgoen de Onbdvl&kid

—_ - —

e s . L N

hazar Zoon V‘Y‘l'l\r’llllf{ aan het Kru s gehecnt
N = N .7

ala een OPLPT (‘l‘I’*I‘lPV 1] ﬂ\’ltprld in
N \ N NS x 7
jammer t * ’ee mi ] mlgn 11eque Klnd hrwe

vergeldt U het ondankoarﬂ volk}e eh mankt mJJ

|//

-
k&ndgrloos* y vin i mijn {nnig F.em_l\rldg .

APOSTICHEN  van de H. Marcus
.5~ Verheug u, ster van de Kerk, voor wie Christus, de grote Herder en

eerste Hogepriester Zijn bloed vgrggté;l heeft, * W&fﬂt gij, 0 wijze
Marcus, hebt Hem meer dan anderen na. __gele\fd * gi] hebt bereldWllhg
uw leven gegeven voor uw kudde naar de mate van uw kracht ¥ G{] hebt
uzelf gewapend met volmaakte theologle e’ﬁ W_ij_ sh;{d van de Geest *
tggen de intriges van de filosofie waarover onenigheid bestc_:}l_d; o ofy gl
hebt de bazelende monden van de rhetoren beschaamd en doen zv_‘vtljg?a'n,
hoo ggepi&_:?ér}g\. X

Vers Mijn mond zal wijsheid spreken en de overweging mijns harten inzicht. [ps 48:4]

: o
+.57 Verheug u, baken van de héle’w_qre}_d, * die gids zijt voor allen die

het geestelijke schip van de ziel willen st_u_rg\n * naar de kalme en grote

haven van h\\et g_g_e\t CE,_ * d‘?&: het Orthodoxe geloof als o\nb'é'zo:qde?d heeft

getoond, * dfe allen verheugd door genade en hen leidt naar de reddende

leerstellingen van de grondslag van het gelg\gf! * Verheug u, lamp w%’n_
T:_L_';c/ldér li\.\g]:it, * do%r wie de woorden van alle vaders o\flg}ésch_q/gld%n

blijken te zg;i_n,** vogr allen wier geestelijke ogen niet verduisterd zijn,

z0als dle van de dW\_E‘l-allB?E\IG\)Il. ¥

Vers — De mond van de rechtvaardige zal wijsheid overwegen [ps 36:30]
en zijn tong zal over oordeel spreken.
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.5 s/Verheug u, o vat Ve?n dg V\_i shg\i_d, * dlé gij van uw jeugd af hebt lief-
_gehéd * en die gij als uw echtgenote en geliefde vgmﬁrvén h?a_}_aj:[ %
Vé’ht?l_lg u, grote en onpeilbare rivier van de heil}gg del_ﬁf@_l, ¥ g?enze-
loze zuiverheid toegankelijk voor aL_Hg\El! * Verheug u, kruik van de geu-

; ¥ AN =
rende olie van de re - de, * die de leraren van de kerk samen gevuld heb-

/
ben met de leer hoe de Heilige Geest 1§ mtgegaan ¥ tweesmjdend

zwaard die met de genade van de theologle *de meuw1gheld verkondi-
gende tongen aan de wortel hebt afgesneden' pid Verheug u, zoete bron
wnnte 7Y thrl

Eer ... van de H. Macarius, in toon 8 :

1< Wij é-ren u, onze Vader Madarius , * als Lé-raar van de
menigten der moni- ni-ken, * want wij leerden wcrkelgk te wan-de-
1én dp uw weg. * Gé-zegend zijt gij die gezwoegd hebt omwille
van Chris-"fus, * en die d€ macht van de vijand ge- bro- “ken
hebt. * Gij zijt de vriend dét ‘En -ge-len * én metgezel der Heiligen
en Ge-réch® ten. * Smeek mét hg_n‘tot t de Heer, * dat 6n-ze zie-len
wor-den ge-red, =

Nuen ... theotokion - t.8

20 zui-ve-re Maagd, * Pdort waardoor het Woord is
uit-” ge-gaan, * Moe-der van dn-ze God; * bid tot Hém dat wij
wor-den ge-red.
of kruis-theotokion - t.8

L s s L -
(83 Tk kin ndet verdragen mdjn Kind > té

zien hoe GiJ Die aan allen wauku omheid
N z "
schenkt % &b et Krdis “Yatsiaper zijt,

3 N N
het goddeliljk ontwaken te schénken ahn hén

: ) =N N 7
die door de vrucht der over'trewdlng*ln
. . NFOA N AW
een vernietigende sluup ver-zonken zun,*
z . . Nk 2T
zo0 riev de Maagd w_e_?_—nend uﬂ;*,*dle wf;l met

s ]
1li®fde verNeb-fdn X
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TROPAREN  van de heilige Marcus:

L8 Alwijzg Ma?cus, Iéradr van de Qtrthodox\f:_e_ﬁ, * tege/nsta/nder van
nieuwlichterij, groﬁdsl\g.g \>'an het gelg\_qf, * baken van d€ ke';k, goddelijk
ge’l‘nspireerd zég\él van de lérare\n' * Met uw ggschﬁften hébt Qj Eﬂen
Verhcht ** Harp van & Geest smeek tot Christus God dat onze zielen

mogen Worden gered

Eer ... van de heilige Macarius, toon I:

.1 Gij waart een bewdnér van dé wgestin * en hebt daar geleefd als
een engel in het vices. * Door vastén, door nachtwaken ef gebed *
hebt Gij hemelse gaven ontvangen. * Gij geneest onze z1ekten van
lichasm ef ziel, * hEilige Goddragende vader _\ * Eer aan Hém die
u keacht héeft geschonken ¥ eer aan Hem d1e U gékroond heeft, ** eeY
aan Hem die door u voor allen genezmg bewerkt

Nu en ... slot-(kruis)-theotokion van de dag in toon 1

NAETTEN
KATHISNMATA  van de oktoich

De CANONS  van de oktoich, van de heilige Markus[off.10] en
van de heilige Makarius.

1e ODpe

CANON VAN DE HEILIGE NMMARKVS - TOON 6
irmos: Over de bodem der Rode Zee ...

Als Hiérarch wordt gij tot de hoogste Koren gerekend, en als Gods
dienaar staat gij voor Zijn troon. Smeek met aandrang voor ons,
opdat wij door uw gebeden de eeuwige goederen mogen bezitten.

Gij zijt uitverkoren door de Heer om de dienst van Zijn heilig
Evangelie te verrichten, gezegende Vader ........ , en door de
volheid van uw leer hebt gij het volk in wijsheid doen groeien.
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Gij waart rijk in de kennis van God, en hebt het levende woord
doen stromen uit uw hart, om de zielen die in drift verdroogd
waren, te drenken, wijze, door God gezegende Bisschop .......

Theotokion Het heilig Koor der Profeten heeft u, Alzuivere, reeds
lang tevoren aangewezen als haar die de ware Moeder zou worden
van God: verhevener dan de Cherubim en al het geschapene.

CANON VAN DE HEILIGE NMMAKARIVS - TOON 4
irmos: Nadat de scharen van Israél ...

Gif zift verlicht doon het goddelijk Licht en woont nu bij de
Engelen. Red doon ww gebeden, Heilige vader, hen die wv gavijde
gedachtenis vienen en die met vheugde nroepen: Laat ons onze G_od
bezingen, want Hij heeft Zich verheerlijkt.
De weg des fevens zijt gif 4ingeslagen; gif z&jt Hem gevofgd zonder.
achterom te hijken, goddragende Vader; gif ontvluchtte de ge- :
jaggdheid en verjoeg het tumult der demonen door met ‘vheugde te i
zingen: Laat ons onze God bezingen, want Hij heeft Zich verheerlijht.

Uw veeseliske gedachten deed oif omkomen door uw ascetische oefe-
ningen. ijgadach/tan hebt gif ondewworpen aan de heilige Geest,
die u doon Zijn goddelijke Knracht Leidde om vreugdevol Le roepen:
Laat ons onze God bezingen,want Hij heeft lich verheerlijkt.

De behoontijkheden des Levens hebt gij verlaten om de nooit-
eindigende schoonheid te proeven in het Huis des Heren, waar de

eestzang in able reinheid opklinkt, waardoor gij vreugdevol
éiLmoeptg Laat ons onze God Eez.inge;t, want Hif heedt 2ich verheerlijk

De tijdefoze Zoon van de eeuwige Vader neeml voor ons mensen

het vlees aan in uw schoot, redine Maagd. Gij hebt Hem ontvanger

en op onzegbare wijze in de tijd gebaard. Wif roepen vreugdevol

tot Hem: Laat ons onze God bezingen, want Hij heegt Zich verhee

Logkt. .

3e ODe - CANON VAN DE HEILIGE NAARKNS
irmos t.6: Niemand is heilig ...

Door de zoetheid die van uw lippen stroomde, heilige Vader,
hebt gij de bittere druppels der godloosheid weggevaagd, door de
drank van de ware vroomheid te drinken te geven, de drank der
kennis van God, Gezegende.

Gij waart reeds vooruit gekozen door Gods Oordeel, om als
Hiérarch het onbloedig offer op te dragen aan God, Die Zichzelf
geofferd heeft omwille van ons, Vader en Bisschop ........

Het graf waarin uw kostbaar lichaam rust, geurt welriekend als
Gods paradijs, alroemrijke en alom-geéerde Bisschop ........
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Theotokion De menselijke geest is niet in staat de onzegbare
diepten van uw baren te begrijpen, want God, Die Zichzelf
ontledigd heeft uit medelijden, heeft mij in uw schoot geheel en al
hernieuwd.

CANON VAN DE HEILIGE NMAKARIVS
irmos t. 4 : Het wapen van de machitge werd krachteloos ...

irmos van de laatstgelezen canon - toon 4.

Onder de Wet van de Geest, wigns harnas u beschewmde, hebt gif
u gebogen. Gif Liet uw gevoelens zich niet neigen naar de

wet der zonde.

Uw gedachten tot God verheffend, hebt gij de aardse goederen
verlaten, wien baflast gif voortdunend hebt aggewonpen doon
het zwoegen der onthouding.

De banden den natuun hebt gij verscheurd doon ww rein en boven-
natuunkijk Leven; goddragende Vaden, waardoon gij de Kracht van
de bovennatuurlijke wezens hebt verkregen. ‘

Oim 4n volmaakte gemoedshust met God te Levenw, Makanios, hebt
g4 als woonplaats de woestijn gekozen, ver weg van de verwar-
ning des Levens.

Daar Hif ‘de mensheid wilde nedden, woonde de Vniend der mensen,

de aflferhoogste Wekdoenen 4in uw schoot, en toch bleef Hif de
onomschnifgbare, goddelsisk Moeder.

Y Het wapen van dé michti-gc }vgrd krach-te-
loos, * maar d¢ zwakke heeft zich met sterk-té om- gord;**
daarom is mijn hart be- ves- tigd in de Heer.
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KONDAAK. van de heilige Markus:

t.3 = Met een onovérwinnelijk pantsér bekleed *
hebt gij door Gods Geest de dwalingen neergehaald; * als een goed
wérktuig van d€ Tréoster * waart gij een verdediger van de Ortho-
doxic. * Daarom roepen wij éenparig tot u: ** Verheug u, Markos,

-~

rocmm der” Orthodo-""" “xen. —

KATHISNMAA  van de H. Markus - t.4

= Orthodox hebt gij, o Héi-li-ge, * dé
Kerk v§n’Chr_ijs_-ms be-stutird; * het bittere onkruid der ket-té-rij
lz“éba gif Eit-gg-ro‘(:iid, * daarom, Ge-ze-gén-d€, * is nu uw verblijf
i den ho™ ge, =

Eer ... van de H. Makarius - t.1
. =~ e e

“Als goud in de snﬁltkr__oes,zut gij gelouterd door het vuur

a5 £ .. . -~ . VR ..

der ascesg_,]waardoor gij goudglanzend gewgrden zijt{ Nu zijt gij
. s

overgegaan tot het Koninkrijk der h_‘:emelen, wijze dé:rl N(j

. > 7 -
ovigen roepen u zingend toe:|Vraag voor ons, goddragende

gel
= N
‘.fad_e’r,\ ggenade, het medelijden en de vergeving onzer E@d?e_‘g.-

Nu en ... theotokion - t.1

/Onophoudelijk'be]edigen wij de “ﬁgp_ﬁde }jg_er\ en dwalen wij rond
-— . .
op de wegen der zondi.lvger o/n\s_. op de weq der bels'_‘_é'r']'_'ngl gézegende -
Moeder en ongehdwde Maagd _h(a;ia:,lT&vlucht der wanhopigen en
NN ~ ¢
Taberndkél van God. - - ‘
of kruis-theotokion -t.1

t.1 €Toen de Moeder van net Lam , de
QL7 _ e ) -
onbévlelkte Maagd, haar Zoon ov het Xruis

> ¥ = NN
zag, zonder gedaante noch schoonnem,*
— _

U AN * = = >
sprak zi] we.-nend : Wée mij, mijn zoete
/ *. . .- _/Q *_
Jezus ;7' waarheen 1S=EW schoonheid verzonken?
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gy~ . T ~ N TV
Wahr is Uw  1uistdr ? VBar de stralende
\ = - KX
genade van HYw g’gasta -te P mijn aller-
‘.‘-_ \ ey —
liefsteé Zoon .=
JU— P R
4.¢ Ope - CANON VAN DE HEILIGE NMARKVS
irmos t.6: Christus is mijn kracht ...
Vervuld van de Heilige Geest, gewijde Vader ....... , hebt gij

de boze geesten uitgedreven uit de mensen, en dezen tot gelovi-
gen gemaakt door uw geestelijk onderricht.

Gij hebt over God geleerd als een Ongeschapen Eenheid,
Die onderscheiden wordt in Drie Personen, niet van elkander te
scheiden, noch te versmelten, en zo hebt gij de gelovigen ver-
licht door uw gewijde theologie.

Door onthouding hebt gij de verlangens van het vlees gedood, en
daarna zijt gij cen goddelijke Hiérarch geworden, onze gehciligde
voorspraak bij de Dricéenheid.

Theotokion De vlock over de stammoeder is door u uigedelgd,
Moeder Gods; want gij, Alzuivere, hebt voor ons gebaard de Bron
van heiligheid - het eeuwigdurende Leven.

CANON VAN DE HEILIGE NMAKARIVS
irmos t. 4 : Hij Die in heerlijkheid zetelt ...

De oude mens van bedenf met zifn zondige hantstochten hebt gij
uitgedaan, en gij hebt u, versterkt door de onthouding, met de
nieuwe mens naar Chaistus bekleed, vereerde Vaden.

Uw Lichtend Leven was het juiste voorbeeld van alfe deugden,
door vasten, bidden, nachtuaken en uw tot de Chnistus, de Vaiend
den mensen, gerichte smeekbeden.

Goddnagende Vader, uw oogleden hebt gij geen afaap toegestaan. Gif
vormde uzed§ tot een prachtige tempel voor de _a:&eézz,ende
Meesten, de Chaistus, tot Wie gij zong: Ere z4f Uw kracht, o Heer.

Heilige Vader, i uw jeugd waart gij nedn, als oude man waart gif
wijs. Gedurende heef uw Leven wmart gij geduldig, fankmoedig en
Liefdevol ten overstaan van allen, die zingen: Ere zij U kaokt oHaier.
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Alheilige, de ten dode gedoemde menshedid hebt gif weer Levend
gemaakt. De stenflijhen hebt gij omhoog getrokken uit hun verval
en bedenf doorn de Bron des Levens te baren, de Verlosser van hen
die zingen: Ere z4j Uw kracht, o Heer.

Se€ ODe - CANON VAN DE HEILIGE NMARKVS
irmos t.6: Verlicht, Algoede ...

Gij hebt goddelijke daden gesteld op een goddelijke wijze, en
met een allerzuiverst gemoed zijt gij genaderd tot de heilige
Gaven. Vlekkeloos hebt gij God gediend als Gods hooggewijde

Hiérarch.

Die eerst afgodendienaars waren, zijn gunstelingen geworden van
God door uw kostbaar onderricht, en door hen terug te roepen
van hun onwaardige wegen zijt gij een waardige dienaar geworden
van de almachtige God.

Geroepen door de genade, hebt gij de wetteloosheid der afgoden-
dienst te niet gedaan, door de woorden die gij, Heilige, gesproken
hebt; en door die genade van God hebt gij de bevroren harten
vruchtdragend gemaakt.

Theotokion Nadat gij op buitengewone wijze gebaard hebt, zijt gij
Maagd gebleven als tevoren, want het is God die uit u geboren is,
en Hij schikt alles naar Zijn wil, Maria, ongehuwde Bruid van God.

CANON VAN D€ HEILIGE NMAKARIVVS
irmos t. 4 : Heer, zend ons Uw verlichting ...

Het verstand van uw ziel hebl gij opgeheven en uw gevoelens
wijselijh bestuurd. Zo werd gif Gode een geuwijde tempel, eerbied-
waardige Vader. .

Vernield hebt g4ij de valstrikken van de sLinkse draak en zijn

wrede samenzweringen verplettend doon uw ziel voortdurend te
negelen naar de Goddelijfke Wet. ' '

Eerbiedwaardige Vader, het verstand van-uw ziel hebt gij guie&d'
en uw geest de heerschappij gegeven. Toen hebt gij de teugels
4n de handen van Chnistus gelegd om naar de hemel te varen.

. De Maagd heeft de alreine Zoon ter wereld gebracht, die aan
allen de Wet der neinheid schenkt en de aardbewoners de alreine
aanbidding komt verkondigen.
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6¢ Ope - CANON VAN DE HEILIGE NMARKVS
irmos t.6. Bij het zien hoe de levenszee ...

Door de Geest is uw tong scherp gesneden in wijsheid, en
daarmede hebt gij in de harten der gelovigen de woorden der
genade geschreven, zoals de schrijver zijn scherpe pen grift

in de waslaag van zijn tabula. Zo hebt gij Gods gebod gevolgd,
hooggewijde Vader.

Gij hebt de goddelijke wetenschap geleerd doordat gij zijt binnen-
getreden in het heilige der heiligen van de geest: gij hebt de
gelovigen in de geest tot volmaaktheid gebracht door het Licht
der Drieéenheid, daar gij zelf de volmaaktsie waart, gewijde
Vader ........

De stroom van uw voorschriften heeft de hatelijke bevelen van de
vijand afgedamd, en zo zijt gij ons verschenen als een kalme rivier,
die de Kerken der gelovigen met godsvrucht besproeit, alom-
geéerde Hiérarch.

Theotokion Zonder zaad heeft het Woord Zijn verblijf gevonden in
uw schoot, en Hij is daaruit tevoorschijn getreden als de volkomen
Mens, zodat Hij op een aan God toekomende wijze de natuur heeft
hernieuwd zoals alleen voor Hem mogelijk was, geheel viekkeloze
Maagd, die gunst gevonden hebt bij God.

CANON VAN DE HEILIGE NMMAKARIVS
irmos t. 4 : De profeet Jona was een voorafbeeldng ...

Goddnagende Vader, g4ij had de woenstijn als woonst zeen Lief,
want daarn hebt gif God ontmoet die u gered heeg en uw voet
voon wankelen behoedde.
Onuwankelbaan in de ascese hebt gij ze stnikt beoefend toi het
einde; daardoon hebt gij als Loon de onzegbanre, goddelijke
klaarnte verkregen. '
Op aarde hebt gij als een Engel gelfeefd en voor het Aanschign
van de God van het heelal hebt gij terecht de eer en de rang
dern Engelen gekregen. '

In uw schoot hebt gif, goddelijke Moeder, het Woond, de

ceunige God ontvangen, Die omwifle van ons mensen aan ons gelisk
gewonden 44 in twee naturen, zonder verandering e ondergaan.

Irmos van de laatstgelezen canon :
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. X o ~ -
irmoa, toon 4 — De Pro-féet Jo- na was een voor-af-

~, > Z -~ ~ -, e .

beel-ding * van Uw drie-daagse rust in het graf, * toen hij in
= —_— ~

het zge-m\o\n-stgr smé kend riep: * Red mij uit het l;E-dE_rf, b

Jc-su/s, Ko- ning der Kraéh;' tgn. =

kleine Litanie

KKONDAAK.  van de H. Makarius, toon 4

- De Heer heeft u in waarheid in het huis der onthouding
geplaatst als een nooit dwalende ster die de einden der wereld
verlicht, o Vader der Vaderen, heilige Makarios.-

IkoS
- ot / : . ) ‘ —_— 4 4
- Gel(ngg_n, laat ons bezingen de roem der monmkt_a_n..\ de Vriend
N . /. / .

des }iéren,\de wonderdoener Makarios de @0@,\(119 door de ggans

- -~ ~
van zijn strijd d1s een Zon heeft gestrﬁ]d\o‘fa hen te ver]_l_ghtgnl
die in de duisternis van de h}a‘_‘rts%cht_’enlen der zonde gek]ﬁst{rd
“oren,\door onophoudelijk de donkere dwaling der demonen te
verdr_ﬁj\?}e_n.\ Als uit een gaestelijke br_’gn]wenen onophoudeli jk
stromen op van va1€ wonderen,| dfe de zielen gezonde kracht

- ~ : . N ﬂ. {\ ~

geeft om hem- te bez_ﬁ\g_gnl véder der vaderen, gelukzalige Makarios.

S\YNAXARION

7¢ ODe - CANON VAN DE HEILIGE NAARKNIS

irmos t.6: Een engel maakte het vlammende vuur ...

Overstraald door de genade van de Geest,zijt gij doorgedrongen
totde zin der Goddelijke geboden, en de lichtstralende ster ge -
w?rden, die hen verlicht, die gij hebr leren zingen: Gezegend
zijt Gij, Heer, God onzer Vaderen.
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Gij zijt het heiligste lid der Kerk, stralend door de daden van uw
deugd, gewijde Vader; de Ongeschapen Drie¢enheid heeft in u
woning genomen, terwijl gij zingt: Gezegend zijt Gij. God onzer
Vaderen. '

Gij hebt de slaperigheid weggedreven van uw ogen door godde-
lijke macht, en gij hebt het goddelijk Licht ontvangen door de
Engel des Lichts, die u tot steunpilaar en toevlucht der gelovigen
heeft gemaakt als een ware Bisschop.

Theotokion De Onbegrensde Die zetelt in de schoot des Vaders,
verblijft nu binnen de nauwe grenzen van uw schoot, Alreine,
waar Hij met uw beeld wordrt bekleed; want om Adam te redden
heeft Hyj Zichzelf door een lichaam begrensd gemaake.

CANON VAN DE HEILIGE NMMAKARINS
irmos t. 4 : Uw jongelingen uit het geslacht van Abraham ...

Met de kracht uit den hoge en de hulp van God hebt gif de uijandig
omver geworpen en rndiep gif als overwinnaar uit: muﬁoﬁuumd,égaq;

Heer, God onzer Vaderen, gezegend zijt Gijf. . |
Nadat gij de donkerte der hartstochten had verdreven, schitterde '
g4f 4n uw onbewogen staat: Allekofuwaardigste Heen,...

Uw z4iel was verlicht door het mooie aangezicht der deugden,
waardoon g4if zelf straalde van scgonheid. Vreugdevol zingt gij:..:

Om ons wit de gevangenschap terug te noepen naar wat wif in -
den beginne waren, nam de Vniend der menden Ain uw schoot het '
vlees aan, de Heer, de God onzen Vadenren.

8¢ ODe - CANON VAN DE HEILIGE NAARKVS
irmos t.6.: Voor de vromen hebt gij dauw doen druipen ...

De hoogmoedige slang hebt gij, Gezegende, door uw nederigh'eid
vernederd, maar door de zuiverheid van uw gedach}en Zijt gij op-
geheven tot God. Daarom eren wij u, terwijl wij Christus verheffen

tot in eeuwigheid.

Het Vleesgeworden Woord hebt fzii gepredikt, en het. volk gered
uit de slavernij aan het bedrog. Gij hebt de boosheid der afgod
endienst verdreven, Vader en Bisschop ........ , de alwijze

Godsdrager.
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Zoals uw leven gelijkend was aan dat van uw Meester, zo waren
uw woorden gelijkend aan uw leven. En toen de dagen van uw
geest vervuld waren, o Vader, zijt gij overgegaan in de rust van de
hoogste woonplaatsen.

Theotokion Door uw baren zijn wij van de oude vloek bevrijd,
algezegende Maagd, tot wic God het Verheug u’ sprak. Ook wij
richten tot u die groet van Gabriél: Verheug u, oorzaak van ons
aller Verlossing.

CANON VAN DE HEILIGE NMAAKARIVS
irmos t. 4 : De vrome jongelingen in de vuuroven...
In uw hart de woorden van eeuung Leven béudieid, doet gij het
vlees weghkwijnen als dood voor de werefd, en bekleed met de

Levenschenkende versterving hebt gif gezongen: Looft de Heer en
verheft Hem in alle eeuwen. L

Smeeh tot de enige Bron van goedhedd medelijden te hebben met

hen die feestvieren bij uw hedilige gedachtenis, Godsdragen en
viaag Hem om vergeving van zonden vookr hen, die zingen:...

Onophoudelijk op God gendicht, ontvangl gif de schittering van
hienboven. Weenkaats als een heldene spilegel het Licht op hen
die psalmodiénen: Looft de Heen en verheft Hem in alle eeuwen.

De fadder, waancp de Heer 1ich openbaande, hebt gij ten hemel
opgendicht, en achrede voor schrede zijt g4f opgeklommen, doox
onophoudelijke voorntgang te maken in de goddelijkhe stijgingen,
cenbiedwaardige Vader, totdat gij Hem bereikte en zong/ ...

Hoogbegenadigde, U bezingen wif, want Gij hebt de vlees
geworden God gebaard. Daarom noemen wij U Moeden Gods, goddelijfke
Tafe, Luister van Jacob, en wij zdingen: ... .

Loven, zegenen en aanbidden wij ....
Katavasia: irmos van de laatstgelezen canon:

\
Z De vrome jongelingen in de Vligé?é, “ ziﬁl in voorafbeelding
: N
gered door het Kind va}i de. M@_fedé‘} Gods, * maar nu wekt Hij in wgr-
\ = \
kelij\che_i_d, " geheel de wereld opomu te bezi}'léél: " Lo_offt de Heer

N_ N\ N X ~ N\ N\
al Zijn werkén ** en verheft Hem in alle eeu Swen.\

— =
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9¢ Ope - CANON VAN DE HEILIGE NMMARKVS
irmos t.6: Het is voor mensen onmogelijk ...

In het land der goedwillenden hebt gij uw verblijf gevonden,
want gij waart welwillend en zachtmoedig. En nu zijt gij in
het gezelschap der hemelse scharen, door uw deugden met

stralende sieraden getooid, en met hun licht bekleed als met
een gewaad. e

Gij aanschouwt nu de stralende lichtglans van God en Zijn Enge-
len; van de Patriarchen en de Martelaren, en de heldere schijn der
Apostelen. Met hen allen smeekt gij tot de Menslievende, o Heilige,
om de vergeving der zonden en de verbetering van hun leven
voor allen die u prijzen.

Door de glans van uw troon hebt gij uw stad gesierd boven alle
andere; want daar hebt gij als een Engel geleefd, en deze getooid
door uw bestuur. Gij hebt uw stad geheiligd door uw wijding, en
het daarin wonende volk tot God gebracht.

Theotokion Een hemelse regen is neergedaald in uw schoot,
o Maagd, en heeft uitgedroogd de stromen van het bedrog. Zo
hebt gij onbederfelijkheid doen neerdalen over alle mensen, en
door u is ons de Verlossing geschonken, gij die door God gegroet
zZijt.

CANON VAN DE HEILIGE NMMAKARIVS
irmos t. 4 : Door de ziekte der ongehoorzaamheid ...

Met de Lranen der qéceée_hébt éij uw harntsveld besproeid en
nu verheugt gij u in de vreugde, want gij oogst de garven van
uw zwoegen. Daarom noemen wij u gelukzalig.

Het Licht zonden ondergang 48 over u opgegaan, de eeuwige vhreugd

. ) gae
heegt u als gasturiend ontvangen, waar gij nu met de Engefen nondon
de Heer onze Koning jubelt. Vengect niet de gelovigen die uw
hellige gedachtenis vienen, godd* :nde Vaden

G4f 744L erdn geslaagd te ontkomen aan de pijlen, aan de samen-
zwerdingen en aan de Listen den demonen. Uw heilige zief, die
nedn was en onbesmet 48 gened, Vaden. Gif hebt het enfdeel in
de hemel verdiend. Herdnnen u nu hen die u vereren.
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ALs een athleet hebt gif volgens de negels gestreden en gd{

hebt gezegeviend. De enige Weldoenen heeft u de hrans omgehangen,
Hij oordeelde u waanddig Z44n Licht e schouwen en fe genieten
van het Lot der gelukzaligen.

Daarn Gif de Maker van alle schepsel ten weneld bracht, Moede
Gods, overnstiizt Gij de gehete schepping 4n goddelijke een,
heilighedd en de uitmuntendhedd uwen deugden. Daarom verhefden
wig U. C _

Irmos van de laatstgelezen canon - toon 4:

| U S T
\\ Door de ziek- te der on- ge- hoor- zaam heid * heeft Eva
" s ' AN v ’ N ANy
de ver vloe- king o- ver ons ge- bracht, * maar gij, Maagd en

4 i i, h | " [ \ |~ Vd -
Moe- der Gods * h'a)t door de Vrucht van uw schoot *o- ver de

N ~ s . L0 7 [ ~N v
wereld de ze- gen doen op- bloei-en: * daar- om ver- hef- fen
Pe— —
\

wij u.
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EXAPOSTILARIA van de H. Markus, t.’3a’:

t.3a = Heer- lijk is deze dag van het
licht-strd- “lende feest, * nu gl_] staat * in hét licht der heer-lijkheid
van Gods Aan-ge-zicht. * Gedenk nu 6ok dns, hei- - gc Bisschop

..2.7. 5., ™ nd wij uw ge-dacki- te-nis vie- ~ren. =

Eer ... van de H. Makarius:

| . - -~ |

< De woesﬁgn zijt gij 1ng‘étr£5kkeﬁ,&h het engelgelijk leven
te kunnen Teiden. \Door de’ hartstochten van het vlees te onder-
werpen | Géddr’ag?nde V'ader* zift gij de Engelen geﬂ':]k Yewdrden.

Nu en ... theotokion:

Z Bewaar ons tegen elke str/ﬂc van d@ ¥{jand \rﬁmé Maagd londer
ufv nfachtige beschermmgl\wm, uw dienaren, hebben in U onze
enige toevlucht n He ge?aren

LOFPSALM €N voor de H. Makarius, 4 stichieren, toon 6

t.6 ~ God-dragende, gezegende Vader .. ... ., * d€ zwakheid
van uw vlees hebe gij aan de geest onder-wor-" pén; * gij hebt u
sterk gemaakt door de moeiten van het vas- ten. * Als goud
beproefd in de smelt-o-vén, * zijt gij stralend ge-wor-"dén, *
ddor-dat gij de Alheilige Geest in u hebt opge-no-" men. * Vé-le
monniken hebt gij bij-¢en-ge-bracht, * én door uw on-der-richt, *
hebt gij hen als op een ladder om-hoog-ge-voerd, * tt de top der
deug-den. * Dénk aan ons die uw heilige gedachtenis vie- rén, **
én bid dat on-z€ zie-len wor-den ge-réd. - 2x
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.6 — Heden straalt uw feestelijke ge-dach-te-nis, * réem-rijke
Vader .......7.,* én een menigte van vastenden en lofzingen-
den komt te za- men, * di¢ Engelen zijn en men-sén, * om
Christus te prij- zén, * 6n-ze God Die in de Drieéenheid
aan-be-den wordt. * Ddar-om na-deren wij tot u (tot de schrijn
van uw re-lie-kén), * 6m de gift der genezing te ont-van-~ gen, *
én Christus te ver-heer-lij-ken, * als de Redder onzer zielen, die
‘u ge-kroond héeft. -

.6 — Goddragende, gezegende Vader ... ...7., * zd-als de
oude Pro-fe-" tén, * hébt gij de aarde met uw tra-nen be-sprogid. *
Gij hebt geen slaap gegund aan uw - gén, * néch sluimering aan
uw oog-le-dén, * ddor het verlangen van uw hart naar Chris-" tus,
* Die gij zozeer be- mind hébt. * Ddar-door zijt gij het voorbeeld
der mon-ni-kén, * ~€n hebt alle deug-den be- werkt. * Ook wij
ze- genen _L_T_,. * en verheffen Hem Die d ver-heer-lijke héeft. ~

Eer ... voor de H. Makarius toon 4

=~ Uw goede we?kgn \straa]den als een zon lzowe'! over dé aarde
als in de hemel Makarios, Dienaar van Chr1’§tus Jwant giJ hebt
ons het waarachtige, v]\ké]gze géloof lvtﬁgens de ware leer

gepr_gdl_kt\ Smeek tot Christus, goddr}g’énd_é,‘om ons omwille van

uw gedachtenis de grote gena‘de\& s_t_:_@nk‘@.-

Nu en... theotokion

R A]he‘lig_,lifc ben verzekerd van uw onophoudelijk gebed bij -

de Heer‘ en uw voﬁrtc_!yrend“e besche/rmmg Stil de verz?ek(ngen ’ |
ka1meer de deining m_gngr hartstochten trdost nan bedroefde .
z1e1 Ma_a,gd ]zo sm&k 1k 6 en overstelp mijn g st m/et uw genaae
df)dat ik U terecht moge v‘érheérl_lk\n -

Gelezen kleine doxologie en apostichen van de oktoich
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Eer ... voor de H. Markus, toon 6

— Drievoudig gezegende heilige Va-dér, * gde-de
her-" der, * léer-ling van Christus de Opper-her: der, * gij hebt
uw leven gegeven voor uw kud-dé€; * dring nu ook bij Hem aan, *

al-beroemde Bisschop . .". ™. .., * 6m ons de grote gé-na-de te
schen: kén. -

Nu en... theotokion, toon 6

- God die uit u vlees-geworden is, *
maag-deh}ke Moe-der Gods, * heb-ben wij leren ken: nen; *

smeek tot Hem om de verlossing vdn én-ze zie™ lén. —

of kruis-theotokion, toon 6
t.6 — Xomt lamt ons Fllen de voor ons
—
Cekruisigde be- 21nu—en ; went Hem zag

.

-~ . ~
Maria op het krulsﬂout % en zij sprak :
=N S xE
Ook al ondergaat Gij de krulsiging , tocch
-~ N~ T —
ziJt Gi] wijn Zoon en mlijgn QE§ . -

TROPAREN  van de heilige Markus:

L8 Alwuze Marcus leraar van de Orthodox\fe * tegenstﬁfnder van
nieuwlichterij, grondslag van het gelc}of * baken Van & kerk goddehjk
gelnsplrecrd ze &l van de lérarén * Met uw geschnften hébt gl] allen
verhcht ** Harp van & Geest smeek tot Christus God dat onze zielen

moge/ worden gered

Eer ... van de heilige Makarius, toon 1:
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\
. . s 7N L
- Gij waart eeh bewoner van dé wéestijn,

\ : N .
en hebt daar geleefd als een Engel in
S
d / ~
het vi®es. Door vasten, door nachtwaken
vV N .
en gebed, hebt Gij hemelse gaven ont-
< \ ‘ / /2 X /
vangen. Gij geneest onze ziekten van lichaam
: .

. \ .
en z{el, heilige Goddragende Vader ;: .

red N 7 S
Eer aan Hem die u kracht heeft deschon-

~ . \ / e
ken, eer aan Hem die u gekroond heeft;

N _
eer aan Hem die door u, voor allen

N ' kN
genezing pbewerkt.-

Nu en ... slot-(kruis)-theotokion van de dag in toon 1
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De gedachtenis onze Heilige Vader Euthymius de Grote;
[officie is deels vertaald door Vader Thomas]

skesksk
Kleine Vespers, zijn niet vertaald.

skosksk

GROTE \VESPERS

Na ps. 103 zingen we Zalig de man ... , de eerste stase;

HEER 1K ROEP ... we laten 6 verzen over en zingen de volgende
stichieren, de eerste drie in toon 1:

S , /N

'/ Heilige Vader'Euthﬁigs,leen Engel werd uit de hemel gezonden
(ﬁ, zoals bij Joir/mes, de vrucht van een onvrﬁ:c_htbare schB_ot,]
ui geboorte aan fe kg{\d?gél\.\ 6{j vaart immers zijn navolger:|

Y

gij leefde zonder fortuin en 25ndér hﬁs,\gfj doopte en vond uw
~ ’ M. . . s NN

voedsel in de woestyn,ltgrwul gij straalde door talloze wonderen.

'fHenge Vader Eﬁtkﬁmicﬁ,\ hoewel gij de vrucht waart der onvrucht-
baa_/_rhé_‘ld,\wé'd gij vader van talrijke Z_onEg.\Dé eertijds ondoor-
dringbare woestijn werd door ffql 19‘26 m_g’nn?ken bev§1kt,\ d&r wat
gij er in de ge_e/st had gezgn‘d.‘ Bdt om vrede voor onze zielen
en de grote genade .-

oy x> /. | . 1—/% ¢ .
Heilige Vader Eutlrwmg_s,| onovertreffelijk was uw evgnlen waarlijk
orthoddx was uw geldof.|Vénuit de daad zijt gij opgestegen naar
de hB_'_ogste conténp]?c?__e.\ G{i waart een woning voor de Ni{jshgid,’
de Christus, die gij aanbad in twee nat'u/r‘Enla/ls één uit de

N N Ve e s SN0
Dme'egnhgjd,] tot wie gij bidt voor onze zielen.-

en dan nog drie in toon 4:
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i 7 cr s
t.4 ¥ Gij waart geheiligd vanaf de mq_éderschggt,l want Hij die alles
/ ~\ _/f ~ . ..
doorschB_l_mt,\ kende vobrdf uw 1gve_|]sdq_e1len de vurige .neiging van
"y .\ A4 N
uw hart naar het hE:_‘_Ogsté gogd.\ Daarom toonde Hij u als-een dave
GB_‘EIS,\ wler naam goede gezindheid betﬁké_‘pt.\ﬂij maakte een einde
aan de droefheid van uwic_?iidefs en//vanaf uw wieg waart gij de
Goddelijke NE_'ldo/ener a’SngEnEam.‘BMt tot Hem om redding en
SN -
verlichting onzér _zgpjér_m.-

= Zowel in de daad als het scnouwen .cbt gij gesch_{ttg_rd l 2
werd uw engelgelijk l'é'vte_nlhetjuisté v_g/orbé‘eld, dé r‘_ége'l der dgygd
voor hen die hebben gekozen God te aanbidden in de vo]_n}agkth_éd/
En uw wijs woord leerde ohs dé ware ’érEdiﬁnstla{n de Heilige

co N . .
Dr‘1ee_gnhe1dlen aan de Enige Persoon in twee naturen, Jesus
@r'fjstjs en de ware leer dér Conﬂli?gs, dfe in aanta) gelijk
waren aan de vier Evangelies van Chr‘i’st}_s{ Bfﬁt tot Hem om de

1

redding en de verlichting onzer ;_?E]En.-

> Toen Christus in U, V_édg_rld{e rijk zijt aan goddelijke Eavg_\n/

de reiné spfeg?] der Goddelijke weerkaatsing ontd__é_kt\g_,fl maakte

Hij u helder sﬁ"a_iefrld.‘ZO werd gij een overstromende bron van ,
\ A

ger{éz\ing@,\ hét voedsel der hoﬁgerig\é.n,\ de lafenis der dﬁrstjg@,}

N N L. SN~ ~ el

en door uw wijze woorden hebt gij de zielen doorgrjg_ndlen ze

voor God verb_{_té_}d.l Bid tot Hem om de redding en de verlichting

onzer Zielen.-

Eer ...

3 % Eerbiedwaardige Eutl’fjn'nis_;s,l vanaf de mﬁgd?rscﬁ‘o,ot[
waart gij aan God gewijd als een andere Squ\ej(e'Fu volgens uw
naam werd gij de vreugde der gel_\c‘w\igé‘_n,] u% staf der monniken,
en hun st_e\_‘yn;lde’ reine woning van de Hg\jliga Ge\_e‘_st.’\!raéag dan voor
ons, gelovigen de gff_ofg géndde. -

- 116 -



% GROTE \VESPERS 20 JANWAR] %

Nu en ... dogmatikon

13141 £ Hoe zéuden wij niet bewonderen, * dat gij, ddor
God, God als kind gebaard hebt, Hoogw:ag.r}ng\_‘g *
V\gnt zonder man, S geheel Onl‘é?l_g\_c\te:_ * hebt gij de
Zoon g'e/baard, zonder v]esel_iike\\_r:atdi * Die voor de
e_gua-wél uit de Vader is voortgekomen zondér ﬁi_‘o?cl_e/r *
Die geheel geen verailde/xing onderging, noch vermen-
ging, noch sc\Le\idi\xiﬁ, * M?ar die de gigeﬁ.schappen van
beide Naturen ongedeerd b’é@\a}d_é: * Daarom, o&aag—
delijke Moeder, I\_Z_ées%r:e_?g, * srnﬁeek tot Hem ofn te red-
den de zielen va/n\é_lilc\eE » dfeu rechtgelovig als de
I\/_Ioec?é ngs b':elﬂ‘}iﬁl N

Intocht ; Vreugdevol Licht ...; Prokimen van de dag, en de volgende

lezingen:
I LeziNG vIT De WISHEID VAN SALONMO  (3,1-9)
De zielen der rechtvaardigen zijn in Gods hand,
en geen kwaad zal hen deren.
Zij schenen in de ogen der dwazen te sterven,
hun vertrek werd voor een ongeluk gehouden;

Hun heengaan van ons scheen het uiterste ongeluk te zijn:
maar zij zijn in vrede.

Want ofschoon zij getuchtigd werden ten aanschouwen van de mensen,

toch bleef hun hoop gevestigd op de onsterflijkheid.

En al zijn zij tot zekere hoogte gekastijd,
groot zal hun beloning zijn.

Want God heeft hen beproefd
en hen Zichzelf waardig bevonden.

Hij heeft hen beproefd als goud in de smeltoven,
en hen als een brandoffer aanvaard.

Lichtstralend zal de tijd van hun bezoeking worden,

zoals vonken rondschieten in het brandende stoppelveld. “117 -
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Zij zullen natién oordelen en heersen over volkeren,
want hun Heer zal heersen in eeuwigheid.

Die op Hem vertrouwd hebben, zullen de waarheid begrijpen;
die trouw geweest zijn in liefde, zullen bij Hem wonen;

Want genade en barmhartigheid schenkt Hij Zijn heiligen,
en Hij bezoekt Zijn uitverkorenen.

O «% o%
EXR XX

I LeziNG wvIT DE WIJSHEID VAN SALONMO (5:15-6:3)

De rechtvaardigen leven in alle eeuwigheid;
hun loon is om bij de Heer te zijn, en de Allerhoogste draagt zorg voor hen.

Daarom zullen zij een roemvol koningschap ontvangen
en een schone kroon uit de hand van de Heer.

Want Zijn rechterhand zal hen bedekken
en met Zijn arm zal Hij hen beschermen.

Zijn jaloerse liefde zal hem tot een volledige wapenrusting strekken,
en Hij zal Zijn schepsel gebruiken als wapen om Zich op Zijn vijand te wreken.

Hij bekleedt Zich met gerechtigheid als een harnas,
een waarachtig oordeel is Zijn helm,
en heiligheid is Zijn onoverwinnelijk schild.

Maar Zijn gerechte toorn zal Hij aanscherpen tot een zwaard,
en heel de wereld zal met Hem ten strijde trekken tegen de begriploze.

De wapenslagen van Zijn donder gaan van Hem uit,
vanaf de strakgespannen wolkenboog schiet Hij Zijn bliksem recht in het doel.

De hagelstenen Zijner wraak zijn het werptuig dat steden verwoest,
het water der zee zal ze woedend overstromen
en brede watervloeden zullen hen verzwelgen.

Winden zullen tegen hen in opstand komen
en zich als een orkaan op hen storten;

Want onrecht heeft de aarde ledig gemaakt,
en slechte daden hebben de tronen der machtigen omvergeworpen.

Hoort daarom, gij koningen, en verstaat:
Leert gij die de rechters van de einden der aarde zijt.

Leent het oor, gij die het volk bestuurt,
en die u beroemt op de menigte der natién.
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Want de macht is u geschonken door de Heer,
en de heerschappij door de Allerhoogste.

O % o%
R XX

III LeziNG vIT DE WIISHEID VAN SALONMO (4 : 7-15)

Ook al sterft de rechtvaardige jong,
toch is hij in rust.

Want niet die ouderdom is eerwaardig welke vele dagen heeft
of een groot aantal jaren telt;

maar wijsheid geldt als grijze haren bij mensen,
en een onbevlekt leven wordt als hoge ouderdom gerekend.

Hij heeft aan God behaagd,
en Deze beminde hem;

en daar hij onder zondaars leefde,
heeft God hem weggenomen.

Ja, hij is vroegtijdig opgenomen,
opdat zijn geest niet zou worden aangetast door het kwaad,
noch zijn ziel te lijden zou hebben van bedrog.

Want wat goed is, wordt vaak verduisterd door de verleiding van het kwaad,
en de verlokking der lust ondermijnt ook de eenvoudige van hart.
In korte tijd is hij volmaakt geworden

en zo heeft hij vele jaren vervuld.

Want zijn ziel behaagde aan God
en daarom haastte Hij Zich hem uit dit boze leven weg te nemen.

De mensen hebben dit wel gezien, maar niet begrepen,

noch ter harte genomen dat Gods genade en barmhartigheid bij Zijn
heiligen verblijven,

en dat Hij waakt over Zijn uitverkorenen.

oooooo
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Litie

litie-stichieren zijn niet vertaald.

APOSTICHEN in toon 5
t.5 < Verheug U, eerbiedwaardige Igaer,lﬁégin van de vreugde
der Kerk |want bij uw ﬁEbésrtels1gEQ zij de aanvallen der v13anden
af door Gods Voorz1en19he1d lDaarom roemt zij u, want zij is
verhgygd [De koren der Enge]en zdjn verbl_gd[déer de glans van
uw Tavenlen nu verbl13ft gij met hen in de ﬁEmel 'waar gij oplicht &n
genIet van het Godde11Jk L1cht |B1d tot Christus, eerbiedwaardige
vaderlom de grote genade voor onze E\e]en -

Kostbaar in de ogen des Heren is de dood van Zijn Heiligen.

4 Goddragende Vgﬁgrl wet de sEaf van het Kﬁgisldeed gij de rivieren
der ongerechtigﬁgﬁd 6pd?0§5n |G?ﬁ hebt u gelaafd aan de waterval
der Goddelijke héﬁr113khe1d |a$n de myst1eke Bron van het Parad135]
In de woestijn deed gij de bronnen des hé&ls 0pwe11enlen als
een palmbomn zijt gij ¢ _pgegroe1dlfen de waterwellen van de
Heilige Gees ,tot de hemelse hoogt&n £ fe1kend {Zo waart gij een
levende vdﬁrzu1l gelijk, dfe straalde met het licht van Chr1stusJ
Eerbxedwaard1de Vﬁaer,IBld tot Christus om de grote genade voor
onze_21e1gp.~ |

Gelukkkig de man die de Heer vreest, die zijn geboden

vurig liefheeft.
3{Gij zijt tot de wonderbare Tabernakel_épggbqgn,)Eg}biedwihrdigé,ltot
het Huis van God met een vreﬁgdeVOIIE‘z?el,ln?EP de p]eats waar
het feestgezang weerk11nkq fh de zoete vreugdev1er1ngl om er deel
te nemen aan de onzegbaﬁe jﬁbe1 )hg% heer]13k festlgn ld;t het
en1g doel van uw verlangen was 'Daarvoor hebt gij uw vlees QEKaStljd
en uw vreugde gezocht in de gloed van de Goddelijke Héq]1ghﬂjdl

Eerb1edwaar1qe V‘der lsmeek tot Christus om de grote genade voor
onze ?1e1en -
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Eer ... toon 5

4 Eerbiedwaardige fder,‘ g1Jj hebt geen s]aap gegund aan uw
oogleden,lnoch rust aan Uw v@rhoofd ]lﬂu ziel en uw lichaam

hebt gij van hartstochten bevr_; an een won1ng te worden van de
Geest \want Christus kwam om b1J G te zun \ Met Tuide stem

hebt gij als Zijn d(\naar] de eenwezenlijke Driegenheid verkond1gd

!
b13 Wie gij “voor ons ten b_e(te spreekt ~

Nu en ... theotokion

£ Wij prijzen u Zalig \ Mbeder Gods en Ma__gd,
en wij willen u met passende. zangen verhe}fenlﬂs de onwank‘é]-
bare Stad \de ondoordringbare Na’l‘en de onverschrokken
Beschermster en TQ\_e_vlucht onzer ?19 en. -

TROPAAR  toon 4

= Verheug u, woestijn, die onvrucht- bdar
waart , * gij die nooit leven hebt gebaard; * want de
man van het grote geestelijk' verlan” gen * héeft u
vele kinderen geschonktn. * -Hij heefc hen door zijn
vroomhéid . geplaht, * ddor =zijn vasten gevodd, * en
daardoor de deugd tot ‘volle bloei _gebracht; *' déor zijn
gebeden, Christus God, ™ red onze zie- “léh. =
indien vigilie met broodwijding: Moeder Gods en Maagd ... anders:

Eer ... Nuen ... theotokion

4 ZHet van eeuwigheid verborgen en aan de engelen onbekende mys-
E_:ezitgq * is door u aan de aardbewoners openbaar geworden, Moeder
G;_»_ds: * God is viees gev@iﬁd@ * in eenheid zonder venn@g@g, * en
om ons heeft Hij vrijwillig het Kruis op Zich geri'o/g_nég. * Dgardoor
heeft Hij de eerstgeschapene oBngEkt, ** en onze zielen van dé/ddrqd
gered. _
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NAETTEN

KATHISNAATA  NA D €ERSTE PSALMLEZING

t.4 > Gij werd door het ontoegankelijk L1cht ver11cht'en gij
straalde als een ster in de woestenlJ,lwaar gij uf he]der
onderr1cht liet schltteren‘dﬁer hen die zonder aarzelen tot

U naderen -

Eer

X Vanuit Egypte straa1de g]g als de morgenst_rlen gij verlichtte
de were]d‘door uw heIdersch1Jnende dgﬁbdgn IOver allen liet

gij het ]1cht uwer ascese scﬁ]gnen |11chtdragende Vader Eut#ym1#§

Nu en ... theotokion

X Als wij onder uw bescherm1ng sch61]en |aaﬁ§aardt gij ons gebgd
6h5éwdekte Maagdl N13 smekén ¢ lHoudt niet op te bidden tot
Chrlstdg onze qu]vﬁor de redding van uw trouwe dfendrdn.- -

NA D€ TWEEDE PSALMLEZING:

t.5 < De aardse zorrgen hebt g13 achter u gelatgpfom het hemelse |

leven der Engelen te gaan ]e1der Ferb?bdwééraigel Uﬁ ziel straalde
door de OnthéAalng]en van God hebt gij de genade der wonderen

ontvangen lSpreek dan nu ten beste voor ons die u vroom bezwngen -
Eer ... herhalen

Nu en ... theotokion

- Alhe1l1ge Mq_gd Iontferm u over ons ldie gelovig tot uw medeltjdeh
vT»Ehten )wéht wij smeken om uw warme bescHﬁlepg ‘613 kunt immers
de mensengemeenschap redden,door uw moeder1ijke va/;Spraak }
Héggbegenad1gde Moeder van delﬁllerhoogste -
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POLNELEOS - “DIENAREN DES HEREN -ALLELUJA”

en de uitgelezen verzen: “NNMIJN SMEKING - ALLELUJA.” (volledig)
(= gecontroleerd met de originele griekse eklogie- naar vb. H. Sabbas)

Wachtend verbeid ik de Heer: (39, 2)
Hij heeft Zich tot mij geneigd en mijn smeking verhoord

Hij heeft mijn voeten op de rots geplaatst,
en mijn schreden gericht. (39,3b)

Zie, ik ben ver weggevlucht,
om te gaan wonen in de woestijn. (54,8)

Ik ben gelijk aan een pelikaan in de woestijn;

ik ben geworden als een nachtuil op het erf. (101,7)
Ik bleef wakker

en ik was als een eenzame mus op het dak. (101,8)
Mijn tranen strekken mij tot brood (41,3)

bij dag en bij nacht.

Mijn knieén zijn verzwakt door het vasten;
mijn vlees is vervallen door onthouding van olie. (108,24)

Want ik eet as als brood;
en meng mijn drank met tranen. (101,10)

Ik ben afgetobt door zuchten, elke nacht schrei ik mijn bed nat.

Ik besproei mijn rustplaats met tranen; (6,7)
Want ik heb zelfs vergeten mijn brood te eten; (101,5b)
door het geluid van mijn klagen,

kleeft mijn gebeente aan mijn vlees. (101, 6)
Stel mijn tranen voor Uw Aangezicht; (55, 9b)

om het Woord van Uw lippen ben ik zware wegen gegaan. (16, 4b)

Mijn ziel dorst naar U, zoals ook vaak mijn vlees naar U smacht.
in een verlaten, dor en waterloos land. (62, 2b)
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Want een menigte honden heeft mij omringd;
een bende boosdoeners houdt mij omsingeld. (21,17)
Bevrijd mij van hen die mij hebben omsingeld. (31, 7b)

Dikwijls hebben zij tegen mij gestreden vanaf mijn jeugd; (728, /a)

heel de dag zinnen zij op strijd. (139, 3b)
Hij heeft zijn boog gespannen in bitterheid (63.4b)
om in het verborgene een onschuldige te treffen. (63,5a)
Het is niet mijn ongerechtigheid, noch mijn zonde , Heer: (58.4b)

ik liep immers zonder ongerechtigheid en hield de rechte weg. (58,5a)

Toen zij mij zo kwelden, trok ik een boetekleed aan; (34, 13a)
door vasten onderwierp ik mijn ziel. (34, 13b)
Ik ben uitgeput door het roepen, mijn keel is hees; (68,4)

mijn ogen begeven het, terwijl ik toch vertrouw op mijn God.

Ik zou God verwachten,
Die mij redt van kleinmoedigheid en uit de storm: (54, 9)

Ik heb de Heer gedurig voor ogen,
want Hij staat aan mijn rechterhand opdat ik niet wankel. (15,8)

Alle volkeren omsingelden mij,
maar in de Naam des Heren heb ik hen afgeweerd. (117,10)

Zij omzwermden mij als bijen op een raat,
als vuur dat in dorre doornen ontbrandt;

maar in de Naam des Heren heb ik hen afgeweerd. (117,12)

Gezegend is de Heer, die ons niet heeft overgeleverd
als prooi voor hun tanden. (123,7)

Kinderpijlen worden hun wonden,
hun tong is stomp tegen Hem. (63,8b-9a)

Mogen U belijden, Heer, al Uw werken
En Uw Gewijden zullen U zegenen. (144,10
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Gaat weg van mij,

gij allen die boosheid bedrijft; (6,9a)
Weet dan, dat de Heer wonderen heeft gedaan

aan Zijn gewijde. (4,4a)
Hij zal zwoegen in eeuwigheid, (48,9b)
en zal leven tot het einde. (48,10a)
Bemint de Heer, gij, al Zijn gewijden; (30, 24a)
want de Heer heeft gerechtigheid lief; (36, 28a)
Hij verlaat zijn gewijden niet. (36, 28a)
De Heer behoedt de zielen van Zijn gewijden. (96,10b)

Dat de gewijden zich beroemen in heerlijkheid,
zij zullen zich verheugen op hun rustbed. (149,5)

Kostbaar in de ogen des Heren
is de dood van Zijn gewijden. (115,6)

Zingt een psalm voor de Heer, Zijn gewijden,
en belijdt de gedachtenis aan Zijn heiligheid. (29,5)

Eer ...
+1 _Laat ons allen de Vader aanbidden, * de Zoon verheerlijken, * en
ook de Alheilige Geest bezingen, * terwijl wij roepen en zeggen: **

Red ons allen, Alheilige Drie€enheid.

Nuen ...

+1 _ Wij, Uw volk, o Christus, stellen Uw Moeder voor U als onze
Voorspraak; * schenk ons door haar gebeden Uw barmhartigheid,
Algoede, * opdat wij U mogen verheerlijken, ** Die voor ons uit

het graf zijt opgestraald.

Alleluja (3x) en kleine litanie
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KATHISNMA-ZANG  na de polyeleos; toon 8

. 14 Vs
-Gij hebt dé armdede op u gen_é-men van Hem,| D9e voor ons uit de
Maagd werd geF&'@.lDé verganke] Tike g}’ﬁge:n varen in uw g’gen als
N érbi . VA\ / . N
gr_as,le rbiedwaardige adg_r,lwant nadat gij van de boom der kennis
h?_d ggpriefd,\wg'd gij een door God geinspireerde leraar der
/NN % .. N TN £ ., .
mgnmkgn.\ Allen hebt gij w?klér geschud| tot ijveren in het
N | A
engelgell]Ke J_\evg_nlé'n tot de kénnis vah het d?alEpf.lEf/a’rbiedwaardige
—/ NN 4 SN N N S . &
Euthymg_s,lmd tot Christus onze G_odldn de vergeving der zonden
voog hen die uw gew:jde ged%htem’s fiErEg.-_
Eer ... herhalen
Nu en ... theotokion
- Zonder zaad hebt gij als Maagd God gebaérd in het viees.| Daarom
roemen u alle mensengesﬁ’éht?e_n,l wint in u heeft het Viur 0¥ Godheid
N - - T
gewo_gndlgn gij hebt de Schepper en Heer als een z_tfigeling geszgd.{
y =2
Simen met de Engelen verheffen wij m"/\ens?gn, u';t a]ﬁ_‘é;'ﬁg-_ﬁ}\ré;nlgn
wij verenigen onze stemmen om te g@pﬁn:]f]reine, bid tot Christus
-~/ N ~
onze G\gdfo/m de verg:évhg d&r Zonden voor h_e_nldi/e uw g‘lgrie willen
bezihgen, onbeviekte Madqd.-

ANABATHNI  de eerste antifoon van toon 4: Van mijn jeugd ...

PROKINMEN TOON 4 PS.IIS
mi Kostbaar in de ogen dés Hé-ren, *
% ¥ dé dood van Zin Géwide.
Wat zal ik aan de Heer wedergeven,

voor alles wat Hij mij geschonken heeft.

Alles wat adem heeft ...
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E\VANGELIE AT 1:27-30 MT § 43

# ¥ trouwd door Mijn Vader; en niemand kent de Zoon dan

" de Vader, en niemand kent de Vader dan de Zoon, en hij
aan wie de Zoon het wil openbaren. Kom tot Mij, allen die
vermoeid en belast zijt, en Ik zal u rust geven. Neem mijn juk
op u en leer van Mij, dat Ik zachtmoedig ben en nederig van
hart; en gij zult rust vinden voor uw zielen; want Mijn juk is
zacht en Mijn last is licht.’

%‘i} e Heer zei tegen Zijn leerlingen: ‘Alles is Mij toever-

do e b

NA PSALM SO

Eer ... van de Heilige
Nu en ... van de Moeder Gods
Ontferm U over mij ...

en het ideomelon

-y : i N o ~ .
1.6 - ‘obichod’  Heilige Vﬁier Euthymius, * over heel de wereld is het

geluid van uw strijden vémﬁt_n}_e_n * enin dé hémel hebt gij het loon

o NN N .. P
van uw zwoegen ontvan - - - gen. * Gij hebt de légerscharen der

. N, - < . ~
demonen te niet gedaan, * en zijt opgestegen tot de rangorden der
RN . o
Engglgp_, * die gij hebt nggcvolgd door uw smetteloos [6 - - = véﬂ. *
\
Nu bezit gij vrijmoedigheid bij Christus God, ** verkrijg d& viede voor

rd

oSN
onze zie - len. _

Grote heiligenlitanie
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De CANONS  van de Moeder God en twee canons van de heilige
Euthymius, katavasia van het feest van de Ontmoeting.

le ODe - EERSTE CANON VAN DE HEILIGE EVUTHYMIVS - TOON 4
irmos: Niemand is aan U gelijk...

Op wonderbare wijze hebt gij de droefheid van uw ouders
verjaagd reeds voor uw geboorte en gij hebt hen de vreugde als
een geschenk gebracht, daar gij door God werd beloofd.

Als een palmtak, die vrede en vreugde aankondigt, zo heeft de
Kerk u ontvangen en zij heft een dankhymne aan.

TweEEDE CANON VAN DE HEILIGE EVVTHYNIVS - TOON 8
irmos. Farao en zijn wagens...

Ee]ukza1igg. verjaag door uw voorspraak de duistere wolk van
mijn ontmoedigd hart, want uw hart is vol vreugde en uw levens-
wijze hemels, daar gij stzat voor de Koning van het heelal.

Als een andere Samuel waart gij door God als een gave beloofd
reeds voor uw ontvangenis. Nu nodigt gij alle kerken uit tot
de vreugde, zoals ook uw naam luidt.

Uw ouders, die God gesmeekt hadden, ontvingen u als een goddelijk
en lichtend geschenk. Door uw geboorte kondigde gij de uitstraling
van het geloof aan en de uitroeing der ketterijen.

Ferbiedwaardige Vader, van uw jeugd af waart gij God gewijd.
Op hem hield gij uw blik gevestigd en geleid door zijn leven- -
schenkende voorschriften, zijt gij opgeklommen tot de hoogste
top der deugden door het geloof.

Moeder Gods, wij vrezen de menigten der vijanden niet, als gij
ons beschermt en wij gelovigen, die onophoudelijk door de vijand
worden bestookt, wij verheffen zonder ophouden de Heer,de God
van allen, die uit u geboren werd. Spreek bij Hem voor ons ten
beste. :

katavasia

. A Z N /7 / AN N SN -\ s
| Cages N De zon drong eens door tot de droge bo - dem der zee, * toen de
— teaes - - - -

la

/ NN un N AN Y
wateren als muren bleven opge - richt, * ter weerszijden van het volk, *

S TN N SN N,/
dat droogvoets de waterdlept_e: door - kruiste, * onder het zingen van
/ N s L N/ /.N
dezé kﬁm ~ e fot God: * laatons zmge\n voor de Heer, ** want

. iy NS 3
heerlijk heeft Hij Zich verheer - = - - - - lijkt.
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3€ ODe - CANON VAN D€ HEILIGE EVTHVYMIVS
irmos t.4 : Wij roemen niet op wijsheid...

Uw moeder offerde u, zoals eens Anna Samuel offerde als een
levende offerande aan God, die u reeds voor uw ontvangenis
verheerlijkte. .

Eerbiedwaardige Vader, ontvlamd door de vuurgloed van uw liefde
tot God, hebt gij door uw vroomheid de hartstochten beheerst.
Zo heeft de goddelijke Genade in u een rustplaats gevonden.

ANDERE CANON VAN DE HEILIGE EVTH\VYNMIS
irmos, t.8: In Uw wijsheid hebt Gij in den beginne...

Geboren uit de onvruchtbare werd gij de hovenier van de geeste-
1ijke vruchtbaarheid door uw talrijke kinderen. De doornen

der goddeloosheid hebt gij afgehakt om het goede graan van het
geloof te zaaien. ’ .

Goddragende Vader, dienaar der gewijde Mysterién en der boven-
natuurlijke wonderen, door uw onderricht hebt gij de ongelovigen
tot het geloof in Christus gebracht. _

Eerbiedwaarige Euthymios, door uw reine en vrome gedachten hebt
gij het eeuwige leven met zijn geneugten verkozen boven de ver-
gankelijke en bederflijke goederen, want uw viees hebt gij door
de onthouding doen afsterven. - '

Uw ziel gloeide van vérté}ende'liefde tot Christus en zo hebt gij
de laaiende valstrikken der demonen vermeden. Daarom werd gij een
viammend teken van de dauwbrengende genade.

De voorzeggingen en de visioenen der profeten hebt gij bezeger :
door- het Woord "te baren, dat door hen heeft gesproken en wier
profetieén gij in vervulling brengt, Alreine en gezegende Maagd.

Katavasia

N L ’ . NN AL S

_ Gij zijt de Kracht, o Heer, * van hen die vertrou - wen  Op E *

N S s T g RS TS
Bevéstig dan ook  Uw Kerk, * die Gij U door Uw kost - baar

-

-129 -



2

& NAINEON JANVUARI

KATHISNAA  van de H. Euthymius - 1.8 :

. ~ Y/ . - N
4 Eerbﬁedéar&‘ige _Vﬁ\de_r,\g’{'j hebt met de olie van de onthoud_l_ng/
in de geest de '@_hp van Tw 239.1 g‘év_@ld\!ﬁ gij begeerde de lichtende
komst van uwBr'Gid\eg:“gn.{Uﬁ nachten bracht gij door {n ﬁ‘eb}_z_dl

- p N
éh nu geniet gij van zijn brliloft, G1Tk2a1Nge |75 waart de
genietingen van het eeuwig leven \@’srdiglgn de verbazingewekkende
macht van mdﬁré‘_n.\ Géddr__\égbnd/fa féﬁé_r,!sm‘éek tot Christus, dnze
~ & . ~ ~ > .
Gg_d,l(ﬁ de vergeving van hun zp_nd(.(n voor hgn(d1e met -17efde uw
ca s NN N

heilige ged{chtems vieren.- '

Eer ... herhalen; Nu en ... theotokion

(4 Mrén? Ma\igd,\{anzie mijn ellendige ziel die sch’fpbﬁuk 11':jd
e'Fm zonder roer zwalkt in de stOrmen vah d/ﬁ(t Egvén é‘l de
razende woede der verzﬁek?ng?_p.' Dgor de ballast mijner fc'))n\dEn
ben _\ﬁc @gz}hkienlepn ik dreig te verzinken in de diepte van de
_l{a\de\_s.,Haﬂst u, McTe’éle\r' G_c‘ids,] do‘%r uw vurige voorspraak nﬁa Eg
E“‘e}id\;é_n,\wﬁt gij zijt voor allen de haven der \{__@d_\g,lzgdat ik in
geloof kan rﬁé\pta:n:_ |Sr@ek tot Chastu\//s _\_Bn'i‘e Gléd]@/ﬂ de vergeving
van mijn g_ﬁf?\dé_‘n,|want G(j zijt mijn h_c_>’9p en ik ben _uw_&};na}r.-

4.¢ ODe - CANON VAN D€ HEILIGE EUVTHVYNMIVS

irmos t.4 : Exdwvas Xpioze... [niet vertaald]
[deze eerste canon is ook niet vertaald]

ANDERE CANON VAN D€ HEILIGE EVVTHVYMIVS
irmos, t.8: Gij zijt mijn sterkte, o Heer ...

Gij hebt u geheel aan God toegewijd,want uw verlangen ging uit

naar de eeuwige Glorie. Vurig.zijt gij naar Hem toegesneld in

de reinheid van uw leven, door uw ascese en uw doorzicht, om zonder
ophouden tot Hem te zingen: Ere zij uw kracht, enige Mensenvriend.

- 130 -



10

@ NAETTEN 20 JANWAR] %

Met al uw krachten, eerbiedwaardige Vader, hebt gij de Bron
der goedheid lief gehad. Gij waart voor de vastenden een Bron
van goddelijke genadegaven en gij laafde allen die dorst leden,
z0als eertijds Mozes in de woestijn, want gij liet de bronnen
der wonderen opwellen, Gelukzalige.

Gij hebt de zonen der slaaf vrijgekocht om hen tot zonen van God
Le maken,aangenomen zonen door de Doop, want het leven van de
goddei1jke Voorloper hebt gij nagevolgd,Euthymios, en 9ij

waart waarlijk een Doper.

Verlicht door Gods genade werd gij bekend gemaakt aan hen die u
niet K enden. Het paste immers.niet dat uw deugd verborgen zou _
blijven in de woestijn, en daarom heeft de Meester van het heelal
u geopenbaard voor aller ogen als een stralende toorts.

Verheug U, heilige onbevliekte Maagd, verheug u, berg die door
de genadewerd overschaduwd, ark en tabernakel, verheug u,
kandelaar die het goddelijke Licht draagt, verheug u, want gij
schenkt aan de gelovigen de onuitsprekelijke vreuade en de
blijdscahp voor hun zielen.

Katavasia

Z \ / IN NS /N
\ Uw macht heeft de hémélen bedekt , o Christus: * Gij zijt uitgégain
Z\ - T

NN . 7. AN
v%n de Ark, * die Gij ge/hé - ligd had: * Uw viekkeloze

Vs / SN NS
Moe - - - % der. * Nu wordt Gij gj;:zi_\'_:p * in de Tempel Uwer

N\ D \. 7 /
heer :—“— II_D(\- heid, * op de armen gedrggefl als eén Kind; ** en het

N /N
heelal is Qervufd_/_/: et Uw lof. _

5S¢ Ope - CANON VAN D€ HEILIGE EVTHYNMIVS
irmos t.4 : De goddelozen, o Christus, ...

Gij hebt uzelf onderworpen aan het goddelijk voorschrift: uw

lichaam hebt gijonderworpenals een instrument van de geest om

aan de geest de vleselijke gedachten te onderwerpen, Goddragende.

In vreugde hebt gij de weg van uw leven doorlopen; gij bezat
de vreze Gods en hebt voor de dwalenden het heil voortgebracht
als een stralende zon, die in de woestijn verborgen was.
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ANDERE CANON VAN D€ HEILIGE EVVTHVYMIVS
irmos, t.8: Waarom hebt Gij mij verstoten...

Op de weg naar de hemel hebt gij de vroomheid der monniken
begeleid, heilige Vader, en gij zijt voorgegaan naar de hoogten
van het onvergankelijke erfdeel, vuurkolom en wolk, die schittert
doot de gloed van de Geest.

Christus heeft u aan de wereld geschonken als een medelijdende

arts voor de zieken, als een wonderbare voeder der hongerigen,

gij berispt de dwazen en schenkt de wijsheid aan de onwetenden;
en gij beschermde de armen en de wezen.

Vol van medelijden, erbarmen en nederigheid, hebt gij de ‘oorzaak
der hartstochten afgesneden. Door uw goddelijke onderrichtingen
hebt gij raad gegeven aan uw leerlingen en hen van de geestelijke
kwalen genezen. S -
Op alle plaatsen schittert gij door wonderen, gij verlicht allen,
heilige Vader, en als een minnaar trekt gij hen aan tot uw wijze
‘onderrichtingen. Gij hebt de zeden gepolijst in de reinheid ¥an uw
ziel, Gelukzalige. : .

Hoogbegenadigde, wij belijden dat gij waarlijk de Moeder Gods zijt,
die door uw baren ons bevrijd van de bederflijke geboorte en tot
het hemglse leven terugroept door de tederheid en de liefde van
onze God.

Katavasia

/. . N\ /L7
X Toen Jesaja God in symbolen aanschouw - de, * gezeteld op de
\ N 7 N S
verhe ;? \fe}l troon, * en omgeven met de Engelen der heer - lijkheid,
7
NN /N LN SN AN N N /s s
*riep hij in ontzag: * Wee mij, ongelukki - ge; * want God, het avond-

. o N\ S . / AN A N
loos Licht * heb ik tevoren in het vlé'es . g\e - mén: ** de Meester van

N LN N SN
devre - £ - - - - de._

6€ ODe - CANON VAN DE HEILIGE EVVTHVYMIVS
irmos t.4 : Ik ben weggezonken in het diepste der zee...

De afstammelingen van de slaaf hebt gij, zoals eertijds, tot

aangenomen zonen van God gemaakt door het bad der wedergeboorte.
Verbrijzel het juk van onze slavernij door uw voorspraak.
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Gods genade maakte u een wijze beheerder, die de onzinnigen
berispte en de boze geesten verjoeg, Goddragende Vader, die een
genadewoning waart.

ANDERE CANON VAN D€ HEILIGE EVVTHVYNMIVS
irmos, t.8: Wees mij genadig, o Heiland ...

Van God hebt gij de onmetelijke macht ontvangen om de menigten
der dodende demonen te verjagen en alle gelovigen, die tot u
naderen, te genezen van hun kwellingen.

Waarlijk gelukzalig zijt gij, Euthymios, want gij bezit de armoede
die verrijkt, en de tranen die de vreugde schenken.Eerbiedwaardige
vader, daardoor hebt gij het Koninkrijk der hemelen als erfdeel
ontvangen

De aardse eerbewijzen hebt gij van u afgestoten en ook de vergan-
kelijke glorie, maar gij hebt het eeumg leven ontvangen en het .
eindeloze erfdeel, Gelukzalige, die nu in de hemelse gewesten woont.

Hoogste Koningin van het heelal, zo willen wij u noemen, want gij
hebt op onzegbare wijze het al1erh0095te Wezen, de scheppende God
gebaard, die de gehele wereld draagt en ondersteunt.

Katavasia
. N/ /7 / .
1o X Met ci- gen o - gen heeft hij het He11 aanscht}_uwd, * dat vanuit
la

N
\ b . 7 X
God gekon@a is, * tot verI/ssmg allér vél ~ keren. * Daarofn leeft

N AL/ NN N / . e N
de grijze Simeon tot U geroe - t- - - -, pen: ** Gij, o Christus

A/ NN\ 7 A

kleine Litanie

KONDAAK.  van de H. Euthymius, toon 8

~ Uw géboorte heeft aan de wereld vréug-
de geschonken * zoals de gedachtenis aan Uw ndam ons een
goede gezindheid schenkt, * heiliigé Vider Euthymios. *
Schenk deze gczmdhcxd rijkelik aan ‘onze zielen *
en réinig ons van de bcvlckkmg der zdndeh * zodat
wij mogen zingen Allclu- ia, =
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|KOS

£ Welké 10fzang zal ik u Eﬁﬁggh?\ﬂfﬁn hart is Zorgeloos,| ik ben

dhdﬁiﬁkkig,\hﬁé zal ik dan Euthymios de Grote begﬁhg&n?!f& weet

Het nigtl maar ik vertrouw mij tog’aan z?;ﬁ Egﬁﬁﬁén’é% wil

ijverig en vol vuur mijn lofzang lniétféaéﬁ allen vertellen hoe

- ANV IR

zijn geﬁﬁGrtg,éﬁ zijn manier van lgdﬁ% is §éw§§st|éﬁ hde zijn
NN

ouders daarom zdngen: Alleluia.

SNYNAXARION

7¢ OnDe - CANON VAN DE HEILIGE EVVTHNYNMIVS
irmos t.4 : De drie jongelingen in Babylon...

Gij waart een wolk, overdekt met bovennatuurlijk vuur, als
een goddelijk Ingewijde, eerbiedwaardige Vader, terwijl gij
zong: God onzer Vaderen, gezegend zijt Gij. :

De Schepper der natuur heeft u overvloedig bovennatuurlijke
gaven geschonken door u de geestelijke gesteltenis te laten
zien van hen die deelhadden aan het vlees van de Heer.

Gij hebt in zijn twee naturen vereerd de God, die zelfs na
zijn vleeswording @én Persoon blijft, de enige Zoon, die gij
bezong: God onzer vaderen, gezegend zijt Gij. :

ANDERE CANON VAN D€ HEILIGE EVVTHNYMIVS
irmos t.8: Toen God nederdaalde...

Uw Teven was een arena van ascese, een leerschool van heiligheid,
waarin gij de hoogste onthouding hebt becefend om u met de
Onlichamelijken te verenigen, eerbiedwaardige Euthymios, en

met hen te zingen: God onzer vaderen, gezegend zijt Gij.

Christus heeft u gesmeed tot een tweesnijdend zwaard, goed
gescherpt om de vijand in zijn hart te raken en om de slagorden
der demonen te 1ijf te gaan. Zo verheugt gij de gelovigen,

die zingen: God onzer vaderen, gezegend zijt Gij.

Overstraald door het Licht met het drievoudige ‘uur, werd
gijzelf tot licht door uw gemeenschap met het Eerste Licht,
eerbiedwaardige Vader Euthymios. Gij zendt uw licht uit over
de gelovigen,die zingen: God onzer vaderen, gezegend zijt Gij.
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Als de dageraad zijt gij opgegaan, die de Zon der Gerechtigheid
draagt, die de gehele wereld reinigt van de duisternis der
onwetendheid door de stralen van de Godskennis. Daarom zingen
wij Hem toe: God onzer Vaderen, gezegend zijt Gij.

Katavasia

s S/
do _ Gij, GSd het Woord, * hcbt temidden van :ie vuuroven * de
a o .. NN A Z\/ /7
Jongelingen die goddelijk Uw Iof zon -, - by gen * met dauw

Z
besproeid: * evenals Gij met het vuur der God - - held * gcwoond

hebt in ée zuivere Maagd. * Daarom zmgen wij dé VIO

8¢ Ope - CANON VAN DE HEILIGE EVTHNYMIVUS
irmos t.4 : Evayeis moudog... [niet vertaald]

In uw God gewijd zijn hebt gij de vuuroven van uw hart ontstoken
Euthymios, en gij offerde vol vreugde uw gehele leven als een
onbevlekt offer, terwijl gij voor Christus zong: Al zijn werken,
Tooft de Heer en verheft Hem in alle eeuwen. .

Als aangenomen zoon door Gods genade ontving gij als erfdeel de
kennis van de toekomst, want door de natuur te beheersen, hebt -
gij haar overstegen en gij haastte u naar uw einde met de zang:
Al zijn werken zegent de Heer en verheft Hem in alle eeuwen.

ANDERE CANON VAN DE HEILIGE EVVTHYMIVUS
irmos, t.8: In zijn woede tegen de gerechten ...

Door uw voortdurende onthouding, gelukzalige Vader, hebt gij de
hoogste levenswijze bereikt en gij waart in staat om in u de
Tevendmakende Geest te ontvangen en de talrijke genaden, die -
van hierboven neerstromen. En gij zong onophoudelijk: Volk,
verheft Christus in alle eeuwigheid.

Uw vaderland hebt gij verlaten om aan te landen in de hemelstad
Sion; g}g zijt opgegaan naar de eeuwige woningen; door uw e1gen
inspanningen hebt gij het erfdeel der hemelen gevonden, waar gij
met de Koren der Engelen psalmzingt: Jongelingen zegent priester
viert en voluverheft Christus in alle eeuwigheid.
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De woestijn hebt gij verlicht als een stralende zon, die de
duistere demonen verjaagt. Gij waart een lichtzuil, die tot de
hemel reikte, en gij verspreidt de -glans van uw wonderen, want
zonder ophouden zingt gij: Pristers viert en volk verheft Christus
in alle eeuwigheid.

Getooid met uw heilige levenswerken hebt gij de deugd beoefend
vanaf het prille begin. Gij schitterde door de orthodoxie van

uw onderricht, want gij waart de juiste uitlegger van de theologie,
en gij zingt onophoudelijk: Priester viert en volk verheft
Christus in alle eeuwigheid.

Goddelijke en onbevlekte Bruid, ontruk aan de gevangenschap der
hartstochten hen die tot u vluchten. Schenk de hoogste vrijheid,
Koningin, aan de Kerken der orthodoxen, die gelovig zingen:
Priesters viert en volk verheft Christus in alle eeuwigheid.

Loven, zegenen en aanbidden wij ...  Katavasia
N AN s S s AN NS /N
N Temidden der viam - men die hs:_n niet deerden, * stonden de

N /NN 7N s s N
Jongelin - :— gén. * als de Eersten der vroom - heid, * terwijl zij de

. NN/ SN N S 7 2NN AN
goddelijke hym - ne zongen: * zegent alle werken des He - ren de

9¢ ODe - CANON VAN DE HEILIGE EVTHVYNIVS
irmos t.4 : Meta toxov oe Ayvn... [niet vertaald]

U hebben wij als een bron van genezingen zowel voor uw dood,
als na uw neerlegging in het graf; wij willen u als de onover-
winnelijke strijder zalig prijzen. »

Vraag de hemelse Koning de gelovigen te hulp te komen 0p aarde
tegen de barbdren, heilige Vader, en uw eigen kudde tegen de’
veelvoudige verzoekingen. ’

ANDERE CANON VAN D€ HEILIGE EVTHVYMIVS
irmos t.8: De hemel geraakte buiten zichzelve...

Christus 1iet u de dag kennen van uw zeer begeerd vertrek naar
Hem, zoals eertijds de godschouwende Mozes; hem hebt gij door
uw deugd nagevolgd en de oceaan der hartstochten hebt gij uiteen
doen wijken.Gij zijt er droogvoets doorheengeschreden en hebt de
vijanden omver geworpen om als een vrij mens te wandelen naar het
beloofde Land. -
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Van ijver vervuld, zoals Elia, die op de vierspan der deugden
werd opgenomen, zijt gij naar de hemel overgegaan, eerbied-
waardige Vader, waar uw leven werd ingeschreven. Nu staat gij
bij de Heer, herinner u nu de gelovigen die uw lichtende en
gewijde gedachtenis vieren.

Engelgelijk was uw leven hierbeneden, schitterend uw leven en
lichtend uw ziel en goddelijk uw geloof, want gij waart de uit-
legger van de goddelijke dogma's en de heraut van het orthodoxe
onderricht, ‘gelukzalige, goddragende Vader.

Gij bezit vrijmoedigheid bij Christus, vraag Hem om de vergeving
van mijn zonden, de kwijtschelding van mijn schulden en over-
tredingen, want gij hebt Zijn medelijden nagevolgd. Van ganser
harte reken ik op uw gebeden, Gelukzalige.

Reine Maagd, wees de Toren van mijn heil en verjaag de slagorden
der demonen. Gij verdrijft de menigte der beproevingen en gevaren
en verwijdert van orsde aanval der hartstochten. Gij schenkt mij
de reine vrijheid en Gods talrijke genaden.

Katavasia

FaP U SN .
\5 Laat ons, gelovigen, in de schaduw en dg lété’r van de Wet *

N N P ~ N S S
een vooraf - beel - ding zien * Nu wordt dit gebod voor ons

7N
zicht bagr * al hét mannelnjkc dat de moedersc?ﬁoot opent, * zal

aan God worden toe ehei S ll d. * Daarom verheffen wij de Enig-
oege .- Mg

b e Y ne
geboren Zoon van de eeuw1ge \/ - der, * Die de Eerstge ) - Te - ne
/PN NN S
** is geworden van een altijd- maaOdelijke Moe s der. _

EXAPOSTILARION

3If§¢bfédﬁ5ardig§ Vader,| God heeft u geheiligd vanaf de moeder-
schoot, ’zoéﬁs eé}t€3ds Jéremia en Samu31 HT‘ maakte u tot een
godde]fjke Profeet. Euthxp1os,lwondéfdoener en vriend der
Ehgeléh {gedenk ons d1e u ge]ov1g beZIngep -

een andere:
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Z Zoals e_grtifds blj de Vén;rlopﬂe‘j,lk\ﬁam een Engel van Godswege

uw geboorte a'ankd/ndigg_nl Lf_{t een onvruchtbare _schbgt. Giﬁ waart

zijn ikobn door te dopen en te leven op de berg zonder rijkdom,
A . - ~/ NNONAD

en zonder hy_]s.‘ Over allen liet gij uw gaven stralen.-

theotokion

Z Reine Mi{gd, }n thee haturen en twee w/l'"’l'lan_,, m?aar‘ in één
enkéle Persggn{hebt gij op oﬁzébﬁr?e wijze God gebg_\_ard,’Dfé
zich voor ins arm wilde maken tot -de dood adn het Kl_*_g_'is.l '
6fadeTtjke M3Bder,[dh ons met zijn Godhéid Te vermikeh.

LOFPSALNEN

we laten vier verzen over en zingen de volgende stichieren, toon §

A . '
{ Eerbiedwdardige en roemrijke Vader Euthimios,)d€ aardse goederen
o : 4
hebt gij achter u geTﬂ:é_n dm GhE‘js?us‘t@ _vB]tj‘gn 26nder de vergan-
L] L3 t\
kelijke rijkdom te verlﬁezﬁnlbﬁven de schatten der eEffwi\ghé“id{
A ™A N N~ y ' -
GiJ hebt de woestijn als ¢en stad bewoondl én de slagorden der
. ~
demonen verrlfetigd.' bfl’e is in staat, Vader die onze zangen wa‘i/w'd\{g
3 . . . . ~ -
zu_t,ld? ware vﬁ’r';ghem van uw ziel voor Gj_éd te be_g\lngg)? -2x

s Eerbi/edw‘a_ii/lrd?ge en roemrijke Vader Eutl‘@lﬁb}, gfj waart het
voorbeeld der monniken & Hun m:em,ldé sier vin bt ware ge]ptof,l
dé tg_ﬁrts van het h\éef“gl.] GT/E bewoonde een grot, waa: gij de
schrikwekkende dr'e/\igﬁg Ivg/n de trouweloze v}_,jand nidt g/fet_i_ﬁ?:\ht ht_;_btf
wlike wonderbare genadegave is de_ﬁ\wf\:_. |g"élukz'a/1\1'gtg.]03‘ardoor

hebt gij de 8vermoed van de démon vers_Ta\géq.-

VA > - LN
-/Eerb1edv_.'_gard1ge en roemrijke vader Euthfrm\ws,lc/{p de vleugels
— AN Sor as VAN Y A <
van uw zlel‘zut gij tot God _ng\est_eggnle”n uw zinnen hebt gij
.. in i~ 2 ' N
door ascese gereinigd, heilige fa\de}.|Do'6r uw onophdudel7jk &eb_ed
hébt gij het onsterflijke j‘_e‘xén g’e'@hn‘én;,g{j zijt het juweel
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&
der va/stenden ]Vader die onze zangen '.xaard1g 11,]1: ' Christus
heeft b verwe\! komde de_onstbffelijke wo woningen der hemelen.-

Eer ... toon 8

t.8 Wij e &-ren u, onze Vader o afs Le-raar van de
emgten der mon/nl ken * want wij leerden werkelijk te
wan-de- 1én of op UW We eg. * GE- -zegend zijt gij die gezwoegd

hebt omwﬂle van ChI'lS tus * en die de rnacht van dc vqand

ge-bro - ken hebt * Gij zut de vrlcnd dér En ge len * éh
metgezel der Helhgen en Gcrech tcn * Sméek met hen 5t de

Heer, ** dat dhze zié-len w_or—den ge-rg:l. 2

Nu en ... theotokion

4--/\

t8 - Aanvaard Komngm v d€ gebeden van uw die - na-
AN
ren *% en vcrlos ons van alle ndod en drocf held

GROTE DOXOLOGIE

TROPAAR TOON 4

Z Verheug u, woestijn, die onvrucht- baar
waart , * gij die nooit leven hebt gebaard; * want de
man van het grote geesteliik verlan” g¥n * héeft u
vele kinderen geschonk¥n. * ‘Hij heeft hen door zijn
vroomheid . geplant, * ddor zijn vasten gevodd, * en
daardoor de deugd tot ‘volle bl§'_ci .géblzcht; * ddor zijn
gebeden, Christus God, * red onze zie- “lén. <

-139 -



% NINEON JANUAR] <

INN DE GODDELIKE LITURGIE

TVPIKA - Z_,ALICSPREKIN GEN met verzen uit de 3e en 6e ode

PROKINMEN  TOON 7 Ps.149
-‘g _ Dat de gewijden zich beroemén in heerlu‘kheld *
Zz =/ N\

en dat zij thchen op hun rus_t_olaats

Zingt de Heer een nieuw lied,
Zijn lof weerklinke in de kerk der heiligen

APOSTELLEZING Il KOR 4:6-15  (§176)

Broeders, God, Die gezegd heeft: Licht zal schijnen...

ALLELJJA TOON 6 PS. 131
— —
¥ t g& _B-G':l ;: — 1 t I 1 t i t
T 11 ] NANEgS

ALLELUJA, AL -LE- LU - JA, AL-LE - LU - JA,

T (e
ikl .

J.SJA %:“‘“\J/-—-\H. e
F i”F' —f—

Zalig de man die de Heer vreest, die Zijn geboden vurig liefheeft.

Zijn zaad zal machtig zijn op aarde.

EVANGELIE LUKAS 6 :17-23; (LK § 24X )
Te dien tijde bleef Jezus staan op een viakke plaats ...

COMNMVUNIEVERS

Tot eeuwige gedachtenis zal de rechtvaardige zijn.
Alleluja (3x).
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De gedachtenis van de H.Maximus de Belijder [Metten: off. 25]
en van de H. Maximus de Griek [Metten: off.12]

skosksk

NESPERS

HEER IK ROEP ... 6 stichieren, 3 van de H. Maximus de Belijder:

. N Eerbiedwaardige Maximus, * v Hem die in Zijn liefdevolle goed-
heid mens heeft wﬂle.n w_g_rdsn, bebt gij vgrk'gnd}'gd dat Hij twee willen
antwecmarglﬂhﬂd. * En gij hebt de wijd open monden van de
verfoeilijken gesldTtn * die, door de duivef, de vader vD htkwaad, **

v&lcxdwachmmvmalshad}HJéénvnleuénm@c.Q

. 7\ Met de koorden van uw leer hebt gij, vader Mxinqus, * d€ beuzelasr,
Pyrrhus, met zijn slechte gedachten, verstkt. * Gij hebt véryolging e ver-
drukking verdragen, eeuwig-gedenkwaardig®. * Gij zijt wreed gegeseld, uw
tong werd afggesne £ dén, * evenals de goddelijke hand, die altijd naar GOA &
- gestrekt, ** wiarmee gij zulke verheffende woorden habt Jesclze: W s

4~ Gezégende, * uvfheiligetongwasgescherpt door de Geest als het
schrijfriet van een snelle schrijVer. * Gij hebt héf bofk van gdddelijke
de_fgd:dm"‘ met schone letters van genade op de stenen tafels van onze har-
ten gcsnh;\p_-fv_é_:, *ende nauwkgtmié,‘naid van de leést\e]l}'ngl b crﬁde
vleeswording van Hem, Die in twee naturen en één hypostase aan de men-
sen wilds verselli © nen. &
en 3 van de H. Maximus de Griek [niet in het Grieks mineon]:

1. 2/Toen gij, vader Ma:umus, vma.lcthad aan al het wereldse &nkm,
* hebt gij uw verstand verlicht met het Kl;gp en Christus gekoze.n, de
Parelvanonschatbarewaardf,‘Dmuheeﬁgetoondalsal_Jz_c_, en u
heeﬂgcvangcnmhctnctwn het \elLf. Daarom smeken wij u, vader

Ma:nmus e smeekChnsmsGod,daIHlj ons wijs zal maken en onze zie-

S — —

lenalred &n.\

-141 -



@ NAINEON JANWUARL

.. 2¢'Toen gij uw reis ondernam omwille van Christus, alwuze M(ammus,
* alle brandende pijlen van de boze ave.nd door het Knus * hebt gij de
genade van de Heilige Geest veﬁ:regen, * Die u als wonderdoener ver-

" heerlijkte, en genezingen heeft gegpmbaé{d. Daarom bidden wij u,
vader @g-mfs **smeek Christus God, dat Hij ons genade schenkt en
onze zielen 2 r_efl 4 d\gg.h

. 2~Toen gij veel boeken uit het Grieks in het Slavisch vertaald had, eer-

] . 2N\ N\
biedwaardige M_f_:ﬂ_.gny_s, * en het geloof nader had wtgelegd door het
Kifis, * werd gij belasterd en veroordeeld tot de pbvéngenis, * waar gij,
hoewel gij geen inkt had, een canon tot de Heilige Geest g&schreven
heb‘t, * met houtskool op de muren gesch&vé. * Daarom bidden wij u,
veel- then&e l\énmus ** 574 Christus God, dat Hij ons kracht geeft en -

onze z:.elenzalred dén.;

Eer ... van a’e H. Maximus de Belijder:

. 6_Berbiedwaardige vader, * 6ver de gehele aarde is het geluid van uw

daden mtgégaan, * Wardoor gij in de hemel het loon voor uw zwoegen

hebt ontvan gén. D{Iegmcharen der demonen hebt gij vem\e’ug'd *

en gg hebt de rangorden der engdlen be.re]kt. * w( leven gii zo zuiver

hebt nietvolad. * Ofadat gij vrijmoedigheid hebt bij ChYistlis, ** vraag

vrede vobt a2 145, T

Nu en ... theotokion - toon 6

t. 6_Leid mij uit de buik van het monster van de listige zonde, o Vr\ouwg
* die in uw schoot de onomvatbare omvat heht * Bevn_]d mij van de
hoge golven van de verleldmgen. * Cf Maagd, ontruk mij aan de storm-
vloed van ovcrh‘g_gil_gge_n, * leg droog de oceaan van mijn ongere_c;_htl_&-
heid * efstil e aanvallen van de demonische scha™ rén * ddor uw
hulp in de strijd, o Reiné, * 7odat ik v, de altijdzaliggepiEzine, **
Saéphdudelijk zal vtheerljikéh.

— —
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of kruis-theotokion toon 6

’Toen Uw reine hoeder en l‘-ﬁaagd X zag hoe
het we‘l:teloze V(ﬁk % 6 onrechtvaardig aan
het Krﬁ:.s nagé’lde "werd haar hart doorbdord; Je¥
zoals Simeon het vo/rzg_gd hﬁd (0] Verl%s—ser ./_

APOSTICHEN van de oktoich;

Eer ... van de H. Maximus de Belijder :

.8\ 'Wij éeiuals leraarvandemenigbéndérm/_é_nﬁk;_n., * gmvader
Mg Zdmbs, * wilst door u leerden wij het werkelijk rechte pid & béwan-
dbieh. * ZAlig zijt gij die Christul gédiénd hebt, * ea de macht ven de
vijand overwdn £ nén hebt. * G zijt met de et o}_n;g‘e;ga}n,
waart een deelgenoot van de heiligen en refhtvagrdugqg. * Smiek

: z
samen met hen 6t 48 I—Ig\e;r, ** Gat Hij zich over onze 'z_}_elén ontfe;__rgt. _

Nu en ...theotokion - .8

N s oo W \ 7
8% Ontruk mij, 0 Vrouwe aan de macht van het mensendodende
7NN Z _— . "
mon - ster * dat arglistig _t_ggeﬁ m\i'j stiildt, * ofm mij geh:Eg,l E
=7 N COIN = 5 : .
verslin -\— den. * \fbruzel zun kaken en ontb;ﬁd Z/ljn ].1/\: t\en "
zodatlk,bemjdultzljnklau- -wen . uwmachtmogcvcrhef f\ N

of kruis-theotokion - 1.8 :
by VAN AN
t8% Toen de (‘n%ﬂv Ekte

—

haar 7ocn vrijwillig aan het ?‘i’“u“s g@nﬂch* _
/

7
z\ag, ”% een o*“ler aler*rlf“’ 1;1 W\luwd J_n
;Jamm%r ult ¥ I*Fee mij m Jn 119fq’re Rlnd . h(“@

N, /

verge?dt U het ondankbaro \rolk* en *n'w kt mi]
* f - . NN
1{1nderloos , vin i mijn innig erlnde o=
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TROPAREN  van de heilige Maximus de Belijder:
+§ — Gij wdart éen Gids der Or-thodo-xie, * een Lé-rdar van
vréom-heid en rein-heid, * een Licht véor héel de aar-de, * door

- - . s -~ N * . -
God gé- inspireerd Sie-raad der monniken , * als een in-stri-

meént, be-spé€eld door de Hei-lige Geest. * Smeek ddar-6m tot
. — e - ™ NEETA ) - - S~y
Christus God, heilige Va-der Maximus ,* dat on-z€ zie-lén

wor-den ge-red. —

Eer ... van de heilige Maximus de Griek:
/¥_ Glansrijk géméakt door de strilen van de Hellige Geest * werd u
doGr gBddelijke wijsheid het inzicht van de thetfreh gegdveh. * Met het |

licht van dc’vro‘?:mheid hebt gij de hétten w\m xﬁ‘_@_psen verhE_hg * die door
cawetendheid verdulsterd w}r;_n, * gij toonde u een hel 'stralende/ lar'ﬁp
van de Orthodoxie, eerbiedwaardige Maximbs. * Gij zijt eef vreémde-
ling en zwerver geworden in uw ijver voor Heﬁ D\m}llles z::g_t, *em wefd
efn b'i]’v}oner in R\_J._Is\lgﬁnd, * waar gij op bevel van defvor';t gevangenschap
en ofsliting hebt geldden; * maar gij zijt gekroond door de rechterhand
van de A’Iflérﬁg_qgsﬁe, » ea{ hé{)t ro';mns_fkc v@pderen vem’_!:_l_l_t. * V«’et'ssr“r een
wammiddclaarvooronsdieuwheﬂigcgedachtenisméth%féée}: d

Nu en ... slot-(kruis)-theotokion van de dag in toon 8

NAETTEN

KATHISNMATA  van de oktoich

De CANONS  van de oktoich, van de heilige Maximus de Belijder
en van de heilige Maximus de Griek. Deze canons zijn niet vertaald,
en hier niet opgenomen: zie evt. off. 25 en/of off. 12.

- 144 -



@ NETTEN 21 JANUAR]

NA D€ 3¢ One KATHISNMA  van de H. Maximus de Belijder

t4 = De Zon der Ge-réch-tig-heid, *
heeft u hoog in Zijn Kerk ge-plaatst, * als d€ strd-len-de Mor-gen-
ster, * die de gelovigen door uw woor-dén ver-licht; * hemelse
Ingewudc in dé Mys-té- n-en, * in God wijze Va-der

- - =

Eer ... van de H. Maximus de Griek

t.4 > De vleselijke zwakheid der drif-ten
* hébt gij over-won-nen, * en hét min-de-re onderworpen aan het
goe-de. * Door uw vasten, alberoemde Vader ....7.7., " hebt
gij de listen der de-md-nén ver- i)+ deld, * én gij straalt op in de
wereld als een straal van de zon, * déor de heldere glans van uw
déugé_d‘iin. =

Nu en ... theotokion - toon 4

- = Ondoorbreekbare schutsmuur der
Chris-te-nen, * Mée-der Gods en Maagd; * wanneer wij vliich-ten
on-der uw hée-de, * dan blijven wij dn-gé-déerd, * en wanneer
wij deson-danks wéer zon* di-gen, * dan smeekt gij téch voor

ons. * Daarom dankend roepen m__]_ tét u: * Verheug u, Hoog-
be -ge-nd- dig-de, * d€ Heer is met u. =

- A

of kruis-theotokion - toon 4

“Geheel ongerépte Ma_ggd,'*‘l‘ﬁo'e'der van Christus
G3d,* eén zwiard heeft uw alheilige z{el -
dggrbé“_ord toern gi] uw Zoon en God wvrij-
willig g;ekr_ﬁ_isfgd z_g;fg.* Houd niet op tot

Hém t€ sméksn vdor ohs*ddt Hij ons in

de t:L;Jd NG de Vdsten ¥¥v€rgeving van

Lnden mag sé:rk\en.—““-
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NA pe 6¢ Ope KONDAAK.  van de H. Maximus de Belijder

A4 . .7 . N\ NN
.8 _Vurige Minnaar van de Heilige Drieeenheid, grote vader Maximus,

* g hébt dlﬁdelijk het ware gelof)f 11\ite\enge>_et: * dat de beide
naturen van Christus een volledige we?kzaamheid mbesten bez\ztte\_n *
en dat er daarom zowel ee/n gc{ddelijke als een me/nselijke v>i1 in Chistus
aan\bezig v>_as. * Laat ons, gélo/vigen, hem waardig met hymnen Vergrén

AR s . N\ /7 7/ AN
en roepen: ** Verheug u, Verkondiger van het ware geloof.

EXAPOSTILARIA  van de H. Maximus de Belijder, t.’3a’:

< Gij ~ waart door veel lij-dén
be-proefd, * ‘en door een leven van as-ke- “se * hebt gij dé” god-
de-lij-ke loop vol-¢in-digd. * NG zijt gij Jp-ge-gaan naar de
he- “mel, * om t€ stdan voor de troon van Chris-tus; * en sméekt
vi-rig, hiei-lige Vader .. .=, * vdor ons die u be-zin-"~gen. >

Eer ... van de H. Maximus de Griek:

t8a ~ Gij hebt ge-bloeid ~ als de palm
uit Dd- “vids psalm, * gij waart het verblijf van de Hei-li‘ge Geest,
* die uw roem heeft vér-kon-digd o-ver heel de we-reld. * Bizi
voor ons zonder w6_;:;-?19:u-d?_n, "dic in gé-16of uw ver-erenswaar-

- . = ~

dige gedachtenis vie-ren, * hei-lige (Va-dér) = = .75 0 -
Nuen ... theotokion:

t.3a = U be-zin-gén wij on-op-héu- “de-
1jk;_* maag-delijke Moe-dér Gods, * want in tiw schdot hebt gij
ont-van-gén, * Eén it de Drie- ~heid, * en in w ar-men hebt gij
ge-dra-gen * hét eu-wig be-staan-d€ Woord, * ddt onveran-dér-
lijk Zich-zel-" ve blijft. >
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Gelezen lofpsalmen en kleine doxologie

APOSTICHEN  van de oktoich;
Eer ... van de H. Maximus de Belijder - toon 5

< Heilige Vader .7. " .7, * gi] hebt geen slaap gegund
aan uw o-gen, * noch sluimering aan uw Gog-le-den, * t6t-dat gij
uw ziel en li~ chaam van alle drift had be- Vrl_]d * zodat gij uzelf
hebt tSe- -be- reid * als een verblijf voor de Héi-li-ge Geest, * wdar-

in Christus woont met de Va-der. * Gij zijt een dienaar van de

A\

Eenwezenlij-ke Drie-> heid. * Sméek, grote Verkondiger, voor

on-ze zie- len. =

Nu en ... theotokion - toon 5

< Wij ge-l6-vi-gen, * zé-genen u, Moeder
Gods en Maagd, * en zoals het past ver-héer-lijken wij 1, * als de

onver-wdest-ba-re sta_d, * als de onover-win-nelijke muur, *

s s . =

én als de vaste voorspraak en toevlucht van dn-ze zie- len. =

of kruis-theotokion - toon 5:

7
- Toen de
N ) S * 7
gezegende Vaagd , en Moeder, aan het Kruis
\ - T N
haar Lam zag hunpenxrlep zij onddr trinen
\ = TN
uit X wﬁe mlJ mkwn Zoon,* hce sterft Gij Di/e
N, s - N T
Ced zijt en ons-t_e_t*fllgk vin fAdtuur ? >

TROPAREN z.o.z
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TROPAREN  van de heilige Maximus de Belijder:

td§ — Gij waart éen Gids der Or-thodo-xie, * een Lé-rdar van

vréom-heid en rein-heid, ®* een Licht véor héel de aar-de, * door

GGd gé- inspireerd Sie-raad der monniken , ¢ als een in-sti-

mént, be:spéeld door de Hei-lige Geest. * Smeek ddar-6m tot
Christus God, heilige Vd-der l\ﬁnmﬁs N dat on-z€ mc-len

wor-den ge-red.

Eer ... van de heilige Maximus de Griek:
t8 _ Glansrijk gemaakt door de stralen van de Heilige Geest * werd u
do6 gBadelifke wijsheid het inzicht van de thetéroh gegdveh. * Met het

licht van dé vrdomheid hebt gij de héften van mensen verlicht, * die door
dnwietendheid verdufsterd wren; * gij toonde u een hel stralend lafnp
van de Orthodoxie, eerb1edwuard1g M;:nmus o ij zijt eel £ vreémde-
ling enzwervergewordenmuwgvervoorHemDm alles z:lef, . enwerd
efn b5 b1_1w0ner in R_I_l_slg__nd, * waar gij op bevel van df- vorst gevangenschap
en ofsiiting hebt geliden; * maar gij zijt gekroond door de rechterhand
van de Aflgﬂlo_(_) g_s__\te, . e.f hé)t m‘;mn\jke wépdemn vem’!:_l_{t. s Wees; een
ware middelaar voor ons die uw heilige gedachtenis met h\eftﬁ ée}: t<

Nu en ... slot-(kruis)-theotokion van de dag in toon 8
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De gedachtenis van de H. Apostel Timotheiis [off- 8]
en van de H. Monnik-martelaar Anastasius de Pers [off.-18]

skosksk

NESPERS

HEER 1K ROEP ... 6 stichieren, 3 van de H. Apostel Timotheiis:
.1/ Duidelijk verlicht door de stralen van de Geest, uit God sprekende
apostel T}\fmgf_thegs, * bleek gij een helstralend baken dat over de hele
a;:rdg scﬁjnt *ef haar verlicht met gméﬂp_. * Hd nu, dat onze zielen
vrede en grote genade mogen v\_ﬁ?—‘ t_ilén. S

o 12+ Godaaliik vwijze Thziafiels, * gif hébt vande stortvioed vey ek
lijkbeid gedron - ken * e, Christus navolgend, hebt gij allen gedrenkt *
die vurig verladgden nafr képnis ven God. * Néar Hem Zijt gij nu vreug-
devol opgegaan, * en gij schouwt de al-stralende gl - 6 ** véa de Drie-
eenheid en de oneindig machtige vre - de. s

N '
r.1 ~ Goddelijk wijze 'I>1m_9_thep_s, * uw geest werd sterk onder veelvul-
& z
dige ziekten mMmme_&Em * e kracht van de dwaalleer
hebt gij zonder moeite onth_ndEn, * e tegengehouden door de m\é.nht
TN N

vén Chis - tus. ** ﬁ gij verspreidde door uw prediking het goddelijk

: NN M
Evangelie van de vre - de. &
en 3 van de H. martelaar Anastasius :

+.1 # Tot de einden van de wereld worden nu uw wonderen bezongen,
wonderdoende Am\l\é@iu__s;, * want Christus heeft u, die martelingen
omwille van Hem doo:s@_'ai hcif, * ggszm'd en beloond met w@_nderEn,
e e'g sinds uw dood zijt gij onsterfelijke glorie en zaligheid wg.\grd}g
gea\_ght\‘-_
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1.1 # Alzalige Anastasius, roem der mart&éc_q, * die schitterende overwin-
ningen over de leugen hébt bcha}ld, * g?j' draagt in uw naam de roem want
gij Zijt steeds als sterke overwinnaar g_\pggst_a\_g.n, L4 Lgat nu hen opstaan uit
de zondeval, die uw gedachtenis met geloof € ::_fe_:n, Y

f-lfMaﬂelaarAn&stg_siu_g, & gl_] hebt schitterende overwinningen op de leu-
gé’n behinE_Id * ¢ hebt een dubbele kroon ontvangen vanwege Uw ascese en
ww standvistige stid, * & uw Rgenstand zelfs t5 f1 de dSod. * Fa Christus,
&M{w_@r ** hétft u zoals gcpastdekrachtgegevenw:gnderé‘nted\o'ﬂg
Eer ... van de H. Apostel Timotheiis:

.8 X Door God vé’rl_r_@rén apostel T(un_gﬂ;e?j_s_,' * leerling van de wijze @1 -
7 X, * g zijt ingewiid in gdddel}i 2 Kdn, * off hebt deigdzaam
gél&fd. * H”' geloof hebt gLJ o‘xgereft béw?ard, * 2¢Tfs tot aan het vergie-
ten van U bloa toe, * en zo bleek,zjt gl_'[ geopcnbaard eén tb’uwe hidr-
arch " Daarom hebt gij afgodcndlcnaaxs Eklaﬂ *én gewond door
stokken en stenen hcbt gij de m\arl:elaarskro}m oﬁvan _gen, . B’ﬁ daaro}n,
aln_n_allg& ** voor ons die in geloof uw hooggegerde gedachtems v_:l_c —_rgn. X

Nu en ... t.8-theotokion Xoupe IopOeve - niet vertaald; in plaats daarvan bijv.:

-~
t8X r1pein€ Mamed dn wdeder Gods :*
~ - N N
sanvaard dé stéam van uw dienaren
- \ =z oL N Y *
e nid wvoo ns zondér ophcuden,
2N AN N *x
o™ kwi tschelaing voor onge zonden
A / N X
en de helilige vrede >

of kruistheotokion - t.8: = QO on-be’_gr’ij-p‘“e.]ijk wg’n'*; dEr,
O Mysterie, nog nooit aan-schouwd, * s angst-w“gk-ken_-dé
ge-beur-te- his! * 26 klaag-de de Maagd, * tden zij U zag dan het
Kruis, * han-gend tus-sen twée ro-~ vers: * U Die zij zo buiten-
gewoon en zonder smart ge -baard had; * én we-nend riep zij uit

wec ml_j, ge Ilefd Kmd * hée kon dit slechte en on- dank-ba-re

volk # (U vast na-gelen aan het kruis? —
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APOSTICHEN  apostichen van de oktoich
en één apostich voor de apostel:

Vers Over heel aarde is zijn geluid uitgegaan ,
en zijn woorden tot aan de uitersten der aarde.

+.1 # Kom, volkeren, laat ons de apostel Timotheiis b‘gzﬁge_x.l, * de lamp
van gélovigen, die vitgeblonken heeft in het verkondigen van het Evange~

N o7 N ;
- lie, * en laat ons zeggen: Verheug u, schone afstammeling van het

gelc}_of, * aﬁgenomen zoon van de goddelijke ap?_stﬁ Pg_ﬁ .?_IE.SI "
éheug u, geéerde kenner ci%\r de__ﬁgd_g_n, * zeer wijze mond véh het
Wcz_\c?_rdl o Vefheug U, harp die de muziek van God tot het einde der aarde
heeft doen k]i_ik:_é! - Vgheug u, standbeeld van geloof en st_?\_ilnpilaar

vah de kerk! )

Eer ... van de H. martelaar Anastasius :

.2 o Christus, Gij hebt de kracht van het kostbare Kruis, in Judea en
E_nifbylo}l vcrste\_z_kf, * want daardoor leerden zij het feest van Uw levend-
makende opstanding kénnén. * De waarlijk loffelijke en glorieuze strijder
Am?'st‘a_,siu_g, * een martelaar van talloze w&deré, * heeft als gevangene
hen bevrijdt van hun slavernij aan deEfgoder. ** Hij reidanst nu met

de engelen en bidt voor onz\e z_1§ - lén N

Nu en ... theotokion - .2 Movn tov oywpnrov - niet vertaald; in plaats daarvan bijv.:
Z NN
t.2 < Als cen vruchtbare olijf-boom ,
N\ - T >
heeft de Mnagd U gedragen, de Vrucht des

— ¥ .. e
Le-vens,” Die aan de wereld de vrucht schenkt

. ., > N NN
van de grote en rijke Ge-na- de,-
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of kruis-theotokion - t.2 Z Toen gij moest aan—sch@: wEn *
hoe de *Sch\ép-per van het heel-al * zulke beledigingen en mishan-
delingen moest \Er-d_g-r_g_-g * en dat Hij aan een Kruis gehangen
werd, AlOnbe +vl_ék te/ * hebt gij +\;:é nend ge- z:gd * boven
alles bezin- gens waar dlge Heer, * mijn +Zoon en mijn Gad, *
hoe kunt Gij, o Mees ter * Die toch heel de schepping wil- de
eren, * zulk een oneer in uw vlees ver-+dr_§-g§_n? * Ere zij Uw

onmeteh]k mede ]ﬂ -den * en Uw neerbuigen tot de mens-heid, **

Gl] enig Mens he ven- de =

TROPAREN van de heilige Apostel Timotheiis:

+4Z Onderwezen in goedheid en sober in E].l/_e?si* b@eed met een goed
gewe - @n, * zoals een px;__estgr p:gst, * hebt gij onuitsprekelijke wijsheid
geput uit het uitverkoren v‘_‘a_.:t; * en het geloof behoudende hebt gij de
rechte weg begindigd, Apostel Tm_l_othfe_ﬁs:_ * Sméek tot Christus G\_cld *x

~
dat onze'zielen mogcfl wordén gcréd. z

Eer ... van de heilige Monnik-martelaar:
= .7 N\ / NPT
t4Z Uw martelaar Anastasius,0 Heer, * heeft door zijn lijden * van
—7 e o
U een onbederflijke kroon ontv_gn_gc\e_g. * Hij heeft, God, zich in Uw
N\ . — /
kracht verheugd, * zodat hij zijn beulen heeft overv_gojgnza_n, * ende
\
machteloze aanslagen van de demonen heeft afgeschud. ** Verlos door
.. "
zijn gebeden onze zﬂn_e_:—_lém =

Nu en ... slot-(kruis)-theotokion van de dag in toon 4
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NAETTEN

IKATHISNAATA  van de oktoich

De CANONS  van de oktoich, van de heilige Apostel Timotheiis
en van de heilige Monnik-martelaar Anastasius.

Deze canons zijn niet vertaald, en hier niet opgenomen: zie evt. off. §

en/of off. 18.
NA D€ 3¢ One KATHISNMA van de H. Apostel Timotheiis :

t3 < Door de verlichting van de Hei-lige
Geest, * hebt gij verdreven het duister van de af-go-de-rij, * én de
harten der gelovigen stra-lend ge-maakt, * ddor de \rerk;ndigixmg
van Gods heilbrengende ge-bo-" den. * Blzi alwijze Apostel . ...,

tot Chris-tus God, ** 6m ons de grote ge-na-~ ~d¢ t€ schen-ken. —

Eer ... van de H. Monnik-martelaar Anastasius

t.4 = Gij zijt gedoopt met een drie-vou-
dige Doop, * d€ eerste door water en vuur van de Hei-lige Geest. *
In het water dér trd- nen hebt gij uw ziel ten tweede male ge-was-
sen * toen gij het vuur der driften in u-zelf had ge-témd; * en
nadat gij op aarde reeds het leven der En-gé- len had" ge-leid, *
hébt :gij, gezegende ........ , de derde Doop ont-van-gen, *
toen gij als een uitver-ko-rén Lam, * geslacht werd omwille van
Chris-tis 6n-~ze God. * Sméek zonder 6p-houden tot Hem * dat
onze zie-len wor-den ver-lost. =
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Nuen ... theotokion - toon 4

t.4 > Buiten zichzelve van ver-won-de-
ring, * mocht Josef aanschouwen wat de natuur te bo-ven gaat, *
uw ontvangen zon-dér zdad, o hei-lige Mde-der Gods. * Toen
bedacht hij hoe de dauw gevallen was op Gi-dé- ons vliés, * hoe
het braambos in het goddelijk vuur niét ver- brand " de, * én hoe
de dorre staf van Adron in blgei was ge-raakt. * En als uw verloofde
en trouwe wach tér * getuigde hij tot d€ pries= " ters: * D€ Maagd
heeft ge-baard, * én na haar baren is zij Maagd ge- -blé->ven. =

of kruis-theotokion - toon 4

K -
ne,’” uw Zoon aan het

x \
werd uw mocder‘lg

t.4 = Toen gij Alr g_

Yruishout zag hane‘é'_
- .. * . .

hart smartelijk geschg_kt , 0 en rLep g1] 1,1_lt:

N T . . R A S % X
Wee mij , hoe zijt Gij ondergegzan ,

= N\ \ _
mi/jn t.\ deloos ILicht ¢ >

—_—

NA pe 66 One KONDAAK  van de H. Apostel Timotheiis

t.1 - Laat ons be_'ziz)géd de Godwelgeval-
lige Léerling, * Paulos’ reisgezel Timotheos, * evenals
de w1_]zc Anastasi -0s, die opgestraald 1s uit Perzié als
e€n ster, *  want +zij genezén de ziekten _vzm ons
lichaam * ‘en de kwalen van dnze ziel. -

EXAPOSTILARIA van de H. Apostel Timotheiis, t.’3a’:

< Toen het rond-gdan van uw lief-
lijke voeten werd af-ge-sné- “den) * hei-lige Apostel . ... 7., . *
zijt gij vol vréug-de om-hoogge-ste-gen, * t6t de rénd-gang in de
he-me- len. * En stdan-de voor de Drie-een-heid, * dan-schouwt
gij de Vd- der, de Zoon en de God-dé- lijke Geest. * Daar-6m
vie-ren wij  ge-loof, * dw allerheiligste en goddelij-ké
ge- dach-te-nis. -
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Eer ... van de H. Monnik-martelaar Anastasius:

t.3a —~ Door veel-f_ﬁl&i-g‘é kwel-" lin-
gen,” * zijt gij op de proef gé- steld, * nd- ddt gij het goddelijk leven
der as-ke-se, * als mon-nik tot vol-tooi-ing had ge-bracht. * Nu zijt
gij op-ge-gaan tot de he-mel, * om te staan voor het dan-schijn

~ P

van Chris- tus. * Smeek nd vu- rig, hei-lige Vader ... ... 7,

= B - ki -~
voor ons die U be-zin-""gen. -

Nuen ... theotokion: t.3a < Gij hebt de on-zeg-” ba-re Vréug-
de ge-baard, * on-ze Heer €n God. * Maak ook ons ot déel-ge-
noot van de hemelse vreug-de, * want wij ver-é- ren 1, Al-rei- "ne,
* als d¢ wer-ke-lij-ke ge-na-de; * €n uit het diepst van onze ziel
roe-pén wij tot u: ** Vér-stoot niet uw dienaren, geze-gén-de
Ma'r}; = ‘a. =~

Gelezen lofpsalmen en kleine doxologie

APOSTICHEN van de apostel*

t.4 = Met het net der ge-nd- de * hebt gij de mensen uit de zec
der fj-delheid gered.  won-der-ba- re A-postel
doordat gij op het cerste woord aan Uw Leraar ge-hoor-zdamd
hebt. * Toen heeft Hij in al-1és uw verstand ver-licht, * én u tot
Gods-heraut ge-maakt ** van de onbegrijpelij-ke  Drie-
éen: heid. =

Over heel de aarde klinkt hun boodschap,

tot aan de grenzen der wereld hun woorden.

t4 = De ver-lich-ting van de Géest * i§ op u neer-ge-daald, * in de

ge- ddan-te van viur-ton-gen, * en deze hebben u, Ge-ze-gén-d¢,

* tot een god-dé- lijke wo- ning ge-maakt. * Daar-door hebt gij de

mist der god-160s-heid ver-jaagd, * en de we-reld ver-licht * door
de glanzende wﬁs-he’id van uw pre- cﬁ-k@g. * Gij zijt de Uitlegger
der Mys-t€- 1i- &n, * het sieraad der A-pos-té- lén, ** gezegende
Getui-ge van Chris- fus. =

* volgens het grieks mineon apostichen van
de oktoich en één apostich voor de apostel -155 -
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De hemelen verhalen de heerlijkheid Gods,
het uitspansel verkondigt het werk Zijner handen.

t.4 > Door het stralende licht van uw pré- di-king, * hebt gij, al-
beroemde A-pos-tel, * hen die gé-zé-ten wa-ren in het duister
der on-wé€- tend-heid, * tot zonen gemaakt van onze Mees-ter en
GGd, * om-wil-16 van hun ge-loof. * Zijn lijden en dood hebr gij
nd- ge-volgd, * zo zijt gij erfgenaam geworden van Zijn Hefér—iik—
heid, * als de Wﬁ-zé' die spréekt uit God, ** als de Leer-ling der
waar: heid. =

Eer ... van de H. Apostel Timotheiis - toon 2

< Gij hebt het aardse opgegeven ow Christus te
x'gli gen, * en zijt verzegeld met de ademtocht van de ’ Hel-lige
Géest, * Die u heeft uitgezonden tot de verlo-ren vol-ke-ren, * om
de mensen te keren tot het licht der ken-nis van God, * heilige
Apostel T ... .. * Daarna hebr gij uw g\‘sij«_ie-iijk lij-den
vol-tooid * en uw ziel teruggeschonken aan Cﬂri}—iﬁs, * onder
vele kh::‘_.‘,_l‘ii__l_’l"ggﬁ. * Smeek ot Hem, Gezegende, om ons de

grote genade te schén-" " ken. =

Nuen ... theotokion = 1.2 = ¢y he ik mijn hdop ge-steld, * heilige
LA - — P N .. = e e ™ -
Moe-der Gods, ™ behoed mij onder uw be-schut- ™ “ting. -

of kruis-theotokion - toon 2:

& ~
t.2 = Tarn de cnbevlekte Moeder van net
> LI s = - 7 4=
Lam, Thaar Zoon vrijwillig als stervelling
e
ter slacant =zagz vwvoeren , sprak zi] \.i_g_nt;j_nd :
Gij haa=t U o Christus, om mij die U gebaard
~ * < o L
heb, kinderlcos te maken : waarom heht
— - .1\ . . -~ ‘*
Gi] ﬂjl/‘c sedaan ? Verlesser van het heelal 7

Y

~ L -
Maszr toch bezing ik en verheerliji , Uw

+- — WE . . N -
uiterste goedheid, die het denlken =n vpra-

. ‘”\ Rl N~ .
ken te boven gaz2t, o Menslie-ven .-de.-
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De gedachtenis van de H.Hiéromartelaar Clemens [Metten off. 16]
en van de H. Martelaar Agathangelus [Metten off.14]

skoksk

NESPERS

HE€ER IK ROEP ... 6 stichieren, 3 van de H. Clemens:
NN
1.2 /(Gij waart een rank van de wijnstok des Lef:_ ve\ns, * rondom gespit
L N . . T .

door mystieke arbeid:*want gij waart gesnoeid door de inspanningen van.
de Es cfgs_g, * en geoogst door het zwaard van het mirtelaarschgfp, * heili-
ge vader CEme_fs, * en zo hebt gij ons de wijn van de rouwmoedigheid
A G i ; ;
é\eschﬁnkgn. * Wi die nu daarvan gf:n_l_/gtg/_l, ** yieren in geloof uw hei-
: NS N

lige gedachtenis , 0 za - lige. ~

.2~ Toen gij het ontzagwekkende, volmaakte en bovennatuurlijke offer
GEICbI‘tT_g_;'t—:_&_%: * hebt gij uzelf als offer opgcdfagg_n- * Van harte hebt gij

o~
uw bloed gemengd met dat van uw H_g/er. * Door Hem besprenkeld, o
; i o i SN LN

zalige, werd gij gehéel réin, ** en geheel geheiligd, God-to egeEwWl] - - de. \

-

1.2 ~(1j offerde het Lam Gods, Dat de wereld reinigt van de zg/n_\:\ @?: *
en het bederf en de dood doet verdw}lnggl; * toen zijt gij als een vliekke-
loos offerdier geslacht, in G\gd vﬁjz_e; * en werd gij €én met Hem door
een zelfde levenschenkende dood, o g_afligé ** nu zijt gij Zijn koninkrijk

L XN e N N
waardig gewor - - den.

3 stichieren voor de medemartelaar Agathangelos
£4N De grote Clemens heeft u, heilige Agathjngelg_si s Veﬁijkt door
goede Verkondigigggﬁ, * toen gij zijfi m_e?g\ézgl waart en medem_{rtg—
laar. * Met hem hebt gij de goddelijke weg afeélegd* terwijl gij folte”
ringen verdutir - - de * eh allerlei pijnigingen, * tot dat gij tenslotte
_ “ S
de krans ontvangéh hébt * en naar de hemél zijt o@gega\gg, # omu

sy NN
voor altijd te verheugen mat de eng\elen- <
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2.4~ Door haken uitegggem_lict * én geroosterd in het Vigr, * dodr fifk—
KkSls aan alle kﬁﬁt&l’l V‘Sl‘bl‘\élg_d , ¥ en op een rooster uitgestrekt, wijze
Agath@g’élgﬁs, * en als zuiver brood op kolen gebak ™ = ken, * hebt gij
uzelf opgedragen op het hemelse_z_l/_lté:‘gr, ** t&rwijl gij bad om bevrijding

: S Ko RS
van straf voor wie u gelovig vere - rén. &

4> Gij hebt ng_kslagen verduurd, * én werd aan een paal gebp__-ﬁdén, *
Tt S .. o . -
met grote volharding verdroeg gij de h@llgg@. * Op het einde van uw
lijden WEZEd gﬁ ontho__g_fd, * en besproeide gij met de d_z:u\:ppﬁs VD uw
blded * héel de héilige keérk, ** die uw stralende heldendaden prijst, o

AN
veelduldende roem der martela ~ren. N

—— —

Eer ... van de H. Hieromartelaar Klemens :

8\ Gij wérd z_éve\n keer een periode van vier jaar door de steden én 1@
den g\evé‘grd, * gefslagen, gestriemd en gekruisigd om Christus, door
God geroe {ﬁeﬁgg * toéh kon noch het vuur noch het zwaard noch won-
den de standvgshﬁgheid van uw z\fg b}_?; ‘—ilc\@; * e gij hebt de macht van
de demonen vernietigd, grootmartSlaér ClE ™ mens. ** Bid daarom tot

—
= - NN ~
Chfistus, dat onze zielen mogen worden gered. S

Nu en ... E€apn acow pe ... niet vertaald theotokion - toon 8

Nu en altijd . .. t.8 < Uw bé-schiit-ting, MSe-der Gods, * is €en
gées-telijk heil-mid-" del. * Ddar-om viuch: tén wij tot U, * ém
bevrijd te wor-"den, ** van d€ ziek-ten van on-ze ziel. <

of kruis-theotokion toon 8 :

A s ~.
t8 Z Ik kan niet ver- dl"d gen ml]n Kmd * {o zien hoe (,1], Dle

aan allen het bewuste le- ven Schﬂlkt * op het Kru1s hout ont

sli- pen zii}t, * om het goddelijk ontwaken te seh_g_r_l-ken aan hen *

f . TN -
die door de schuld van hun zon- den * in een vernietigende
Z o~ o~ N, Z . 7 N ~, .
slaap ver-zon-ken zijn, * zo nep de Maagd we- nend uit, ** die

w1] met onze hef de ver- hef fen. =
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APOSTICHEN  van de oktoich

Eer ... van de Hiéromartelaar Clemens

\-\\.‘: -~ ¥ e -~
t.1 ~ De martelaar Clémens, * de bewonderenswaardige onder de pries-

tg\rs, * verd door langdurige beproeving door marteling het genot gege-
ven van de eeuwige gdederen, * en hij werd rijk in héf goddelijke. * Hj
heeft door zijn voorbeeld vele navolgers voor c?fg stl_*i/_id gezalfd, * en
heeft zijn vlees onder\xfgr?_p\\ef_a_, * (?pﬁ&t zijn geest de dood mocht over-
Sﬁ g},ﬁn. * Laat ons hem @“_nroepen, gﬁi@gﬁ‘]}: * baroemde grgﬁ‘fmj_rte—
laar, * bevrijd ons door uw smeekbeden t6t de H_f_%t\;r * yan de aanvallen
van onze hz\azts’coch@, ** & verlos ons van alle kwaad door uw @Qf‘;

sﬁ_fgak. X
Nu en ... Pa@dg g ong .. niet vertaald theotokion - t.1

t.1 < Aanvaard, Moeder Gods, de gebeden
van uw dié-na-ren, * en bevrijd ons uit al-I€ nood * want gij hebt

-~

Chris-tus ge-baard, * dé Verlosser van onze zie-_len. =

of kruis-theotokion - t.1 ~ Ev 1® Ztovpo .. niet vertaald
t,1 £ Wij die uw bescher-

ming bezitten Ong%repte, en die door uw gebeden

7.

van rampen wdrden bevrlJ(,f‘ wlj worden heschermd

B
o
Ve \

door het rxr}nc van uw 7.don 9,‘ onder elke éﬂstar‘—

&
4 *X S F -
d.*‘rf;a zeals wij verschlildigd zijnj Verher

. N
fen wij allen u ge.t}:vig A

dﬁghel
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TROPAREN  van de heilige Hiéromartelaar Clemens:

- N T
147 Gij zijt aan de gelovigen gegeven, heilige Clemens, * als een rank

van heiligheid en een stam van @ﬁelauscﬁ@, * een heilige bloem en

N
goddelijk gegeven allerzoetste vrucht. * Bid tot Christus God als mede-

.. S, pa i
strijder van de martela - ren * en mede-tronend met de hiérar -_- chen,

** dat onze zielen mogen worden gered. —

Eer ... van de heilige Martelaar:

t4 7 Uw martelaar Agathangelﬂso Hg}:r, * heéft door zijn lj‘idgn * van
_ e
U een onbederflijke kroon ontvangen. * Hij heeft, God, zich in Uw
kracht vgheﬁgd, * zodat hij zijn beulen heeft overﬁjoénjgn, * en de
machteloze aanslagen van de demonen heeft zg‘gc_scliud. ** Verlos door
- '-‘-—/ \
zijn gebeden onze zie- len. =

Nu en ... slot-(kruis)-theotokion van de dag in toon 4

NAETTEN

KATHISNAATA  van de oktoich

De CANONS van de oktoich, van de heilige Hiéromartelaar
Clemens en van de heilige Martelaar Agathangelus. Deze canons zijn
niet vertaald, en hier niet opgenomen: zie evt. off. 16 en/of off. 14.

NA D€ 3¢ Ope KATHISNAA  van de H. Hiéromartelaar Clemens

t8 < Door Gods Geest ver-licht, * héi-lige
Bisschop-Martelaar ... .. L hebt gi) met grote wijsheid en
herderlijke vrij-moe- dzg -heid, * dé wreedheid der tyrannen te
schan-de ge-maake. * é-vcr de diepe afgrond heen van het ver-
lei-dend be-drog, * zijt gij in de goddelijke haven aan-ge-land. *
Sméek, heilige Vadcr, tot Chris-tus God, * 6ns de grote ge-na-de

t€” schén-ken. —



& NAETTEN 23 JANWUARL

Eer ... van de H. Martelaar Agathangelus

t5 = Verlicht door de glans van uw
déug-den, * én getooid met de stralenkrans van de mar-tel-dood,
* zijt gij, Alwijze, lichtender gewor-den dan de zon, * én schijntin
waarheid over al- len * die gelovig uw llchtstra]ende gedachtenis

-‘.

vie-ren, * alberoemde Martelaar .>.. 7. > >, * r& ons die uw

re-IE:-ken ver-e- " ren. —

Nu en ... theotokion - toon 5

5 = Ontiagwekkend is het wonder van
uw ont-van-gen * én onzegbaar de wgze waarop gij ge- baard
hebt. . Ml_]ll geest is ont-steld in I'I'llJ, rmjn verstand is ver-bijs-
terd; * én uw heerlijkheid, altijd maagdelijke Moe-der Gods, *

kémt tot ons om onze zie-len te red- den. =

of kruis-theotokion - toon 5

. e LY . * . 7
LDoor het RKruig van uw Yoon, door God
oy i ] \ - 1 o .
be;.-.enam_ztde,* is nhet bedrog dey algoder
\ -;J_-w\_: ~. *® ; o o - N a
te niet gedzan,” en de macnt der demonen
% oz ) LNy
1rs3'r°-t_e—d§r1."‘ Ddarom past hel ons,gelovigen,
NS N N x 2
om u altijd te besiongen en t® zegenen, en
P gl
. L e nX 7 . .
wi] verneflién |,"°*U pelijdend als in
¥ N

~ ™. N e N
waarhelid de Moe-der Gods .

—-..-- —

NA pe 6¢ Ope IKONDAAK. van de H. Clemens en Agathangelus

t.4 Z Kostelijke rank aan  Christus, de
Wijn"stok, * véelduldende, roemrijke Martelaar Kle-
mehs; * met uw medestrijder Agathangclos * hebt gij luid
geroepen: *  Gij, Christus, zijt de stralende vreugde
der Martela- ~ ren. =
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EXAPOSTILARIA  van de H. Hiéromartelaar Clemens, t.’3a’:

< Als Bisschop-Mar-té-laar,
Ge-zé~ gen-de,”_* be-zit gij de macht om te binden en te ont-
bin- ~den; * maak los dé' bdei- &n van mijn slechte da-den, * mdar
bind mij vdst aan Gods lief-” de, ** én maak mij deelachtig aan het

e

Rijk déor uw ge-be- den. =

Eer ... van de H. Martelaar Agathangelus:

t3a < Als een zon~ lich-tend met
stralen-de won-" de-ren,” * on- demcht gij de gehele schep-~ pmg,

~

* alroemrij-ké Mar-te- daar 2.0 * Ddar-om vie-ren wij uw
ge-dach-té-nis, * en wij smé- Ken tot Hem Die uit het g'mf is op-
ge-staan, ** ém ons te be-vrij- den it al-lé’ ge-vaar. =

Nu en... theotokion

£Be-scherm ﬁ?ls, Aréilne axd,” ond
uw machtige h3e-dd *en bewaar W dif
naren Q_l_ggde_\grd* tégen de 1dpen vin de
v'ﬁfanﬁ '*\arant g1 511e/9 >1jt ons

— e —

zijt
D N /N
ge@chonkan aIS tOOVIUC“‘L it 4 ekolringen. k-

Gelezen lofpsalmen, kleine doxologie en apostichen van de oktoich

TROPAREN  zie slot Vespers
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De gedachtenis van de Heilige Xenia van Rome;
in Asten vieren we de Heilige Xenia van St.-Petersburg

kksk

KILEINE \NVESPERS

HEER 1K ROEP... vier stichieren

N
N

. 1 - Terwijl gij dakloos waart op aar -de, * bereidde gij in uw hart *
- A N -
een wo - ning en verblijf voor de Heilige Geest * door uw dee - 1r_1§_ed

= . . . N -, i
* en verheugt u zich in de bruids -zaal van Chris - - tus, ** heilige
Y AY

\
Xenia, die zo dicht bij Chris - tus zijt.\ (2x)

N
.. 1 — Toen uw echtgenoot plotseling door de dood g\etrp_ﬁ'en werd, *
7

stierf bij u het verlangen naar een werelds le - ven. * Gij wijdde uzelf

Voo . PR & _
ge - heel aan Chris - tus, * schijnend voor de we - reld * als ¢én die

\ _ )
be - roofd was van het ver - stand, ** en zo zocht gij het eeu - wi - ge
AR
le - ven.}

\\ - .o
.. 1— Dakloos en als vreemdelinge vooor de wereld * zocht gij
Christus als uw enige toe :/v}_ucht, * o Xe - ni - a, geliefd door God en

s . N .. — 7NN
de men - sen. * Ef gij, u verheugend in het Koninkrijk van Chris - tus,

s LN -~ NN
* gedenk hen die u lief - heb - ben ** en vertrouwen op uw voor -
5,
spraak. Y
Eer..nuen... toon I
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Eer...nuen... theotokion

t. 1 -~ Vreugde voor de hemels% heé - scharen, * machtige voorspraak
voor de mensen op aé_frﬁief * & al- ler - re\i_nste Maiqu, * red ons die
tot u vll_l\_chten door uw ge -b’_e \—dél_l, **want na God hebben wij op U

Ny
onze hoop ge - ves -tigd.

PROKINMEN  van de dag

APOSTICHEN
t. 6 _ Als vreemdelinge op a\gr -_e,/ * maar niet vervreemd van hen die
—_— -~ . \ N
haar be -\59_5 nen, * hebt gij medelijden met hén. * Als dwaas
beschouwd onderrichtte gij w_ﬁ_ S - hefl,* alles verdragend en de lijden-
-\ - > B NI s

den ge - ne - zend * want de kracht van Chris - tus **wordt vol - bracht
\ T

in zwak - héid_

De Heer bewaart de bekeerlingen,
Hij is de steun van weduwen en wezen.

\ N
. 6;_Uw aardse rijkdommen, o Xe-ni-a, * hebt gij weg - ge -schon-~

-~ et NN A -~ . .
-ken, * niet daarop ver - trou - wend. * En de beschutting van uw huis

. \ =\ \ .
hebt gij ver - la - terf * béschut door Gods ge - na f_dg, *x iJ/verlg
P S N
navolgend de zwervers van Chris - tus Ko -nin - kl:y/k _

De Heer richt de gevallenen op,
de Heer bemint de rechtvaardigen.

«. 6 _Gij toonde U een voorbeeld van geduld en zachtmoedigheid, o

N, < — < 7 ..
)Eemé. * Gu/ontmaskerde de wereldse dwaasheid. * Wij weten, dat gij
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.o\ vl P . N, - ~ .
bij God voor ons bidt, * bid voor ons in onze noden * en voor hen die
. : —\\ - s s
dakloos zijn en uit hun vaderland verdre - ven ** en leid ons tot het he -

\ S A
-mel -se va - der - land. _

Eer..nuen ...

t. 6 _ De liefde is verkild en de wetteloosheid heeft zich vermenig - v:u_l -
- -

- d&g/d * zoals de Heer voor - z_ega he_giﬁ. * Ver dedig ons nu, o

Mg\_edt\er Gq\c_ls, * t{gen de struikelblokken van de vijand, de vernietiger

N . NN
van de zielen. * Eﬁ als Degene uit wie de Allerhoogste ge - bo - ren is,

Pl Ny AN AN ke
** ver - leen ons uw voor - be - de. _

TROPAAR

.. 4 7 Gij hebt verzaakt aan de ijdelheid van het aardse lE_:-f vjqn, * gij(
hebt het kruis op u genomen van een zﬁv&erversbesta\_?a_n. * Gij waart niet
bevreesd voor verdriet, ontberingen en bespot : t:ifl_g, * maar gij kende

de liefde van Chris- tus. * Nu geniet gij van deze liefde in de h_e_r-: m_\gl,

PO . .\ ) . < NN
* o zalige in God wijze Xe- ni- a; ** bid voor de redding van onze zie-_
- lejl. =

Eer... nu en...

. 4 # Het van eeuwigheid verborgen en aan de Engelen onbekende
N
Mysterie * is door u aan de aardbewoners openbaar geworden, Moeder

~ . — N -~ . —_
Gods: * God is vlees ge - wor - den * in eenheid zonder vermen -

Y -
ging, * en om ons heeft Hij vrijwillig het Kruis op Zich ge - no - 1 m:f:_rl.

- . N .
* Daardoor heeft Hij de eerstgeschapene op - ge - wekt ** en onze zie-
/ -
len van dé dc_}gd g_\g- red. 7 L65
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GROTE \VESPERS

Na ps. 103 zingen we Zalig de man ... , de eerste stase.

HEER IK ROEP... we zingen 8 stichieren

—7 /N WA\ <
Y O zalige Xema' * Voor u was de hemel uw va der-]and * gij

Z \
waart werkelijk een vreemdelmg op aar\ de, * én gij zwierf tijdens uw

leven als in een vreemd ]a.nd * Maar nu woont gij in het huis van de

—_ N\ 2 sN
hemelse Va- - der * en gemet van de gaStV_l:theld van de Mees - ter *
. NN =z . . .
m de woningen in den ho - g_e. * Vergeet ons niet die gelovig uw

.= N ‘/ AN~ WA NN
gedachtenis vie - - ren. * Verlos ons van onze vele proble - men, **

~ = - ~oONL N
door ons te gedenken voor de troon van de Heer der heerlijkheid. N

" 2NN 7
y O roemn_]ke Xenia,xals een wijze maagd ging gij Christus
/

Z NN\
tegemg_et! * in het midden van de na_cht van uw lg - -ven. * Gij hield

uw lamp brandend met liéfde tot G\od. * Door de wereld werd gij een

—
dwaas gEnoemd * mdar gij waart vervuld van een wijsheid die de

w_qre\ld te l_)g - vgn g_igg * Geef ons die gelovig uw gedachtems vie el
e

{én, * de olie van barmhartigheid die gij u zo rijk hebt verw_qr - vgp,

z - NN

N \
** en giet die uit over onze won - den.}

NN f ' — N\

reY 0O manhafhge Xcma * wie kan de kracht van uw ziel verha - -
/

lcn * glj hebt gestreden tegen de prins van de duisternis en deze/we -\-

reld * Gl_] liet u Andréas noe men, * en niets kon u verschrikken of
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_ SN P NN VA VAN
ontstel - - len. * Gij hebt honger, kou en naaktheid verdra - gen, *

Z ... \ SN Z . . .

en gij riep met de Ap_o_ - stel: * Tk kan alles in Christus, Die mij kracht
N N S 4 .

ver - leent. ** Daarom heeft Christus u de overwinningskrans

NN N
geschon - ken. X

Z NN
.2~ Gij volgde Andreas, de dwaas-om-Christus’-wil, * door vrijwil-

\ -
lig armoede te verkie - zen, * en gij verzaakte aan alle goederen van
\ . )
deze wereld, 0 zfa_lige, * nu gij de hemelse goederen verworven hgﬁt,
. -~
* schenkt gij vrijgevig genaden aan wie u sme - ken ** en u dringend

N \
Y < N
vragen om uw voor - - spraak.\

2\
t. 2 . Gij zijt een deelgenote van de profeten, o Xenia, * want gij zag

\ . < . :
de tockomst in uw geest * en gij toonde u een medebewoonster van hei-
N/
lige monniken en mon}gle_n, * door hun harde leven na te vélg/e_g. * En
. . .\ .
gi) wedijverde met de barmhartige a_r_t_sgﬁ, ** want zonder beloning te

e \
vragen, geneest gij de zieken tot op dezd da 72 gen. »

Z\
t. 2~ Z Hoe zullen wij u noemen, o zalige Xenia, * welke hymnen zul-
\ Y
len wij tot u zj_mggﬁ? * Door de wereldse eer in dit aardse leven te ont-
vlg/chzgn, * beérfde gij de hemelse g_1§£1_€, * waarvoor gij nu door allen

Lo -~ . N \
verheerlijkt wordt, ** veracht niet onze vung\e ]g? -/zﬁngglg. \
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— \ \
t. 2~ Verwarmd door de Halige Geest * en bekleed met Zijn genade

als met een door God gewéven gewiagfd * verdroeg gi) manhaftig naakt-
heid en koude * gij stilde uw geestelijke honger met het Woord van
God, * gij dacht niet om voedsel voor het lichaam, * opklimmend in
de geest v\;‘n krét_;ht tot kracht. ** Daédoor verkreeg gij de zaligheid der
r§chtva_/ar f &ig\@é
Z A\

t. 2 -~ Nog jong werd gij weduwe * en volgde gij met ijver Anna de
dochter van E\_anuél n__;, * door te verblijven in d% teflpel van God. *
Gij diende God dag en nacht met gebeden en vg/stén. * Daarom werd u
ook verleend Christus de Verlosser te aanschﬁuwgﬁ, * niet in de tempel,
gedragen in de armen \>an Si&egl, * maar in de eeuwige g]_g_r'é, *x

I P R AN
gezeten op de verheven Troon in de he - melen. \

Eer ...
- d/ NN NS N \
Ldn 1.3 7 Zie, deZaligé Xe - nia, * die ons tezamen roept voor haar

fg%st, * en zegt et de sté_m van de Kgfk: * O mijn kjldéen en vrien-
den, waarom bemint gij ijdelheid en jaagt gij lc:ﬁ_lgéns \1_19‘? * Wagfo_m
zg(t gi) teve?ge\;c_fs Btﬁstggl? * Kijk naar mij diéaan alles verziskt lig:_b,
* eﬁ die de v_r_ijheﬁ gewonnen heb b'ﬁ i}c;dér v:arli__és. * Volg mij na, Zo-
als ik Christus gev_bl%d lign * eizet uw hart n{ct op rijkdom die snel
vofrb_‘ij A ga_a/t, * dan zu/lt gij met mij mogen wonen wanneer uw tijd

RS Z X7/ N\
gekomen is, ** in de vertrekken met onophoude - lijke vreug - de. _

Nu en ... dogmatikon - toon 3-Ldn:
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Ve r
t3-Lan £ Hoe zouden wij niet M\%}d}rﬁg, * dat gij, dt;;r
God, God als kind gebaard hebt, Hoongan}lg\e_. *
= .
Want zonder man, o/ geheel Onl:(eﬁ__ahg_ * hebt gij de

. ~
Zoon gﬁ:)aard, zonder vleselijkeiafd\ezr; * Die voor de

s . NN 7
eeu-wen uit de Vader is voortgekomen zonder moeder. *

Die geheel geen verai'tde/ring onderging, noch vermen-
ging, noch sc\L?e‘fdl"\f_l& * Maar die de gigel/l.schappen van
beide Naturen ongedeerd bﬁ@h;}}(jé * Daarom, 0<11aag-
delijke Moeder, I\_Z_éesér_'é;s_, * sn%ek tot Hem ofn te red-
den de zielen Vaa\é_;]\_lz‘r_{_, “ dfeu rechtgelovig als de
Moedér Gods Belijich, X

Intocht, Vreugdevol Licht .. prokimen van de dag en de lezingen:

I LeziNg wIT DE WIJSHEID VAN SALONMO  (3,7-9)

De zielen van de rechtvaardigen zijn in Gods hand,
en geen kwaad zal hen deren.

Zij schenen in de ogen der dwazen te sterven,

hun vertrek werd voor een ongeluk gehouden,;

Hun heengaan van ons scheen het uiterste ongeluk te zijn:
maar zij zijn in vrede.

Want ofschoon zij getuchtigd werden ten aanschouwen van de mensen,
toch bleef hun hoop gevestigd op de onsterflijkheid.

En al zijn zij tot zekere hoogte gekastijd,
groot zal hun beloning zijn.

Want God heeft hen beproefd
en hen Zichzelf waardig bevonden.

Hij heeft hen beproefd als goud in de smeltoven,
en hen als een brandoffer aanvaard.

Lichtstralend zal de tijd van hun bezoeking worden,
zoals vonken rondschieten in het brandende stoppelveld.

Zij zullen natién oordelen en heersen over volkeren,
want hun Heer zal heersen in eeuwigheid. 2169 -
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Die op Hem vertrouwd hebben, zullen de waarheid begrijpen;
die trouw geweest zijn in liefde, zullen bij Hem wonen;

Want genade en barmhartigheid schenkt Hij Zijn heiligen,
en Hij bezoekt Zijn uitverkorenen.

+ + +

I LeziNG vIT DE WIJSHEID VAN SALONO (5:15-6:3)

e rechtvaardigen leven in alle eeuwigheid;
hun loon is om bij de Heer te zijn,
en de Allerhoogste draagt zorg voor hen.

Daarom zullen zij een roemvol koningschap ontvangen
en een schone kroon uit de hand van de Heer.

Want Zijn rechterhand zal hen bedekken
en met Zijn arm zal Hij hen beschermen.

Zijn jaloerse liefde zal hem tot een volledige wapenrusting strekken,
en Hij zal Zijn schepsel gebruiken als wapen om Zich op Zijn vijand te
wreken.

Hij bekleedt Zich met gerechtigheid als een harnas,
een waarachtig oordeel is Zijn helm,
en heiligheid is Zijn onoverwinnelijk schild.

Maar Zijn gerechte toorn zal Hij aanscherpen tot een zwaard,
en heel de wereld zal met Hem ten strijde trekken tegen de begriploze.

De wapenslagen van Zijn donder gaan van Hem uit,
vanaf de strakgespannen wolkenboog schiet Hij Zijn bliksem recht in het
doel.

De hagelstenen Zijner wraak zijn het werptuig dat steden verwoest,
het water der zee zal ze woedend overstromen
en brede watervloeden zullen hen verzwelgen.

Winden zullen tegen hen in opstand komen
en zich als een orkaan op hen storten;

Want onrecht heeft de aarde ledig gemaakt,
en slechte daden hebben de tronen der machtigen omvergeworpen.
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Hoort daarom, gij koningen, en verstaat:
Leert gij die de rechters van de einden der aarde zijt.

Leent het oor, gij die het volk bestuurt,
en die u beroemt op de menigte der natién.

Want de macht is u geschonken door de Heer,
en de heerschappij door de Allerhoogste.

++ +

III LeziNg wIT DE WiysHEID VAN SALoxto (4 7-15)

Ook al sterft de rechtvaardige jong,
toch is hij in rust.

Want niet die ouderdom is eerwaardig welke vele dagen heeft
of een groot aantal jaren telt;

maar wijsheid geldt als grijze haren bij mensen,
en een onbevlekt leven wordt als hoge ouderdom gerekend.

Hij heeft aan God behaagd,
en Deze beminde hem;

en daar hij onder zondaars leefde,
heeft God hem weggenomen.

Ja, hij is vroegtijdig opgenomen,
opdat zijn geest niet zou worden aangetast door het kwaad,
noch zijn ziel te lijden zou hebben van bedrog.

Want wat goed is, wordt vaak verduisterd door de verleiding van het kwaad,
en de verlokking der lust ondermijnt ook de eenvoudige van hart.

In korte tijd is hij volmaakt geworden
en zo heeft hij vele jaren vervuld.

Want zijn ziel behaagde aan God
en daarom haastte Hij Zich hem uit dit boze leven weg te nemen.

De mensen hebben dit wel gezien, maar niet begrepen,

noch ter harte genomen dat Gods genade en barmhartigheid bij Zijn
Heiligen verblijven,

en dat Hij waakt over Zijn uitverkorenen.
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Litie voor de heilige Xenia:
\ = — NN
t8 X0 gez _gende peI - grlm * g1 verachtte alle ijdele dm - - gen,
/
* o de Parel Chgstus te vcny_gr - vg_n. * En wij zien u zwerven in de
\ e \ =
straten van Sint Péte\rsb% * die gij heiligt door uw pijnlijke
— N ~ AN,
schrc/-‘ den, * dnbevreesd voor de koude in de nacht vcrbergt Qj u bu1-
# N
ten de stad * Daar met gebogen knieén van zml en li - chaam * zond
gij warme smekingen Ep tot God * E/ met vreugde hebt gij zelf
= N
oneer verdra - - gen * door dwaas te zijn door het kwaad te drag\l
o Ch_rl_'stus’ ug‘_l * maar in het geheim was u de gave der profetie
—_ N A L N i =
geschon - ken * en gij waart een wonderbare weldoenster voor de
=N s =

Lo N N A = NN N
men - - sen. * Heilige Xenia, ** wees altijd onze voorspreekster. X

Eer ...

t. 4 NUw leven, o Xenia, was als uw naﬁﬁ, * wa’r:f‘t gij waart een vreem-
delinge op deze w_gréld. * En eén vreémde voor c{Eze_ti}g, * maar voor
de heilige kerk cen intiemé vriendin. * Gij leefde als tijdelijke gst op
adr > - ég * maar in de hemelen blijft gij een eeuwige bewg{;psi‘gr. *

e
Daar zit gij als een uitverk_\g_ré’ne bij God ** en wij op aarde verheer-

y N L enenal far
lijken u als onze voorspreekster. }

Nu en...

. 450 Moeder Gods, redster der ztﬁ_da_g:s * vérlaat ons niet, die anders
verga_an * maar met dé sfyie\r van uw voérb_ecﬁ: * bedekt gij ons \El ‘
lgfl, * zodat door uw klé“_ed aante ra - - k\_en, * wfj’ omhoog getrok-
ken worden uit de pﬁt van onze 1{\51_1 ** ¢n uw medel ijdén w\erhggzr - l\lj -
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APOSTICHEN

= s
.1 ~ Haast u ons te helpen, rechtvaardig\e Xenia, * want wij zijn allen
~

. — 7N\ z NN -~
inellen - de. * Wij hebben geen onwankelbaar geloof gevonden, * en

o

N . \ Z .
hebben geen vnjmggdlgheﬁ é g\gbgd‘ * Daarom snellen wij tot u,
< e \Y y
Zalige: * kom onze zwakheid te h_l\l_!p, ** dgor tot Christus God te

AN \ ~ \
sme - ken voor ons. Y

De Heer behoed de bekeerlingen,
Hij is de steun van wees en weduwe,

: N7
. 1 7~ Uw voorspellingen, o Zallg\é Xenia, * openbaarden een verbor-
~ N\ = - AN
gen waar - heid. * Zij die uw raaad vol vertrouwen gpvg}g@ *
. \ . s Z L
oﬁvmgen vreugde en bevrijding van o:nggl@(. * Maar zij die niet naar
™ : N 7
uw raad hifsterden, * moesten bitter verdriet ondergaan, ** zonder
NN A
hun voordeel er mee te bchh@\_- len. X

De Heer richt de gevallenen op,
de Heer bemint de gerechten

. N L/ .
. 1 ~ Waarljk, uw leven kwam overeen met uw naam, ° Xenia, *
. - — N\ AN
want in de geest verbleef gij in de he - mel, * te/rwul gij op aarde een
\ . N ~ . N N N =
vreemdeling waart. * Zonder hier een woonplaats te heb - ben,* zocht

gij naar de toekomstige w_émng_e_n, **+ waar gi) Il\El_ V‘:é_rbl}_]ﬁ. DN
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Eer...

AN I
Ldn-1.3 Z Gij verscheen als een nieuwe Andm - - as, * toengijopu

nam on{ een dwaas om Chgstus te z_lj_n, *o )g_ema, die uzelf Andreas 1iet
- .. NN N z

n_o_e N r_q;én. * Daarom verkreeg gij hemelse visioe - nen * en ggeﬁ-

. : : s 7N / .

de gij de ogen van wie verblind was door ijdele za o ken. * Gij

/£ ) . :
beschermt allen die om uw ontferming vragen aan Christus onze

LN = —7 NN/ ya NN S S
Verlos - ser. * Smeek tot Hem, o za - lige, ** om de redding van onze
N >0« 2
YN
zielen. _

Nuen ...

. /- s NN/ . -~
Ldn - t. 3t = Wij allen aardgebo - renen, * wij snellen tot uw bescher-

v N

ming, o Vrou - we, * ¢n roepen tot u: Moedér Gods on - ze hoop,

: Z NN/ /7NN
bevrijd ofis van onze talrijke overlr_gdmgen ** en rod on-ze zielen.

BROODWIJDING  Alser broodwijding is: Tropaar (2x), onmid-
delijk gevolgd door Verheug ...

TROPAAR

— N ~
t. 4 z Gij hebt verzaakt aan de ijdelheid van het aardse le - ven, * gij

N
hebt het kruis op u genomen van een zwerversbestaan. * Gij waart niet
_ .
bevreesd voor verdriet, ontberingen en bespot - ti\gg, * maar gij kende
de liefde van Christus. * Nu geniet gij van deze liefde in de he - mel, *

NN, S

§ zalige in God wijze Xenia, ** bid voor de redding van onz€ zie - len. =
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Eer... nu en.

t. 4 7 Het van eeuwigheid verborgen en aan de engelen onbekende mys-
E:Ei:_:_ * S door u aan de aardbewoners openbaar geworden, Moeder
G;_y_ds: * God is vlees gev@f_ﬂél * in eenheid zonder vermengilg, * en
om ons heeft Hij vriywillig het Kruis op Zich ge@/glé_g. * Déardoor

heeft Hij de eerstgeschapene opgew?:kt, ** en onze zielen van dé dozqd

\ s
gered.

NAETTEN

KATHISNMA-ZANGEN  na de eerste psalmlezing:

N/
t. 1 -~ Niet langer verduurt gij beledigingen en smart, o zalig\e Xe-
TR

- / LE3 . .
nia, * zwervend door een vieemd land, * maar gij verblijft in uw
N N e
hemels v?a_dgrlgnd, * ¢n wordt daar getroost met de koren der recht-

7NN s . . N/
vaardigen. * Bevrijd daarom ook ons, die onophoudelijk tot u roepen,
NN N
** vin tegenslagen en beproevingen.®

Eer..Nuen ...

it 1.~ Verheug u, Moeder Gods en Maagd, die vreugde ontving van ci\i:
e_fllgﬂe_l * en breng vreugde aan de \qgérad. * Véheug u, gij die uw
Schepper en Heer gebsg_rd htgbt. *x Veﬁieug u, die waardig geacht zijt

“ o~ M
de Moeder van God te wor - den. X -
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na de tweede psalmlezing:

NN =
t8 \ Aanu, o gezegende Xenia, * was Gods genade gegeven om zorg

/
te dragen voor het v\lk * om de zieken te genezen en de treurenden te
tro_c_ys __tf_:ll * ¢m hen die in gevaar zijn door de storm der verzoekingen
naar een veilige haven te lei - den, * oﬁ de dwalenden en wanhopigen
. — 7 N\ W/ . .

te onderrichten over de weg des heils. * Wij vieren nu uw gedachtenis
NI \ = -~ . . ..

en r(_)_cpén vurig tot u: ** Vergeet ons niet, o gezegende, in uw vrij-

moedi ge geb\é;_dre_n. R

Eer..Nuen ...
N - - \b . . o 7/
5 X U, o Moeder Gods, hebben wij als onze enige hoop en
— AN =z .
toe A vlucht, * U hebben wij gekregen als een onverwoestbare burcht
Z

. — N A\ . ..
tegen alle vijanden en verzoe - kingen; ** verlaat ons niet, nu en altijd

NN N,
en in eeuwigheid. X

POLNVELEOS = “DIENAREN DES HEREN -ALLELUJA”

naar slavische traditie:

-7 /N VO N k./ N
_ Wi pnj-zen, wij prij- -zen u, * heilige zallge Xenia, * en

VG_] eren uw heﬂlge gedach - - ten;_s_, ** want gij bidt voor o_ﬁ_s tot
-~ AN \
Chris - tus onze God.

en de uitgelezen verzen: “NAIJN SMEKING - ALLELUJA.”
slavisch heeft alleen de vetgedrukte

Wachtend verbeid ik de Heer: (39, 2)
Hij heeft Zich tot mij geneigd en mijn smeking verhoord

Hij heeft mijn voeten op de rots geplaatst,
en mijn schreden gericht. (39,3b)
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Zie, ik ben ver weggevlucht,
om te gaan wonen in de woestijn. (54,8)

Ik ben gelijk aan een pelikaan in de woestijn;

ik ben geworden als een nachtuil op het erf. (101,7)
Ik bleef wakker

en ik was als een eenzame mus op het dak. (101,8)
Mijn tranen strekken mij tot brood (41,3)

bij dag en bij nacht.

Mijn knieén zijn verzwakt door het vasten;
mijn vlees is vervallen door onthouding van olie. (108,24)

Want ik eet as als brood;
en meng mijn drank met tranen. (101,10)

Ik ben afgetobt door zuchten, elke nacht schrei ik mijn bed nat.

Ik besproei mijn rustplaats met tranen; (6,7)
Want ik heb zelfs vergeten mijn brood te eten; (101,5b)
door het geluid van mijn klagen,

kleeft mijn gebeente aan mijn vlees. (101, 6)
Stel mijn tranen voor Uw Aangezicht; (55, 9b)

om het Woord van Uw lippen ben ik zware wegen gegaan. (16, 4b)

Mijn ziel dorst naar U, zoals ook vaak mijn vlees naar U smacht.
in een verlaten, dor en waterloos land. (62, 2b)

Want een menigte honden heeft mij omringd;

een bende boosdoeners houdt mij omsingeld. (21,17)
Bevrijd mij van hen die mij hebben omsingeld. (31, 7b)

Dikwijls hebben zij tegen mij gestreden vanaf mijn jeugd; (728, Ia)

heel de dag zinnen zij op strijd. (139, 3b)
Hij heeft zijn boog gespannen in bitterheid (63.4b)
om in het verborgene een onschuldige te treffen. (63,5a)
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Het is niet mijn ongerechtigheid, noch mijn zonde , Heer: (58.4b)
ik liep immers zonder ongerechtigheid en hield de rechte weg. (58,54)

Toen zij mij zo kwelden, trok ik een boetekleed aan; (34, 13a)
door vasten onderwierp ik mijn ziel. (34, 13b)
Ik ben uitgeput door het roepen, mijn keel is hees; (68,4)

mijn ogen begeven het, terwijl ik toch vertrouw op mijn God.

Ik zou God verwachten,
Die mij redt van kleinmoedigheid en uit de storm: (54, 9)

Ik heb de Heer gedurig voor ogen, (15,8)
want Hij staat aan mijn rechterhand opdat ik niet wankel.

Alle volkeren omsingelden mij,
maar in de Naam des Heren heb ik hen afgeweerd. (117,10)

Zij omzwermden mij als bijen op een raat,
als vuur dat in dorre doornen ontbrandt;

maar in de Naam des Heren heb ik hen afgeweerd. (117,12)

Gezegend is de Heer, die ons niet heeft overgeleverd
als prooi voor hun tanden. (123,7)

Kinderpijlen worden hun wonden,
hun tong is stomp tegen Hem. (63,8b-9a)

Mogen U belijden, Heer, al Uw werken
En Uw Gewijden zullen U zegenen. (144,10

Gaat weg van mij,

gij allen die boosheid bedrijft; (6,9a)
Weet dan, dat de Heer wonderen heeft gedaan

aan Zijn gewijde. (4,4a)
Hij zal zwoegen in eeuwigheid, (48,9b)

en zal leven tot het einde.
(48,10a)
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Bemint de Heer, gij, al Zijn gewijden; (30, 24a)
want de Heer heeft gerechtigheid lief; (36, 28a)
Hij verlaat zijn gewijden niet. (36, 28a)
De Heer behoedt de zielen van Zijn gewijden. (96,10b)

Dat de gewijden zich beroemen in heerlijkheid,
zij zullen zich verheugen op hun rustbed. (149,5)

Kostbaar in de ogen des Heren
is de dood van Zijn gewijden. (115,6)

Zingt een psalm voor de Heer, Zijn gewijden,
en belijdt de gedachtenis aan Zijn heiligheid. (29,5)

Eer ...
+1 _Laat ons allen de Vader aanbidden, * de Zoon verheerlijken, * en
ook de Alheilige Geest bezingen, * terwijl wij roepen en zeggen: **

Red ons allen, Alheilige Drie€enheid.

Nuen ...

+1 _ Wij, Uw volk, o Christus, stellen Uw Moeder voor U als onze
Voorspraak; * schenk ons door haar gebeden Uw barmhartigheid,
Algoede, * opdat wij U mogen verheerlijken, ** Die voor ons uit

het graf zijt opgestraald.

Alleluja  (3x) en kleine litanie
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KATHISNMA-ZANG  na de polyeleos
. N7 N Z .
Ldnt.5 ~ Open onze lippen, 0 Verlosser, * ¢n geef ons, onwaardige

: - - < . : N 7
dienaren, de juiste woor ot den, * om de zalige Xenia waardig te bezin -

A z . PV
- gen, * want haar daden gaan het begrip van de wereld te bgvé_g, * en

haar leven is verborgen onder de bedekking van haar g_e&éri\ghe_/id. *
N =z
Maar wij zijn verlicht door haar wonderen en haar voor sp?gak, * en

. . s = L
wij roepen onophoudelijk vol liefde uit: ** Laat ons niet in de steek,

... \ NN
zonder uw verdediging, o wijze Xe - nia

I/r

Eer... Nuen ...

. : N s N z
Ldnt. 5 ~ Wij beroemen ons niet op macht en rijkdom, * maar op u, o

Alrel A ne * want gij hebt het mensengeslacht opgeheven tot boven
/

de engelcn, * omdat gij het voor-eeuwige Woord gebaaxd h\bt, * én

vrijmoedigheid verkregen hebt als moeder bij uw Zoon en God *
=~ FARAN /
Daarom vallen w1] VOOr u neer éi"] sme - ken: ** Laat ons niet als wezen

achter, o albe:gngen M_o_eder en Melaigd. N

ANABATHNI  de eerste antifoon van toon 4: Van mijn jeugd ...

PROKINMEN

L4

—
-g;i _ De rechtvaardige zal zich verblijden in de Heer, *

NN
en hij zal op Hern ver - trou - wen. _

God, verhoor mijn gebed,
als ik mij tot u richt.
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Alles wat adem heeft ...

€VVANGELIE  LUKASIS:1-10 LK §78
In die tijd kwamen alle tollenaars en de zondaars naar Jezus toe ...

NA PSALM SO

Eer ... van de Heilige Xenia
Nu en ... van de Moeder Gods

Ontferm U over mij ...

en het ideomelon:

) . ce g N -
t. 6 - ‘obichod * _ Gij verkobs vrijwillig een hard le { ven * en verdroeg
. \ NN e . S ~ 0N
iedere belediging * gij toonde de dwaasheid van deze we~ - - - eld

* en openbaarde de w_ijsh\eid van G_gd * Nu geniet gij vertroosting in
d\e h_’éf_n}_e_l * niaar wij die n((g wandelen op deze ai/r\-\ci\g * roepen
oﬁophgudeli\j‘k tot l’i: * végeet ons niet gezég_\e_naf, ** piaar smeek tof
Ch?istils Gt‘id va_or o_xls/.’*__/

CANON  Canons van de Alheilige Moeder Gods en van de H.
Xenia t.8, Katavasién van de Ontmoeting

le oD€ = CANON VAN D€ H. XeNIA - TooN 8

Gezegende Xenia, uw leven was waarlijk overeenkomstig uw
naam, want gij bewandelde deze aarde als een vreemd land. Zo
hoopte gij te komen in het hemels vaderland en gij beschouw-
de al het aardse als een schaduw en een droom.
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Iedere ijdelheid schudde gij af als stof van uw voeten, en gij ver-
koos naar het beloofde land te gaan langs een zware weg, man-
haftige en wijze Xenia; zoals Amalek hebt gij de mensenhater
en vijand overwonnen en een overwinningslied opgedragen aan
de Heer.

Eer... Gij versmaadde de welvaart van de vleespotten van
Egypte, en gij lachtte om de pralende wereld, wijze Xenia; zo
trok gij ongedeerd door de levenszee, geleid door Gods machti-
ge hand en gij zong voor Hem een overwinningslied.

Nu en... Gij zijt de hoop voor wie zonder hoop zijn en de
hulp van de strijdenden, o Alreine; een door God bewogen leid-
ster voor hen die op zee zijn en een levendmakende Bron voor
hen die verdwaald zijn in de woestijn; schenk verfrissing aan
onze zielen, o heilige Maagd.

katavasia

7z /
\a‘ (qczw} \ De zon drong eens door tot de drogcbo dem dcr zee * toen he

l&

-~

=~ VA A
w’éteren als muren bleven opge ncht * ter weerszijden van het volk, *

dat droogvoets de waterdleptc door - krulste * onder het zmgen van

rd
dezé hym g ﬁe\ ?ot God * laat ons z{ngen v\oor de Heer 4 want
heerlijk heeft Hij Zich verheer ~ <% % - lijkt. _
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Johannes de beminde leerling van de Verlosser hoorde gij zeg-
gen: ‘als iemand de wereld liefheeft, is de liefde van de Vader
niet in hem’; en daarom haatte gijde zondige wereld en haastte
gij u naar het Vaderlijk Huis, o gezegende.

Gij maakte uzelf tot een dwaas-om -Christus’-wil, vervuld van
de wijsheid van de bovenaardse wereld; zo schouwde gij met
zuivere ogen de toekomst alsof die reeds aangebroken was en
wedijverde gij met de Profeten van God, o goddelijk wijze
Xenia.
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Eer... Het gebed van het hart was uw spijs, o Heilige; bespot-
ting en kleinering waren voor u zoete drank; nederigheid en
wijsheid waren uw sierlijk gewaad en uw kroon was de ver-
lichting door de Heilige Geest.

Nu en... Laten wij, gelovigen, zoals de moeder van Samuél,
niet moe worden onze lippen tot gebed te bewegen; wanneer
wij roepen tot de Koningin van hemel en aarde.

katavasia

/N AN\ Y
do Ga_] let de Kracht o Heer, * van hen die verlrou wen op U *

- —

\a s 7 NN NN
Bevcstig dan ook Uw Kerk, * die Gij U door Uw kost - baar

-, o

KATHISNMA-ZANG
.. . . . NS SN
Lan -t 5 /Terwijl gij in de nacht heimelijk uw gebeden opzond, *
zZ .. . . - Nt .
boog gij uw knieén in de sneeuw, o gez_ef gende. * Maar uw ziel was
X ~ ™ Z N SN
nog witter dan sneeuw * en uw tranen, vergoten uit uw gloeiend hart,
= — -
* vérwarmden de aar ~ - de. * Zo beschermde gij uw slapende stad
NI T Z N e s N
door uw nachtwaken * en behoedde haar voor de toorn van God. *
- AN, 7 . NI
Spoed u voor ons te b1dden * nu gij deze wereld hebt verla - - ten, *
NN

én haast u ons te helpen # § Xenia, die groot zut in vrijmoe - dig-

heid.
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Eer...Nuen ...
AN - -, IS ’/,
t. 5y Beschermster en snelle voorspraak der christenen, * patrones van

de daklozen en van hen die beroofd zijn van hun va* d\erlahd * bid

\_ FANRN
onophoudelijk tot Uw Zoon tezamen met de helhge Xenia, * voor alle
=
gelovigen in alfe landen, *x dat wij het hemelse vaderland mogen berei-

RS AN

ken dat ons niet kan worden onmo - - men.

4¢€ 0DE - CANON VAN De H. XeNIA

Manbhaftige, gij legde de vrouwelijke zwakheid af en werd
Andreas genoemd. Gij streed tegen de machten van het kwaad
en riep uit tot Hem, Die u krachtig heeft gemaakt: Ere zij Uw
kracht, o Heer.

Eva’s hoogmoed sloot het Paradijs, maar gij verzette u tegen de
trots, o goddelijk wijze en verkoos een dwaas genoemd te wor-
den en daardoor bracht gij de sluwe slang tot beschaming.

Eer... Door in de geest Christus in u te dragen, o zeer wijze,
vertrad gij de wijsheid van deze wereld. Gij onderwees de men-
sen door Gods instellingen te verkondigen, richt ook onze
schreden op de rechte weg.

Nu en... Laat ons ernaar streven, dat gij uw genade over
ons uitstort, Moeder Gods, terwijl wij als onze voorspraak de
heilige Xenia opdragen, wier bescherming wij hopen te verwer-
ven door vurig haar gedachtenis te bezingen.

katavasia

_{fl N Uw macht hceft dé hemélen bedekt o Chnstus * Gij zijt mtgegaan
\a ZA\

va}n de Ark *  die Gu gehei - hgd had: * Uw viekkeloze
/ N NS

Moe _:\— PR der * Nu wordt Gij g/ezl\en * in de Tempel Uwer
hg}_r _-/‘~ lih( - heid, * op de armen gedragen-als een Kind; ** en het
N 7N
heelal is vervifd” 7> Tmet Uw lof. _
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S€ OD€ - CANON VAN D€ H. XeNIA

Jarenlang verdroeg gij naaktheid en koude, terwijl gij uw kle-
ding wegschonk aan de armen. Bij uzelf riep gij uit, o geze-
gende: het kleed van de Doop is voor mij genoeg.

Sla acht op onze gebeden, heel onze wonden, geef vrede aan
ons leven en haast u ons te helpen, door God beminde Xenia.

Eer... Onderricht ons in onze jeugd en leid ons in onze ouder-
dom op het pad van de waarheid; maak ons wijs en leer ons te
begrijpen, wat van God komt, en beweeg ons met alle middelen
tot goede daden, o Xenia, die hemelse wijsheid hebt verworven.

Nu en ... Laten wij ons verheffen en omhoog zien, broe-
ders, en alle droefheid afleggen, dan zullen wij in de hemelen
de Koningin en Moeder van God schouwen, die ons beschermt
met de schutse van haar Sluier.

katavasia

(a

—

la

/. ) N /7 /L7
X Toen Jesaja God in symbolen aanschouw - de, * gezeteld op de

&

\
verhe {_} ve\n troon * en omgevcn met de Engelen der heer lljkhe]d
N/ AN

* nep hJ_] in ofntzag * Wee mu,ongelukkl - ge * want God het avond-

~N LS
loos Licht * heb ik tevoren in het vées ge - zien: ** de Meester van

— e

SN N N
devrc--.—_——-de

6€ ODE - CANON VAN De H. XeNIA

Leid ons, die in gevaar zijn op de levenszee naar de veilige
haven, o gezegende, en bid voor ons tot de Enige, Die ons kan
redden.

Terwijl wij het goede willen, doen wij voortdurend het kwade;

terwijl wij de geboden van God kennen, verwaarlozen wij deze
en zondigen; help ons, die zwak zijn, medelijdende Xenia.
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Eer... Roep, zoals Mozes in de woestijn, met luide stem voor
ons tot de Heer Die gij diende, Xenia en de Heer zal u verhoren,
want het is Zijn wil de mensen te redden.

Nu en ... Wij zouden geen weg vinden om uit de poel van het
verderf te ontsnappen, wanneer gij uw hand niet naar ons uit-
strekte; daarom roepen wij tot U: o allerhoogste Vrouwe, red ons.

katavasia

“ 5.\ / ‘7 .. /‘\\/ s N .

__'_i X Met ei-gen o - gen heeft hij het Heil _ aanschouwd, * dat vanuit
la & X
N /N AN ) c N / X

God gekorqe}n is, * tot verl’c;ssmg allér vol ~ keren, * Daarofn Keeft

AN / B LN
de grijze Simeon tot U g’;rg_e ’;{ \:- \: \-_ \‘-_ pé‘r}: ** @Gij, o Christus
227NN\ 7L N
zijt mijn God. _

KIONDAAK,

N - Vs N S s S
3 X Als eén zwervende vreemdeling op aar - de * verlangend naar het

hemelse v};: &erl%_nd * werd gij beSchouwd als een dwaas door de

F v

ohgclo - vigen * maar als wijze en heilige door de gel_@?_igf\:_\_n‘ * Met
7N\ \ i o
glorie én eer heeft God u gekroond, * o manhaftige en goddelijk wijze

N ~ L\ N N \
Xenia. * Daarom roepen wij tot u: * verheug u, want na uw zwerven

o D — NN SN A
op darde, ** woont gijnuinhet Va - - - - - derhuis. _

IKoS

ie is deze, die klopt aan de poort van het Koninkrijk der

Hemelen, met haar kleding wit en haar gelaat stralender dan
de zon? Waar komt zij vandaan en vraagt om zulke hoge dingen?
Het is de dochter van de Hemelse Vader, de trouwe dienares van de
Zoon van God en het uitverkoren vat van de Heilige Geest, die op
aarde heeft gezworven als een vreemdeling. Nu wordt zij overge-
bracht naar het hemels vaderland; open daarom de poorten voor haar
en begroet haar met vreugde en roept uit: ** Verheug u, Xenia, want
na uw zwerven op aarde, woont gij nu in het Vaderhuis!
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7€ 0D€E - CANON VAN D€ H. XeNIA

Elke aardse moeite hebt gij gering geacht, en gij hebt de lichte
last van Christus op uw schouders genomen, o Heilige. Gij
droeg ontilbaar grote stenen aan voor de toren van de kerk, hard
werkend en zingend: God van onze vaderen, gezegend zijt Gij.

Arm zijn wij van geest, hongerig, dorstig en naakt; geef ons
dan, o gezegende, uw raadgevingen als een zoet voedsel; ver-
warm onze zielen met de warmte van uw gebeden voor ons
ongelukkigen, opdat wij dankbaar mogen roepen: God van onze
vaderen, gezegend zijt Gij.

Eer... Evenals de tollenaar in zijn zondig leven, hebben wij niet
zijn wijze nederigheid verworven, maar wij hebben onself over-
geleverd aan de trots van de farizeeér, zonder dat wij enige
deugd bezitten.Wat zullen wij, zwakkelingen anders doen, dan
ons haasten tot u, o Xenia, en roepen: bid voor ons tot de God
van onze vaderen.

Nu en... Daar er geen andere is in het heelal dan gij,
Moeder Gods, die de vrijmoedigheid van een moeder hebt bij
de Verlosser en die de engelen overtreft in heerlijke zuiverheid,
vallen wij neder voor u, o vorstelijke Vrouwe: bid voor ons tot
de God van onze vaderen.

katavasia

N\ VR . NN/ /N
Ao _ Gij, God het Woord, * hebt temidden van B‘e vuuroven * de
B . . NN N U A AV
Jongelingen die goddelijk Uw lof zon -, - -gen * met dauw

/ NN N z
besproeid: * evenals Gij met het vg\pr der God -, 7 heid * gewoond

N /7 £ N / N\ / / /NN NN/
hebt in de zuivere Maagd. * Daarom zingen wij de vro - ; t me zang:
cep e NN 7 /N

** Gezegend zijt Gij, God van onze va - .{ \: \-_ \«’ deren. _
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8€ 0DE = CANON VAN De H. XeNIA

Wees onze helpster, o heilige en bevrijd ons van droefheid,
beproevingen en ziekten en vervul de goede verlangens van ons
hart, zodat wij dankbaar mogen roepen tot God: zegent alle wer-
ken des Heren de Heer.

Gij stilde de koorts van de regerende vorst en verscheen aan de
keizerin in een visioen in haar slaap en gij voorspelde, dat zij
een kind zou baren. Daarom roepen wij dankbaar uit: zegent
alle werken des Heren de Heer.

Eer... Kom ons altijd te hulp en laat ons niet als wezen achter,
want wij zijn uw kinderen, heilige Xenia. Vergeet ons niet die
uw heerlijkheid vereren, maar schenk ons vreugde, zodat wij
allen mogen roepen: zegent alle werken des Heren de Heer.

Nu en... Uw allerzoetste naam, geurend als myron, hebben wij
altijd op onze lippen, o Moeder Gods; en laat onze harten, bran-
dend van goddelijke liefde, heel de schepping uitnodigen te roe-
pen: zegent alle werken des Heren de Heer.

Loven, zegenen en aanbidden wij ... katavasia

AN s /s NN/ /N
la §_ Tenn"c’lden der vlam - men die hen niet deerden, * stonden de

7

AT N S S car e
Jongelin :\ \- gén * als de Eersten der vroom - heid, * terwijl zij de

N/ 7N YV A NN

S
goddelijke hym - ne zongen: * zegent alle werken des He - ren de

. /7 AN
ng; ** en verheft Hem in alle eeu - - - - = wigheid. _
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O heilige Xenia, de schitterende geheimen van uw leven en uw
verborgen strijd zijn nu openbaar voor de wereld. Daarom ver-
heugen wij ons over u en wij verheffen Christus God, Die u ver-
heerlijkt heeft.



& NAETTEN 24 JANWAR] %

Ondanks uw vertrek van de aarde,weten wij, dat gij na uw dood
toch met ons blijft en door uw gebeden ons altijd beschermt
voor alle gevaren. Daarom verheffen wij u in dankbaarheid, o
gezegende.

Eer... Wanneer wij ons te binnen brengen uw zorg voor ons,
zwakken en ellendigen, vallen wij met liefde voor u neer, onze
machtige voorbidster. Laat ons niet als wezen achter, maar kom
ons altijd te hulp, zodat wij in u de Hemelse Vader en God
mogen verheffen.

Nu en... O Vorstin en Vrouwe, draag aan Uw Zoon en
God, o Maagd, de gebeden op die de heilige Xenia tot U gericht
heeft. Versterk ons door Uw moederlijke voorbede en red,
Alzuivere, hen die u verheffen.

katavasia

s . ~ A )
&‘i \5 Laat ons, gelovigen, in de schaduw en de lettér van de Wet *
a Nes N NN ~ N /7 /7 T
een vooral - beel - ding zien * Nu wordt dit gebod voor ons

Ve \ VRN
zicht baar * al hét mannehjke dat de moedcrsc\hqot opent, * zal

>
aan God worden tgt_eg?hei —, ; lgd. * Daarom verheffen wij de Enig-

/ . /NN N N s
geboren Zoon van de eeuw\ig/é\fg - der, * Diede Eerstgebo re - ne

- oA e A

PN NN S
** is geworden van een altijd- maaOdeh_]ke Moe co--- - der

EXAPOSTILARION

.,
t. 3¢ » O Huis van de Va der * open uw deuren voor mij, die wordt

overgebracht vanuit een vréemd land,” * z0 ri_t_ap de gezegende )_(pgig;

~ \ "
** toen zij klopte aan de deur van het Komﬁkrijk der he -/m\ele\n. X

Eer... nuen ...
—/ N N TN N, R
r.3a"1_~ O poort van de he - mel, * paleis van de Ko - ning, * onvef-

w(igstbﬁré burcht der christeneh, * die uw hinde\n l\litStert, die God heb-

=/ - .. ~ 7 NN
ben gedra™~ gen: ** leid ons, o vorstelijke Vrouwe, naar de he - melse

N SN N
WO - ningen. -189 -
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LOFPSALNMEN we zingen 4 stichieren:

N SN . N\
. 81 N Wij hebben ons gevoelloos afgewend van Christus de Zon der

NN z . . .

ge/reéhtigheld, * ef wij zijn omringd door de winterse kou van de ver-

. — / N\ o . NN
hardheid van onze har - - ten. * Zalige Xenia, verwarm onze bevro -
Z o~ NN z L. ~ AN z ..
ren har- ten, * door de vurigheid van uw gfelgg - den, * zodat wij ont-

. —, 7N . ~ Z ..

waken uit de slaap van onze gevoel - loosligld, ** en een geestelijke

7 NN
lente mogen verkondigen. 3

s z

e e N N oSN . . .
. 81\ Wij zijn vt;(rd\@a_gld in de nacht der zon - de, * in een dikke mist

. = NN D N N
van geestelijke duis - ternis: * hoe kunnen we voorkomen te vallen in

Z N N N = ) s
de putten van verderf, * hoe zullen we de weg des heils kunnen

7NN\ 7. : 7N N
vin - den? * Zﬁhge Xenia, ontsteek de lamp van uw medelij - - den,
7 NN 2N 7 v “
* kom ons tegemoet, die verloren gaan, * strek uw handen naar ons

N, = - N N
uit, ** en bréng ons op de rgchﬁ‘ weg. X

N . T L N NI z
it. § X Waar is de wij- ze, waar de schriftgeleer- de, * waar de rede-
— /N A\ -~
twister van deze we - - reld? * He/e/ft God soms niet de wijsheid van
N, , # \ 2 . }
deze vEe - reld tot dwia_as- heid gemaakt? * Z0 waart ook gij , Xenia, een
N L7 SN ~ = .. . .. .
dwaas voor de we - - reld, * toén gij Christus, Gods Wijsheid, ver-
/N N\, N Z NN\ =
kon - dig - de. * G'ﬂ waart verlightdoorZiJ\'\n ge - na - de, ** glj'/leeﬁ

< . NN N ~
ons allen om ons af te wenden van de ijdelheid van deze we - reld. ©
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s NN
X Door de volmaakte ar-moede te verwerven, gg zeer wij - zg, *

\ /
verzaakte gij aan de wijsheid dezer we - rql_d * en offerde gij uw ver-

~ N Z NN A\ 7 N
stand aan God als een of - fer - an - de, * juist zoals de penning der

/

VAR NN e
e-du-we * De men-sen hielden u voor een dwaas * maar wij weten

N\
dat gij J-zer zijt dan cfa wij - zen, * daarom vragen wu u om ons
\
te onder-“_fij - zen: * verlicht onze harten door uw hel - der - heid b

N\ e e \ Y AN .
en ver-ban het dui - ster van de on -we - tend - heid. —

Eer...

.\ ~ S
t. 6 _ Alle wereldse zorgen hebt gij af - ge - legd, * uw wijsheid ver-
borg gij onder de mantel der dw_:i_;s_\: héid, * Glj/ diende God en de men-
sen ix} het g\e- hé_i_m, * en/gij verwierf de genade van de Heilige Geest ,
0 zalige X(\3 - ni - a/ * G{ die vrijmoedigheid bezit bij de Ha -\laﬁd
** houd niet op tot Hem te smeken voor de red dmg van onze z\le -

len.

_

Nuen...

. 6 _ Allen overtreffend door de schoonheid van uw onbevlekte mja_ag-
delijk- heid, * hebt gij God op onuitsprekelijke wijze gebaard, *
Htﬁige Maagd en M_(;_e - c\i_er. * Daarom verheugt zich het geslacht der

\ e e . . AN 7 S
men - sen * en roemt vrijmoedig op u, ware Moe- der Gods * en stelt

\ N\ . . \

haar h;)_-::p op u. ** Waﬁ Gij zijt de voorbede en/rcj,_/cl - dﬁg van de vggz
e

reld.
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GROTE DOXOLOGIE

TROPAAR

— N -
t. 4 Z Gij hebt verzaakt aan de ijdelheid van het aardse le - ven, * gij

N

hebt het kruis op u genomen van een zwerversbestaan. * Gij waart niet
— / ..

bevreesd voor verdriet, ontberingen en bespot - ti\gg, * maar gij kende

de liefde van Ch_n'stﬁ\s. * Nu geniet gij van deze liefde in de he - mel, *

NS

& zalige in God wijze Xenia, ** bid voor de redding van onzé zie - len. =
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INN DE GODDELIJKE LIT\URGIE
PROKINEN Ps 67

t. 4 . . / / .

-7 —  Wonderbaar is God in Zijn Heiligen, *
/ AY NN

de G:qd van I_s~\ra/- & —

Looft God in de Kerken,
de Heer uit de bronnen van Israél.

APOSTEL  GAL3:234:3  §208B
Broeders, voordat het geloof kwam ...

ALLEL\VJA ToON 4

-1 " } { 4 | . ! "
%H " ]; BEIF_B:F—_ISE
B I. I \-,_,_N__‘_,/
—A

Tl

mi

—7 7 ~
S AL - LE - LUJA ALLELU - JA, AL’ -LE - LU JA—
PR s 4 i & a .
= — — o
P — -
PS. 39

Wachtend verbeid ik de Heer:
Hij heeft acht op mij geslagen en mijn smeking verhoord.

Op een rots heeft Hij mijn voeten geplaatst,
op een rechte baan mijn schreden gericht.

EVANGELIE NMT 25 : 1113 NMT § 104
De Heer sprak de volgende gelijkenis: Dan zal het koninkrijk der heme-
len gelijk zijn aan tien maagden ...

COMMAUINIE-\VERS

Tot eeuwige gedachtenis zal de rechtvaardige zijn,
hij vreest niet als hij slechte tijding hoort.
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